
AC 21-18 

DATE 8/20/82 

ADVISORY CIRCULAR 

BILATERAL AIRWORTHINESS AGREEMENTS 

DEPARTMENT OF TRANSPORTATION 
Federal Aviation Administration 

Washington, D.C. 



sdject: BIm AImmm Ihw S/20/82 
_ AGREmmm Initiated by: m-1 

ACNo: 21-18 
Qlonge: 

1. -E. Ibis Advisory Circular 
cqim1 arrent U.S. Bilateral 
with an explanatia of their intent. 

(AC) makes available to interested persuns 
Airworthiness writs (BAA) together 

2. RELXIED REMXNG MRTEFWL A document titled, "Export/Iqort Aimrthiness 
Certification of Civil Aeronautical products (FAA-P-8110-l),1' was issued on 
3/l/82 by the Office of Airworthiness. The gaxpose of the document is to 
provide infomaticm cm Federal Aviation Administration (FAA) policies and 
practices wnceming U.S. airworthiness certification of export/import civil 
aeronautical products. It is also intended to provide assistance in under- 
standing a number of international ertification issues and will be updated frcnn 
time to time as resolution of the issues pr&esses. The document also provides 
a thorough discussion cnnceming the BAA, their implementation, and their 
relationship with international conventions and trade agreements to which the 
U.S. is a signatory-including the Aircraft Agreemmt and Standards Code 
concluded during the ItPst recent round of Multilateral Trade Negotiations (MIN) 
held under the General Amnt on Tariffs and Trade (GMT), Extracts frosn the 
document are included in paragraph 3. Cqies of FAA-P-8110-l may be obtained 
fmn the Aircraft Engineering Division (W-loo), Office of Airworthiness, 
Federal Aviation Administration, 800 Independence Avenue; SW., Washington, D.C- 
20591. 

3. DISCESION. 

a. A Bilateral Airworthiness Agreement is an "Executive Agreement," 
concluded at the government-to-government level by an exchange of diplmtic 
notes, with an appropriate Department of State (DOS) official signing for the 
U.S. 

b. There are m U.S. Statutes, FAA regulations, or International 
Agreements or Conventions that require a BAA to exist with the importing country 
for export of U.S.-manufactured aeronautical products. In fact, many 
U.S.-manufactured civil aeronautical products are exported to and accepted by 
many cMlntries which have not entered into a BAA with the U.S. Countries do not 
usually seek, mr does the U.S. encourage, BAA's unless the other country has an 
aeronautical product manufacturing industry and desires to export such products 
to the U.S. 
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C. The BAA's are mtmnsidered ho beTradeAgreem=ks; rather, they are 
technical qreemnts (which may be broad or limited in scope) intended cnly to 
facilitate the reciprocal acceptance of test results, certificates, or rrrslrks of 
conformity issued by the aimrthiness authority of the exporting axmtzy. 
Without such arrangements,plraduct Irranufacturers could incur a substantial, 
unnecessary burden of repetitive certification testing at33 analysis for eati 
importing country, without recognition of the efforts cupleted for danestic 
certification. The L's are intended &D reducle these burdens ty facilitating 
liaison betwen the FM and tk airworthiness authorities of the other 
Contractinq State to ensure that the airworthiness (safety) standards of the 
importing owntry are satisfied through maximumuse of tk exporting axntqh 
certification system. 

d, When a foreign qvernnmt r-quests a BAA with the U.S., or requests 
thatanexisting agreement be revised, ti F7474-acting through the Interagency 
Group an International Aviation (IGIA)-s&nits t& rqzst fir review by 
interested Executive Ekanch dqartments and agencies (e.g., Defense, State, 
Comnerm, I&or, Office of the U.S. Trade Representative). If the finding is 
positive, the EXE asks the FAA to amduct an evaluation of tk xequestifq 
country53 aimrthiness mrtif ication system. 

e. The EM includes in its evaluation an assessment of: the h-eign 
aimrthiness authority's technical omptence, capabilities, regulatory 
authority, and efficacy; the foreign country's &worthiness laws and 
regulations; and the foreign industry's averall state-of-the-art in *sign and 
manufacturing capability tir the scope of the agreement sought. The oountry*s 
need for a ERA to export products into theU.S. is also assessed to~eclude 
needless agreements. If EM's assessments are positive, the IXB and ERA 
personnel then decide tk specific scope, substance, ar~3 text of a draft BAA, 
usually with representatives of the other o3untry's airworthiness authority. 
Once a draft EM is reached, the text is submitted to tk m for final review. 
The Do5 exchanges diplanatic notes, thereby cpncltiinq the J3?& 

f. In the exercise of his responsibilities under Title VI of the Feral 
Aviation Act of 1958, as amended (Rk Act), the .zldministramr must act 
consistently with international agreerruznts ti which the U.S. is a party to meet 
the requirements of .Section 1102 of the FY4 Act. Since Executive Agreenrents rmst 
be cnnsistent with U.S. Statutes, BAA's cannot be entered into mless they 
provide for the Administrator's cxxnpliane with Title VI of the FR Act. 

g* Indeed, while the FBA mlies a different pmcess for the airworthiness 
certification of impoxteed products, the objectives of Title VI of the FR Act are 
in no-y diminished ky the IWL The issuance of a certificate fir an *rted 
product cr>nstitutes a finding & the Administrator that the qqropriate 
U.S. aimrthiness standards, or standards that provide an equivalent level of 
safety, have ken met. 

2 P-3 
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h. All of the existing BAA's provide, in effect, within the terms and 
scope of each agreement, that: 

(1) The importing State 'I. . . shall give the same validity to the 
certification. . . (by the exporting State) of compliance with the applicable 
requirements notified by the importing State. . . as if the certification had 
been made by its own aeronautical authority in accordance with its ck~n 
applicable laws, regulations, and requirements"; 

(2) "The aeronautical authorities of the impot-ting State shall have 
the right to make acceptance of any certification & the aeronautical 
authorities of the exporting State dependent upon the product meeting any 
additional requirements which the importing State finds necessary to ensure that 
the product meets a level of safety equivalent to that provided by the 
applicable laws, regulations, and requirements which would be effective for a 
similar product produced in the importing State"; 

(3) "The aeronautical authorities of each Contracting State shall 
keep aeronautical authorities of the other Contracting State currently informed 
on all relevant laws, regulations, and requiremnts in their State"; 

(4) "In the case of mnflicting interpretations of the laws, 
regulations , or requirements pertaining to ertifications or approvals under 
this Agreement, the interpretations of the aeronautical authorities of the 
Contracting State whose law, regulation, or requirement is being interpreted 
shall prevail”; and 

(5) "Either Contracting'state may terminate (the) Agreement at the 
expiration of not less than 60 days after giving written notice of that 
intention to the other State." 

TWI’E: (Quoted statements taken fram U.S./ILK. Bilateral Airworthiness 
Agreement. Others may differ slightly bn& are the same in substance). 

i. The language in subparagraph h( 1) provides for the ozrtification made 
by the foreign airworthiness authority to be considered competent evidence by 
the Administrator to make the findings required by Section 603 of the FA Act. 
Subparagraphs h(2) thru (4) provide prerogatives to ensure that the 
Administrator's findings can be creditably made relative to compliance with 
U.S. airworthiness standards. Subparagraph h(5) provides for termination of the 
BAA at the discretion cf either party, for any reason, including a loss of 
confidence in the campettze or acceptability of the foreign authority's 
certification. Therefore, when a U.S. Type Certificate, or other form of design 
approval (e.g., for materials, parts, and appliances) is issued to approve the 
design of products using BAA procedures, the provisions of both Section 603(a) 
and Section 1102 of the FA Act are rrret by the Administrator. The Type 
Certificate has the same technical and legal significance, meaning, and value as 

Par 3 
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if it ore issued under procedures typically applied ti a domestic applicant. 
Federal Aviation Regulations (FAR) S 21,29(b), which deals with the issuance of 
type certificates for imprt woducts, reinforces this point by stating: 

"A product type oartificated under this section is 
considered to be type certificated Lqder the noise 
standards of Part 36 of the Federal Aviation Regulations 
where mpliance therewith is ozrtified (by the foreign 
aimrthiness authority), and under the aimrthiness 
standards of that prt of the Federal Aviation Regulations 
with &ich ozrnpliance is certified (by the foreign 
aimrthiness authority) or to which an equivalent level 
of safety is csertified. . . .I' 

5 The role played by the FaA in evaluating the technical and regulatory 
competence and capabilities of the foreign airworthiness system and authority 
before new or amended WI's are concluded and (during the detailed discussion of 
the agreemnts, and Q7 the continuous liaison maintained by the F!AA with the 
foreign authorities) further assures the integrity of the Administrator's 
findings mde through procedures consistent with the BAA's, Moreover, the BRA's 
provide for FAA familiarization with the product being certificated and provide 
for sufficient involvement by the FRA to understand the foreign certification 
process and standards- thus, to assure that the objectives of the U.S. 
airworthiness standards are satisfied. Lastly, as mentioned before, all 
agreements may be cancelled after notice by either party should the situation 
change in a country where a BAA fails to produce the required safety results. 

k. The FAA implements the RAA's through the export ti import 
certification regulations of the Federal Aviation Regulations Part 21. 
Pertinent promural requirements contained in Part 21 are: 

(1) FAR S 2f.29 for the issuance of 4qpe clertificates for import 
aircraft, aircraft engines, and propellers. 

(2) FRR S; 21.183(c) for issuance of standard aimrthiness 
certificates for foreign-manufactured imported aircraft. 

(3) Subpart L for issuance of export aimrthiness approvals. 

(4) FAR s 21 SO0 for the approval of fore ign-mnfactur~ engine and 
propellers. 

(5) FAR 5 21.502 for the approval of foreign-manufactured material, .I 
parts, and appliances. 

(6) FAR s 21.617 for the issuance of a letter of Rzchnical Standard 
Order (TSO) design approval for foreign-manufactured appliances. 

4 Par 3 
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1. Copies of the 24 current BAA's are contained in Appendix 1 to this AC. 
In those instances tiere agreements have simply been amended, rather than 
replaced, the basic BAA and the amendment are included. The BAA's are mncluded 
by an exchange of diplomatic notes and subseguently printed by the U.S. 
Government Printing Office (GPO) under the Treaties And Other International Acts 
Series (TIM). To conserve paper, only the English versions are included in 
Appendix 1. 

m. A footnoted matrix chart is attached in Appendix 2. The &art 
indicates the scope of each BAA, together with the official TIAS citation nurrtber 
and the year in which the agreement (and any amendment) was cmcluded. 

4. ADDRESSEZS OF FOREIGN CIVIL AIRKN?THlNFSS AUTHORITIEZS. Addresses, available 
telex, cable, telephone and AFTK nurrlbers for foreign civil airworthiness 
authorities in the 24 countries with tiich the U.S. has BAA's can bz tiund in 
Appendix 3 to this AC. 

5. REXJUESTS EQR lNFORM?4TIONAE0UT BAA'S, wstions regarding the status of 
existing or Fopsed IYWs should be directed to the Office of International 
Aviation. Zlechnical cmestions regarding the existing BAA's and their 
implementation should be directed to the Office of Ainmrthiness. 

6. 
to: 

H3WToORD~. Additional copies of AC 2148 my be purchased by writing 

Superintendent of Documents 
U.S. Government Printing Office 
Washington, D.C. 20402 

/kg/ 
M. C. Reard 
Director of Airworthiness 
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APPENDIX 1 -COPIES Cl? BILATERAL AIRWORTTUNESS Am (168 pages) _. 

Agreements Between the United States of America and- 
Paqe No. 

Australia. ...................... 1 
Austria ........................ 7 
Belgium ........................ 11 
Brazil ........................ 17 
Canada ........................ 23 
Czechoslovakia .................... 31 
Denmark ........................ 35 
Finland ........................ 43 
France ........................ 47 
Federal Republic of Germany. ............. 53 
Israel ........................ 63 
Italy ......................... 71 
Japan ......................... 77 
TheNetherlands. ................... 83 
New Zealand. ..................... 89 
Norway ......................... 97 
Poland........................10 7 
Republic of Romania. ................. 119 
Republic of Singapre. ................ 125 
Union of South Africa. ................ 133 
Spain.........................13 9 
Sweden........................14 7 
Switzerland. ..................... 153 
United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland ................ 163 

APPENDIX 2. SU~&RY CHART OF BILATERAL AIRWORTHINESS AGREFJlEWS (4 pages) 

APPENDIX 3, APDRES LIST W CIVIL AERCWWTICAL AUTHORITIES (4 pages) 

Paqe i 
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TREATIES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SERIES 8126 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AERONAUTICAL 
PRODUCTS AND COMPONENTS 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and AUSTRALIA 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Washington December 24, 1974 
and June II, 1975 

Page 1 



AC 21-18 
Appendix 1 

AUSTRALIA 

Certificates of Airworthiness for Imported 
Aeronautical Products and Components 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed at Washington December 24,1974 and June 11,1975; 
Entered into force June 11, 1975. 

The Secretary of State to the Au.8trulia.n Churge d’,4 ffaires ad interim 

DECEMBER 24, 1974 
SIR : 

I refer to conversations which have taken place betwen represent- 
atives of the Government of the T-nited ,Stntk of America and the 
Government of --iustmlia relating to the reciprocal acceptance of air- 
worthiness certifications. in the course of which discussions were held 
regarding appropriate actions necessary to work towards common 
safet?- objectives and to establish ‘standards which will be as similar 
as practicable. It is my understanding that the two Governments have 
reached an agreement as set out below. It is also my understanding 
that this agreement does not relate to noise abatement or anti-pollution 
requirements. 

1. This ,igreement applies to civil aeronautical products (herein- 
after referred to as “products”) and certain components referred to 
in paragraph 3 of this Agreement when such products or components 
are produced in one Contracting State (hereinafter referred to as the 
“exporting State”) and exported to the other Contracting State 
(hereinafter referred to as the ‘5mporting State’!), and to products 
produced in another State +th which both Contracting States have 
agreements similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness 
certifications. 

2. (a) If the competent authority of the exportinrr State certifies 
that a product produced in that State complies eitlwr Irith its applica- 
I)le laws. regulations and requirements as well as anv additional re- 
clIlirements vihich may have heen prescribed by the importing *State 
uncler paragraph 4 of this ,%,aremnent. or with the applicable laws, 
regulations and requirements of the importing State, as notified bg 
the importing State as being applicable in the particular case, the 
importing State shall give the same validity to the certification as if 
tile certification had been made by its own competent authority in 
accordance with its own applicable laws, regulations anctrequirements. 

61-185 o-7.5 TIAS 8126 
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(b) In the case of a product produced in another State with 
which both Contracting States have agreements similar in scope for 
reciprocal acceptance of airworthiness certifications, if the competent 
authority of the State exporting the product provides a certificntion 
that the product conforms to the design covered by the certificate or 
approval issued by t,he importing State and certifies that the product 
is in a proper state of airworthiness, the importing State shall give the 
same validity to such certification as if the certification had been made 
by its o1v-n competent. authority in accordance with its applicable 
laws, regulnt ions and requirements. 

(c) In the case of a product being exported by one Contracting 
State to the Contracting State where the product was originally pro- 
duced, if the competent authority of the State exporting the product 
provides a certification that the product conforms to the design 
covered by the certificate or approval issued by the State importing 
t.he product and certifies that the product is in a proper state of air- 
worthiness, the State importing the product shall give the same 
validity to such certification as if the certification had been made by 
its own competent authority in accordance with its applicable laws, 
regulations and requirements. This provision will apply only if the 
product was under the jurisdiction of either of the Contracting States 
continuously from the time it was exported from the Contracting 
State where it was produced to thebther Contracting State. 

3. In the case of a component which is produced in the exporting 
State for export and use on a product which is or may be certificated 
or approved in the importing State, if the competent authority of the 
exporting State certifies that the component conforms to the applica- 
ble design data, meets the applicable test requirements and has been 
produced in accordance with the applicable quality control require- 
ments. which have been notified by the importing State to the export- 
ing State, the importing State shall give the same validity to the certi- 
fication as if the certification had been made by its own competent 
authority. This provision shall only apply to those components which 
are produced by a manufacturer in the exporting State pursuant to an 
agreement between that manufacturer and the product manufacturer 
in the importing State. Furthermore, it shall only apply in those in- 
stances where, in the judgement of the importing State, the component 
is of such complexity that determination of conformity and quality 
control cannot. readily be made at the time that the component is as- 
sembled with the product. 

4. The competent authority of the importing State shall havt! the 
right tc --scribe any additional requirements which the importing 
State finds .,l*cessary to ensure that the product meets a level of safety 
equivalent to that provided by its applicable laws, regulations and 
requirements which would be effective for a similar product produced 
in the importing State. These additional requirements may include 
nny special conditions which the importing State considers necessary 
for safety because of novel or unusual design features of the particular 

TIAS 8126 
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product. The competent authority of the importing State shall 
promptly advise the competent authority of the exporting State of any 
such addit ional reqlliretnent s. 

5. The competent authority of each Contracting State shall keep 
the competent authority of the other Contracting State fully informed 
of all mandatory airworthiness modifications and special inspections 
which it determines are necessary in respect of imported or exported 
products to which this Agreement applies. 

6. The competent authority of the exporting State shall, in respect 
of a product produced in that State, assist the competent authority 
of the importing State in IIetermining whether major design changes 
and major repairs made under the control of the competent authority 
of the importing State comply with the laws, regulations and re- 
quirements under which the product was originally certificated or 
approved. 

7. The competent authority of each Contracting State shall keep 
the competent authorit? of the other Contracting State currently in- 
formed of all relevant laws. regulations and requirements in its State. 

13. In the case of conflicting interpretations of the lasts, regulations 
or requirements pertaining to certifications or approvals under this 
Agreement? the interpretation of the compeient authority of the Con- 
trncting State whose iaw-, regulation or requirement is being inter- 
preted shall prevail. w 

9. For the purposes of this 9greement : 
(a) “Product” m cans an aircraft, engine, propeller or appliance; 
(6) “Aircraft” meaxs a civil aircraft of any category, whether 

used in public transportation or for other purposes, and includes re- 
placement and modification parts therefor; 

(c) “Engine” means an engine intended for use in an aircraft as 
defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor; 

(d) “Propeller” means a propeller intended for use on an aircraft 
as defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor ; 

(e) “Appliance” means an instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating an 
aircraft, which is installed in? intended to be installed in, attached to, 
or intended to be attached to an aircraft as defined in (b)? but is not 
part of an airframe, engine or propeller, and includes replacement and 
modification parts therefor: 

(f) “Component” means a material, part, or sub-assembly not 
covered in (b). (c), (d), or (e) for use on or in an a:- Graft, engine, 
propeller or appliance ; 

(g) “Produced in one Contracting State” means that the product 
or component aL. q a q-hole is fabricated in the exporting State, even 
though portions thereof may have been fabricated in another State; 

(h) “Applicable Ia~s, regulqtions and requirements” means : 
(i) Those airworthiness lav:s, regulations and requirements 

TIAS 8126 
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which are effective on the date on which application is made for wtifi- 
cation of the product in the importing State; or 

(ii) for a product of a type currently in production, those 
a.irwort.hiness requirements which we.re required to be used for the cer- 
tification of the product in the exporting State or those requirements of 
the importing State applicable to a similar product of the importing 
State at the date of applicaion for type certification of the former 
product in the exporting State, together with such other airworthiness 
requirements as the competent authority of the importing State con- 
siders necessary to establish a level of safety equivalent to that re- 
quired for similar products produced in the importing State and were 
notified to the exporting State prior to the date of application for 
certification in the importing St.ate; or 

(iii) for a product of a tvpe no longer in production, such air- 
worthiness requirements as the competent authority of the importing 
St.ate finds acceptable in the particular case; and 

(i) “The competent authority” for the purposes of paragraphs 2 
and 3 of this +reement, includes a person holding a delegation from 
the competent authority of a Contracting State to exercise powers or 
perB5rm functions relating to the certification of airworthiness of 
products or components under the lair of that Contracting State. 

10. The competent authorit,p of each Contracting State shall make 
such mutual arrangements in respect:of procedures as it deems neces- 
snrg to implement this ,4greement, and to ensure that redundant 
certification. testing and analysis are avoided. 

11. Each Contracting State shall keep the other Contracting State 
advised as to the identity,of is competent authority. 

15’. Either Contracting State may terminate this ,Qreement at the 
expiration of not less than 180 days after giving written notice of that 
intention to the other State. 

13. This ;lgreement shall terminate and replace the L\greement, be- 
t\veen our two Governments for the reciprocal acceptance of certifi- 
cates of airworthiness, effected by Exchange of Kotes at. Washington 
on Sol-ember 20,195Q. [I] 

If the foregoing is acceptable to your Government, I propose that - 
this note together with your confirmatory reply to that effect should 
constitute an agreement between our tvo Governments to enter into 
force on the date of pour reply. 

-4ctept. Sir, the renewed assurances of my high consideration. 

For the Secretary of State : 

The Honorable 
G. s. rmox~ 

Chmyc cl’,4 ffa.in3.s cd inte?*im 
of AustraJia. 

1 TTXF 4355 ; 10 PST 1915. 

TJAS 8126 
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TREATIES AND OTHER IRTERNATIOKAL ACTS SERIES 4216 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERICA 
and AUSTRIA 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Washington’April 30, 1959 

Page 7 
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AUSTRIA 
Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed at Vushingwn April 30, 2959; 
Entered into force April 30, 1959. 

The Secretary of&de to the Austrian Ambmsdm 

DEPARTMXNTOF STATE 
IVAWINGT~N 

Apr27 30,1959 

EXCEDNCY: 
I have the honor to refer to the discussions which have recently 

taken place between representatives of the Government of the United 
States of America and the Austrian Federal Government regarding 
reaching an understanding concerning the reciprocal acceptance of 
certificates of airworthiness for imported aircraft. 

It is my understanding that the agreement shall be as follows: 

1) (a) The present agreement applies to civil aircraft constructed 
in the United States, its territories and possessions and exported to 
Austria; and to civil aircraft constructed in Austria and exported to 
the United States, its territories and possessions, 

(b) As used herein, the term aircraft shall include civil aircraft 
of all categories including those used for public transport and those 
used for private purposes ; aircraft engines and propellers; and spare 
parts for aircraft, aircraft engines and propellers which have been 
exported in accordance with this agreement. 

2) The same validity shall be conferred by the competent authorities 
of the United States on certificates of airworthiness for export issued 
by the competent authorities of Austria for aircraft subsequently to 
be registered in the United States as if they had &en issued under the 
regulations in force on the subject in the Unired States, provided, that 
such aircraft have been constructed in Austria and the competent 
authority of Austria has certified that the type design of the aircraft 
complies with the airworthiness requirements of Austria together with 
any special conditions prescribed in accordance with paragraph 6, and 
has certified that the particular aircraft conform to such type design. 

40881-59 TIAS 4219 
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8) The same validity shall be conferred by the competent authorities 
of Austria on certificates of aimorthiness for export issued by the 
competent authorities of the United States for aircrafi sumuently 
to be registered in Austria as if they had been issued under the regula- 
tions in force on the subject in Austria, provided, that such aircraft 
have been constructed in the United States, its territories or posses- 
sions, and the competent authority of the United States has certified 
that the type design of the aircraft complies with the airworthiness 
requirements of the United States together with any special condi- 
tions prescribed in accordance with paragraph 6, and has certified that 
the particular aircraft conform to such type design. 

4) (a) The competent authorities of the United States shall arrange 
for the effective communication to the competent authorities of 
Austria of particulars of compulsory modifications prescribed in the 
United States, for the purpose of enabling authorities of Austria to 
require these modifications to be made to aircraft of the types affected, 
whose certificates have been validated by them. 

(b) In the case of aircraft for which the United States has issued 
certificates of airworthiness for export, subsequently validated by Aus- 
tria, the competent authorities of the Ur$ed States, shall when re- 
quested, afford the competent authorities of Austria assistance in de- 
termining that major design changes or major repairs made to such 
aircraft comply with the applicable airworthiness requirements of 
the United States. 

5) (a) The competent authorities of Austria shall arrange for the 
effective communication to the competent authorities of the United 
States of particulars of compulsory modifications prescribed in Aus- 
tria for the purpose of enabling the authorities of the United States 
to require these modifications to be made to aircraft of the types af- 
fected, whose certificates have been validated by them. 

(b) In the case of aircraft for which Austria has issued certifi- 
cates of airworthiness, subsequently validated by the United St&es, 
the competent authorities of Austria, shall when requested, afford the 
competent authorities of the United States assistance in determining 
that major design changes or major repairs made to such aircraft 
comply with the applicable airworthiness requirements of Austria. 

6) (a) The competent authorities of each count.ry shall have the 
right to make t Ln validation of certificates df airworthiness for export 
dependent upon LL fulfillment of any special conditiorx which are for 
the time being required by them for the issuance of certificates of air- 
worthiness in their OTXI country. Information with regard to these 
special conditions in respect to either country will from time to time 
be communicated to the competent authorities of the other country. 

(b) The competent authorities of each country shaI1 keep the 
competent authorities of the other country fully and currently in- 
formed of all regulations in force in regard to the airworthiness of 

TIAS 4219 

Page 9 



AC 21-18 
Appendix 1 

8/20/82 

civil aircraft and any changes therein that may from time to time 
be effected. 

7) The question of procedure to be followed in the application of 
the provisions of the present agreement shall be the subject of direct 
correspondence, whenever necessary, between the competent authori- 
ties of the United States and Austria. 
8) The present agreement shall he subject to termination by either 
Government upon six (6) months notice given in writing to the other 
Government. 

Upon the receipt of a note from Your Excellency indicating that the 
foregoing provisions are acceptable to the Austrian Federal Govern- 
ment, the Government of the United States of America will consider 
that this note and your reply thereto constitute an agreement betvzen 
our two Governments on this subject, the agreement to enter into force 
on the date of your reply note. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid- 
eration. 

For the Secretary of State : 
W. T. M. BEALE 

Wis Excellency 
Dr. WILFRIED PLATZER, 

Ambamado~ of Aua5.a. 

. 
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TREATIES AND OTlIER ISTERSe4TIOS.4L ACTS SERIES 7671 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and BELGIUM 

Effected by Exchange of Sates 
Signed at Brussels F&wary 12 
and May 14, 1973 
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Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement effected by exchange 0f notes 
Signed UC Brussels February 12 and May 14, 19733 
Entcrd into force May 14, 1973. 

20-497-73 1’13S. iG’iii 
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b. In the case of a pmlnct produced in another State with m-hich 
both Contracting States have ngreeJl]ents similar in scope for recip- 
rocal acceptance of airworthiness certifications. if the competent aero- 
nautical authorities of the State esportiJJg the product provide a 
certification that the pr~lwt conforms to the design cuv~retl Ly- the 
wrtificote or approval issued by the importing State and csrtify tllnt. 
the prodwt. is in a p~*opcr state of airworthiness, the imporkinc state 
shall give the same validity to swh certification as if the certifiwtion 
Ilad been made by its own competent aeronautical authoritks in 
accordance with its applicable laws, regulations and requirements. 

6. The competent aeromutical authorities of tile exporting State 
shall, in respect of prodncts produced in that State. assist the colnpc- 
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tent aeronautical authirritics of the importin ,z State in determining 
whether major design chnn~~s and major repairs made under thr con- 
trol of the competent aeronantical authorities of the importing State 
comply with the laws, reyllations and rcquircments undw which the 
product. \ra.s originally certificated or approved. 

7. The competc.nt aeronautical authorities of each Contracting State 
~1~11 keep the competent aeronautical authorities of the other Con- 
t ratting State currently infornwd of all relevant laws, regulations and 
requirements in their State. 

8. In the cast of conflicting interpretations of the laws. regulations 
or requirerwnts pertainin s to certifications or approvals under this 
+reenwnt.. the interpretation of the competent aeronautical authori- 
ties of the Cont.racting State v-hose lawt regulation or requirement 
is being interpreted shall prevail. 

0. For the purposes of this ,\greement : 
n) cLProducfs” means aircraft. engines, propellers and appliances ; 
b) “Aircraft” means civil a&raft of all categories? wl~etllcr used 
in pub!ic transportation or for other purposes? and includes re- 
l)ln~ement and modification parts tlwcfor; 
c) “Enginrs” means cngincs inten& for use in aircraft as dc- 
fined in (b} nncl inc’luclcs rcl~laceirlent and modification parts 
theref or : 
d) ‘*Pro~wllcrs” means propellers in&lcd for us(f in aircraft as 
dcfin~d ill (b) rz1~1 includes rrl~laccnwnt~ and modification parts 
tlwefo~ : 
CJ) “Arr!~!iance” nwiins any instrument, ecjuipment, mechanism, 
apparntw or scccssor~ used or intcnclcd to be used in operatin,rr 
an ainmft in flight. v-ltic’h is installed in. intended to be installed 
in. or attached to the aircraft as defined in (b) y but. is not part 
of an airframr. engine 01’ propeller. and includes replacement and 
3tlotlifkztion par& tlwcfor; 
f) “Component” means a material. part. or subassembly not cov- 
Pt’etl in (I,). (C). ( (1)  01’ (C) for use on ci\-il aircraft? e~~gines~ 
~“qw:lcl5 01’ npl’li;tlws: 
g) l ~Produwd in the Contracting State” means that the product 
or component. as a whole is fabricated in the csport.ing State, 
vvcn t! :oug11 l,ortiolls tlwreof may have been fabricated in another 
State; an11 

11) •L_ipplicnblt~ law. wguhltions and rct$rcmcnts” means : 
t i ) those airworthiness laws? w=ulntions and requirements 
which arc effective on the dntc the mw::fucturer applies for 
certification of the product in the importing State, or? 
(ii) for products currently in production, those airworthiness 
requirements effective on the date of the latest amendment of 
the airrrorthiness requirements which vere required to be 
used for the certification of the product in the exporting State 
or those airworthiness requirements of the importing State 
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ppplicable to a similar 1)rocluct ccrtificnte~l to airwortl~iness 
mpirem3~ta of the same date9 or. 
(iii) for products no loiyzr in prochctioii. snch aim-ortllhwas 
Ixquirements as the competent 2~eronauticnl aathoritics of the 
iinportiig State find ficceptable in the particular case. 

10. The competent :le~onnuticnl anthwities of each C’mtmcting 
State Slid3 lllilke sltcll llltttttitl nt*rnltgt?lllcllts in respect Of precedures 
as thy- deem necessary to impleinmt this Agrceineat, and to ensure 
that. wdun~kmt ceMicntjor+ testing and analysis at’e a\-oided. 

11. Each Contracting State shall keep the other Contracting State 
advised as to the identity of its competent ~~~O!li~~ltiCYll nrrthoritics. 

12. Either Contracting State may terminate this Agreement at the 
espiration of not less thnn GO days after giving written notice of that 
intention to the other State. 

1% Thi3 ~~greement shall tcrnknte ~1x1 replace the @wmwnt bc- 
twell our two Gorermmnts for the reciprocal mlidation of certificates 
of ~irw-orthiziess, effected by Eschnnge of Xotes at Brussels on July 19 
and December 3, 19X. [I] 

IIIpon .the xweipt of a Xote ftvoln I’onr Excellency- iIldic;lting tllat 
the fr-wegoing provisions are acceptable A0 the Governinent of the 
Kingdom of Belgium the Gowrnment of the T-nited States of hnerica 
will u-micler that the present note and your qlyv thewto constitute 
:ln ugwement between our two Governments on this subject which will 
enter into force on the date of your reply+ 

,Iccept, Excellency, the reiwwed 2ssurnnces of in? highest 
coJEidcrutiolL 
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TREATIES AND OTHER IXTEDSATIONAL ACTS SERIES 8384 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 
IMPORTED AIRCRAFT PRODUCTS AND COMPONENTS 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERICA 
and BRAZIL 

Effected by Exchange of wotes 
Signed at Brasilia June 16, 1976 
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BRAZIL 

Certificates of Airworthiness for Imported 
Aircraft Products and Components 

Agreement e$ected by exchange of notes 
Signed at Brasilia June 16,1976; 
Entered into force June 16,19?6. 

, 

The American Ambassador to the Bradtin Minister of Foreign As&s’ 

NIX 250 BRASILIA, June 16,1976 

EXCELLENCY: 
I have the honor to refer to conversations which have taken place 

between representatives of our two governments relating to the re- 
ciprocal acceptance of airworthiness certifications, in the course of 
which discussions were held regarding appropriate actions necessary 
to work towards common safety objectives and to establish stand- 
ards which will be as similar as practicable. It is my understanding 
that the two governments have reached an agreement as set out be- 
low. It is also my understanding that this agreement does not relate 
to noise abatement or anti-pollution requirements. 

1. This Agreement applies to civil aeronautical products (herein- 
after referred to as “products”) and certain components referred to in 
paragraph 3 of this Agreement when such products or components are 
produced in one contracting state (hereinafter referred to as the 
“exporting state”) and exported to the other contracting state (here- 
inafter referred to as the “importing state”), and to products produced 
in another state with which both contracting states have agreements 
similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness certifications. 

2. A. If the competent aeronautical authorities of the esport.ing 
state certify that a product produced in that state complies either 
with its applicable laws, regulations and requirements as well as any 
additional requirements which may have been prescribed by the 
importing state under paragraph 4 of this Agreement, or with appli- 
cable laws, regulations and requirements of the importing state, as 
notified by the importing state as being applicable in the particular 
case, the importing state shall give the same validity to the certifi- 
cation as if the certification had been made by its own competent 
aeronautical authorities in accordance with its own applicable laws, 
regulations and requirements. 

m-546-77 TIAS 8384 
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B. In the case of a product produced in another state with which 
both contracting states have agreements similar in scope for recip- 
rocal acceptance of airworthiness certification, if the competent 
aeronautical authorities of the state exporting the product provide a 
certification that the product conforms to the design covered by the 
certificate or approval issued by the importing state and certify that 
the product is in a proper state of airworthiness, the importing state 
shall give the same validity to such certification as if the certification 
had been made by its own competent aeronaut.ical authorities in 
accordance with its applicable laws, regulations and requirements. 

3. In the case of a component which is produced in the exporting 
state for export and use on a product which is or may be certificated 
or approved in the importing state, if the competent aeronautical 
aut.horities of the exporting state certify that the component conforms 
to the applicable design data, meets the applicable test requirements 
and has been produced in accordance with the applicable quality 
control requirements, which have been notified by the importing 
state to the exporting state, the importing state shall give the same 
validity to the certification as if the certification had been made by 
its own competent, aeronautical authorities, This provision shall only 
apply to those components which are. produced by a manufacturer 
in the exporting state pursuant to an agreement between the manu- 
facturer and the product manufacturer in the importing state. Fur- 
thermore, it shall only apply in those instances where, in the judgment 
of the importing state, the component is of such complexity that 
determination of conformity and quality control cannot readily be 
made at the time the component is assembled with the product. 

4. The competent aeronautical authorities of the importing state 
shall have the right to make acceptance of any certification by the 
competent aeronautical authorities of the exporting state dependent 
upon the product meeting any additional requirements which the 
importing state finds necessary to ensure that the product meets a 
level of safety equivalent to that provided by its applicable laws, 
regulations and requirements which would be effective for a similar 
product produced in the importing state. The competent aeronautical 
authorities of the importing state shall promptly advise the compe- 
tent aeronautical authorities of the exporting state of any such 
additional requirements. 

5. The competent aeronautical authorities of each contracting state 
shaI1 keep the competent aeronautical authorities of the other con- 
tracting statt .llv informed of all mandatory airworthiness modifica- 
tions and special -inspection? which they determine are necessary in 
respect of imported or exported products to which this Agreement 
applies. 

6. The competent aeronautical authorities of the esporting state 
shall, in respect of pr0duct.s produced in that state, assist the corn- 
petent aeronautical authorities of the importing state in determining 
whether major design changes and major repairs made under the 

TIAS S364 
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control of the competent aeronautical authorities of the importing 
state comply with the laws, regulations and requirements under which 
the product was originally certificated or approved. They shall also 
assist in analyzing those major incidents occurring on products to 
which this Agreement applies and which are such as would raise 
technical questions regarding the airworthiness of such products. 

7. The competent aeronautical’ authorities of each contracting state 
shall keep the competent aeronautical authorities of the other con- 
tracting state currently informed of all relevant laws, regula.tions and 
requirements of their state. 

8. In the case of conflicting interpretations of the laws, regulations 
or requirements pertaining to certifications or approvals under this 
Agreement, the interpretation of the competent aeronautical authori- 
ties of the contracting state whose law, regulation or requirement is 
being interpreted shall prevail. 

9. For the purpose of this Agreement: 

(A) “Products” means aircraft, engines, propellers and appliances; 
(B) “Aircraft” means a civil aircraft of all categories, whether 

used in public transportation or for other purposes, and includes 
replacement and modification parts therefor; 

(C) “Engines” means engines intended for use in aircraft as 
defmed in (B) and includes replacement and modification parts 
therefor; 

(D) “Propellers” means propellers intended for use in aircraft as 
defined in (B) and includes replacement and modification parts 
therefor ; 

(E) “Appliance” means any instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating an air- 
craft in flight, which is installed in, intended to be installed in, or 
attached to the aircraft as defined in (B), but is not part of an air- 
frame, engine or propeller, and includes replacement and modification 
parts therefor; 

(F) ‘Component” means a matSerial, part, or subassembly not 
covered in (B), (C), (D), or (E) for use on civil aircraft, engines, pro- 
pellers or appliances; 

(G) “Produced in one contracting st,ate” means that the product 
or component as a whole is fabricated in the exporting state, even 
though portions thereof may have been fabricated in another state; 
and 

(II) “Applicable laws, regulations and requirements” means 
(I) Those airworthiness laws, regulations nnJ requirements 

which are effective on the date the manufacturer applies for certifka- 
tion of the product in the importing state; or 

(II) For products currentlv in production, those airworthiness 
requirenlents effective on the da-te of the latest amendment of the 
airworthiness requirements which were required to be used for the 
certification of the product in the exporting state or those airworthiness 

TIAS 8384 
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requirements of the importing state applicable to a similar product cer- 
tificated to airworthiness requirements of the same date; or 

(III) For products no longer in production, such airworthiness 
requirements as the competent aeronautical authorities of the import 
ing state find acceptable in the particular case. 

10. The competent aeronautical authorities of each contracting 
state shall make such mutual arrangements in respect of procedures 
as they deem necessary to implement this Agreement, and to ensure 
that redundant cert%cation, testing and ana.lysis are avoided. 

11. Each contracting state shall keep the other contracting St&e 
advised as to the identity of its competent aeronautical authorities. 

12. Either contracting state may terminate this Agreement at t,he 
expiration of not less than 60 days after giving written notice of that 
intention to the other state. 

Upon receipt of a note from your Excellency indicating that the 
foregoing provisions are acceptable to the Government of the Federa- 
tive Republic of Brazil, the Government of the United States of 
America will consider that the present note and your reply thereto 
constitute an Agreement between our two Governments on this 
subject which shall enter into force on the date of your reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid- 
eration. . 

JOHK HVGH CRIMNIXS 

His Excellency ANTOXIO F. AZEREDO DA SILVEJR.A 
Minister of Foreign dflairs 

Brasilia 
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TDEATIES ASD OTHBiXt ISTEItSATIOSAL ACTS SEDIES 70#)1 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR EXPORT 

Agreement Between the 
UNTED STATES OF AMERICA 

and CAXADA 

Amending the,drrangement of July 28, 1938 

Effkcted by Exchange of Notes 
Dated at Ottawa August 12, 1970, and 
February 18, 1971 
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CANADA 

Certificates of Airworthinesis for Export 

Agreement amending the urrmgement of Jury 28,1938. 
E#ected by exchange of notes 
Dated at Ottawa August 12,1970, and February 18,3971; 
Entered into force February 18, 1971. 

No. 166 

EMEL~SSY OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA 

Otfaua, Awgwt 19, 1070 

EXCELLENCY: 
I have the honor to refer to the discussions which have taken 

place in the past several years between represent,at,ivcs of the Goveru- 
ment of the United States of America and the Government of Canada 
regarding the need to broaden the coverage of the Arrangement 
Rclating to the Certifica.tes of Airworthiness for Export, effected by 
eschange of notes of July 28, 193S,[‘] to cover modificntiol~s made in 
one country to aircraft registered in the other. 

It. is my understanding that as a result of t*hcat discussions Arlicles 
I, II and ITT of the Arrangement shall be nmendetl to rend as follows: 

ARTICLE I 

(a) The present arrangement applies to civil aircraft con- 
structed in continental United States of America, including 
Alaska, and esported to Cnnsdn; and to civil aircraft constructed . 
in Canada and exported to continental United States of America, 
including Alaska. 

(b) This arrangement shall extend to civil aircraft of all 
(3 tegories, in&din, u those used for public tr:1P port M-N~ those 
used for priwte purposes; to aircraft engine5 nud proyellcrs, to 
aircraft apl?litinces, materials and parts, as n-e11 as to spare parts 
for aircraft, tLircraf t engines, propellers, and appliances which 
have been cx-ported in accordance wit,11 this arrangement. As 

l EAS 131; 53 Stat. 1941. 

Page 24 



8/20/82 AC 21-18 
Appendix 1 

used herein, the word “aircraft” 
items specified in this paragra.ph. 

shall include my or all of the 

ARTICLE 11 

(a) The same validity shrill be conferred by the competent 
United St&z authorities on certificates of airworthiness for 
export issued by the competent Canadian autho&ies for aircraft 
subsequently to be registered in the United States as if they 
had been issued under the regulations in force on the subject in 
the United Stakes, provided that such aircraft have been con- 
structed in Canada in accordance with the airworthiness require- 
ments of Canada. 

(b) The sa.me validity shall be conferred by the competent 
Unit,ed States authori&a on a certification by the competent 
Canadian authorities that the applicable United States air- 
worthiness requirements for a major change in type design have 
been complied with as though the certification had been mndc 
under regulations in force on the subject in t’hc United St&es. 

ARTICLE III 

(a) The same validity shnll be conferred by the competent 
Canadian authorities on certificates of &worthincss for export 
issued by the competent Unit&l States authorities for aircrnft 
subsequently to be registered in Canada, as if they had been 
issued under the regulations in force on the subject in Canada, 
provided that. such aircraft have been constructed in continontnl 
United States or Alaska in accordance tith the airworthiness 
requirements of the United States. 

(b) The same validity shall be conferred by the com@ent! 
Canadian aut,horities on a certification by the competent United 
States authorities that, the applicable C~wadinn &worthiness 
requirements for n major change in type design hare been 
complied with ns thoa$ thr ccrtificution had been mdc untlri 
regulations in force on the subject in CanwIn. 

lf the Government of Canada agrees with the terms of the present 
Note, I propose to Your Excellency thnt this Note ant1 the Note in 
reply from Your Excellency communicating your Government’s 
concurrence shall constitut,e an amendment of the Arrangement 
Relating to Certificates of Airworthiness for Export. 

Accept, Esccllency, the renewed assurances of 111~ highest con- 
sirleril tion. 
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The Xecretary of State (Ed) to the Canadian Minister @fader) 

DEPARTMEW OF STATE 
Wffshington, July 241935 

SIR: 
I have the honor to refer to negotiations which have recently taken 

place between the Government of the United States of America and 
the Government of Canada for the conclusion of a reciprocal arrange- 
ment for the acceptance of certificates of airworthiness for export. 

It is my understanding that it has been agreed in t.he course of the 
negotiations, nolv terminated: that the arrangement shall be as follovz : 

ARRANGEMENT BET’+‘17EE?; THE UNITED STATES OF AMERICA AND 
CANADA RELATING TO CERTIFICATES OF AIRM70RTHINESS FOR 
EXPORT. 

ARTICIE I 5- 

(a) The present arrangement applies to civil aircraft constructed in 
continental United States of America, including Alaska, and exported 
to Canada; and to civil aircraft constructed in Canada and exported 
to continental United States of America, including Alaska. 

(b) This arrangement shall extend to civil aircraft of al: categories, 
including those used for public transport and those used for private 
purposes as well as to components of such aircraft. 

ARTICLE II 

The same validity shall be conferred by the competent United States 
authorities on certificates of airworthiness for export issued by the 
competent Canadian authorities for aircraft subsequently to be regis- 
tered in the United States as if they had been issued under the regu- 
lations in force on the subject in the United States, provided that such 
aircraft have been constructed in Canada in accordance q-it11 the 
airworthiness requirements of Canada. 

ARTICLE III 

The same validity shall be conferred by the competent Canadian 
authorities on certificates of airworthiness for export issued by the 
competent United States authorities for aircraft subsequently to be 
registered in Canada as if they had been issued under the regulations 
in force on the subject in Canada, provided that such aircraft have 

88916-38 
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been constructed in continental United States or Alaska in 
with the airworthiness requirements of the United States. 

accordance 

(a) The competent United States authorities shall arrange for the 
effective communication to the competent Canadian authorities of 
particulars of compulsory modifications prescribed in the United 
States, for the purpose of enabling the Canadian authorities to re- 
quire these modifications to be made to aircraft of the types affected, 
whose certificates have been validated by them. 

(b) The competent United States authorities shall, where neces- 
sary, afford the competent Canadian authorities facilities for dealing 
with noncompulsory modifications which are such as to affect the 
validity of certificates of airworthiness validated under the terms 
of this arrangement, or any of the other original conditions of vali- 
dation. They will similarly give facilities for dealing with cases of 
major repairs carried out otherwise than by the fitting of spare parts 
supplied by the original constructors. 

(a) The competent Canadian authorities shall arrange for the 
effective communication to the competent United States authorities 
of particulars of compulsory modifications prescribed in Canada, for 
the purpose of enabling the United States authorities to require these 
modifications to be made to aircraft of the types affected, whose 
certificates have been validated by them. 

(b) The competent Canadian authorities shall, where necessary, 
afford the competent United States authorities facilities for dealing 
with noncompulsory modifications which are such as to affect the 
validity of certificates of airworthiness validated under the terms of 
this arrangement, or any of the other original conditions of valida- 
tion. They will similarly give facilities for dealing with cases of 
major repairs carried out otherwise than by the fitting of spare parts 
supplied by the original constructors. 

(a) The competent authorities of each country shall have the right 
to make L+ validation of certificates of airworthiness for export 
dependent upon the fulfillment of any special conditions which are 
for the time being required by them for the issue of certificates of 
airworthiness in their own country. Information with regard to 
these special conditions in respect to either country will from time to 
time be communicated to the competent authorities of the other 
country. 
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(b) The competent authorities of each country shall keep the com- 
petent authorities of the other country fully and currently informed 
of all regulations in force in regard to the airworthiness of civil 
aircraft and any changes therein that may from time to time be 
effected. 

ARTImvII 

The question of procedure to be followed in the application of the 
provisions of the present arrangement shall be the subject of direct 
correspondence, whenever necessary, between the competent United 
States and Canadian authorities. 

ARTICLE VIII 

(a) The present arrangement shall be subject to termination by 
either Government upon sixty days’ notice given in writing to the 
other Government. 

(b) On the date that the present arrangement becomes effective, 
the reciprocal arrangement between the United States of America 
and Canada for the admission of civil aircraft, the issuance by each 
country of pilots’ licenses to nationals of the other country and the 
reciprocal acceptance of certificates of airworthiness for aircraft im- 
ported as merchandise, entered into by an exchange of notes dated 
August 29, 1929 and October 22, 1929, will be supplanted in so far 
as it sets forth the conditions governing the reciprocal acceptance of 
certificates of airworthiness for aircraft imported as merchandi8e.f 

I shall be glad to have you inform me whether it is the under- 
standing of your Government that the terms of the arrangement 
agreed to in the negotiations are as above set forth. If so, it is 
suggested that the arrangement become effective on August 1, 1938. 
If your Government concurs in this suggestion the Government of 
the United States will regard it as becoming effective on that date. 

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration. 
CORDELL HULL 

The Honorable 
Sir HERBERT MARLER, P. C., K. C. M, G., 

Minister of Canada. 

‘The present arrangement, signed July 28, 1038, and effective August 1, 1933, 
relating to certificates of airworthiness for export and two other armngemenia 
between the United States of America and Cmada. both also signed July 23, 
1938, and effective August 1, 1938, one relating to air navigation (Executive 
Agreement Series No. 129) and the other relating to certificates of competencv 
or licenses for the piloting of civil aircraft (Executive Agreement Series Nd. 
130), supplant in its entirety the reciprocal arrangement between the Uaited 
States of America and Canada for the admission of ciril aircraft. the issuance 
of pilots’ licenses, nnd the acceptance of certificates of airworthiness for alr- 
craft imported as merchandise, entered into by an exchange of notes signed 
August 29 and October 22, 1929 (Executive Agreement Series No. 2). 
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0 TREATIES AXD OTHER IRTERSATIOSAL ACTS SERIES 6887 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 

FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and CZECHOSLOVAKIA 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Prague October 1 and 21,197O 
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CZECHOSLOVAKIA 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed at Prague October 1 and 21, 1970; 
Entered into force October 21, 1970. 

EMBASSY OF THE 
'CTSXTED ST,iTES OF ii3fERIC.4 

so, 17s 

ESCELLESCY, 
11x1~ the honor to refer to the discussions which have recently taken 

place betxeell representatives of the Government of the United States 
of Americn and the Go~e~1~l~~e;lt of the Czechoslovak Socialist Repb- 
lk reprdin g Yeaching nil rulclcrstmding conceruing the reciprocal 
acceptance of certificates of nirn-ortlhess for imported aircraft. 

It is my ul~derstanding thnt the iIgreelnellt shall be as follows: 

l.(n) The presmt agreement applies to civil aircraft designed 
:tnd constructed in the United ,Stntes of ,herica, its territories and 
possessions and esported to the Czechosh-nk Socialist Republic: and 
to civil aircraft desipned and constructed in the Czcchoslovak Social- 
ist Republic and exported to the United States of ,Ilmerica, its ter- 
ritories and possessions. 

(b) ,4s used herein, the term nircraft shall include civil aircraft of 
:(I1 categories including those used for public transportation and t.hose 
llsed for lxi\-ate pmqoses; aircraft engines ; aircraft propellers ; air- 
craft npplinnccs ; and spare parts for aircraft! nircraft engines, aircraft 
])rol)ellers and nircmft it]~pli~llCeS which have been exported in ac- 
cordance with this agreement. 

2. The came validity shall be conferred 1~ the competent authorities 
of the I-nited States of ,\nlerica on certihates of airworthiness for 
export issued I)?* the competent authorities of th Czechslovak So- 
c*i;~list Repul,lic for aircraft wlxerllwltly to be certificntecl ornpproved 
in tile l’nitcrl Stntes of ,Imc~ic;~ :I$ if tlley hnd been issued under the 
wyll:lt ion5 in force cm tlic subject in the Cnited States of America, 
~covidecl tlmt such aircraft 11i1Ve been collstnwted in the Czeclloslovak 
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Socialist Republic and the competent authorities of the Czechoslorak 
Socialist Republic have certified that the desipl of the aircraft com- 
plies with the airworthiness reqnirements of the Czechoslovak Social- 
ist Republic together with any additional requirements prescribed in 
accordance. wi-ith paragraph 6 or the airworthiness requirements of the 
United States of ,4merica, and ha\-e certified that the particular air- 
craft conform to such design. 

3. The same validity shall be conferred by the competent authorities 
of the Czechoslovak Socialist Republic on certificates of airworthiness 
for export issued by the rompetent authorities of t,he United States of 
A4nlerica for aircraft subsequently to be certificated or npproyed in 
the Czechoslovak Socialist Republic as if they had been issueci under 
the reyllntions in force on the subject in the Czechoslorak Socialist, 
Republic, proJ-ided that such aircraft hay-e been constructed in the 
United States of &Qmerica, its territories or possessions, and the com- 
petent authorities of the ITnited States of America have certified that 
the design of the aircraft complies with the airworthiness require- 
ments of the Vnited States of ,4mericn together rrith any additional 
requirements prescribed in accordance with paragraph 6, and hay-e 
certified that the particular aircraft conform to such design. 

4.(a) The competent authorities of the T‘nited States of ,4mericn 
shall nrran,rre. for the effective commwiicntion to the competent au- 
thorities of the Czechoslowk Socialist Republic of particulars of 
con~palsor~ modificnt ions prescribed in the T’nited States of &nerica 
for the purpose of enabling authorities of the Czechosloyak Socialist 
Republic to require those nlodifications to be made to aircraft of the 
types affected, whose certificates have been validated by them. 

(b) In the case of aircraft for n-hich the T’nited States of 
,%merica has issued certificates of airworthiness for export, subse- 
quently validated by the Czechoslovak Socialist Republic, the com- 
petent nnthorities of the United States of ,4merica shall, \yhen 
requested, afford the competent authorities of the Czechoslovnk 
Socialist Republic assistance in deterininin,n that niaior design changes 
or major rep;\irs mnde to such aircraft compl,v with the applicable 
airworthiness requirements of the Knited States of ,4merica. 

5. (a) The competent authorities of the Czechoslo\-ak SociaIist 
Krpublic slwll arranpe for the effective coniniunication to the com- 
latent aiithorities of the T’nited States of &nerica of particulars of 
compulsory modifications prescribed in the CzechosloT-ak Soc.iaTist 
Xcpublic for the purpose of enabling the allthorities of the United 
States of -ii.. -ica to reqliire thee moclificntions to be made to air- 
waft of the tylw affected. n-hose certificntes haye been validated by 
them. 

(b) In the case of aircraft for rrhich the Czechoslovak Socialist 
Repul)lic 1~1s iswcd pert i fic;lteS of airworthiness for export, sub- 
sequentl~- \-alicIated by- the ‘I’nitcd St;rltes of ,4merica, the competent 
arlthorities of the Czechoslovak Socialist Republic shall, n-hen re- 
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quested, afford the competent authorities of the United States of 
,Imerica assistance in determininp that major design changes or major 
repairs made to such aircraft comply with the applicable airworthi- 
neas requirements of the Czechoslorak Socialist Republic. 

6.(a) The competent authorities of each country shall have the 
right. to make the validation of certificates of airworthiness for export 
i&d by tlw competent authorities of the other country dependent 
11poll tlG fulfillment of any additional requirements M-hich are for t.he 
time being required by them for the issuance of certificates of air- 
worthiness in their own country. Information Tith regard to these 
additional requirements in respect to either country will from time 
to time be communicated to the competent authorities of the other 
country. 

(b) The competent authorities of each country shall keep the 
competent authorities of the other country fully and currently in- 
formecl of a11 regulations in force in regard to the airworthiness of 
civil aircraft and any change therein that may from time to time be 
effec.ted. 

‘7. (a) There shall be rescrwd to the competent. authorities of each 
country the right to determine the interpretation to be applied to its 
respective regulations in the application of that country’s own staad- 
nrcls of airworthiness. 

(b) The question of procedure to be followid in the application 
of the pro\*isions of tile present agreement shall be the subject of 
direct. corrqx-mden~e, whenever necessary, between the competent 
autllorities of the T’nited States sf -America and the Czechoslovak 
Socialist Republic. 

8. The present agreement shall be subject to termination by either 
Government upon six months notice given in writing to the other 
Gal-crnment . 

If the foregoing provisions are acceptable to the GOT-ernmeiit of 
the Czec~hnslo~-nl; Socialist Republic. I have the honor to suggest that 
11,;s note :t11(1 youi* rrl)l~~ shall coxtitutc ai1 agreement betu-een our two 
Go\-e.rnments to enter into force on the date of your note in reply. 

A wept, Escellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

KWOLM TOON 

Malcolm Toon 
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1982 U. S. /Danish Bilateral Airworthiness Agreement 

(NOTE: A printed version of the modernized, 
full-scale Agreement concluded on January 6, 
1982 is not yet available. Included in this 

Advisory Circular is a copy of the Danish 
Diplomatic Note exchanged with the Department 
of State, which contains the complete text of 
the Agreement). 
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Raf, No. 93.D.5. 

Washington, D.C., January 6, 1982 

I: have the honor to acknarledge receipt oE your note 

of January 6, 1982 conearning an agrsemmtt between the 

Govwnmntof Denmark and the &mernmeatofths unitmd 

States of America for &a reciprocal acceptence of air- 

~rtUrms8 certifications for imported rircraft, vbicb 

rmadm aa follows: 

%xoellencyi . 
I have the honor to refer to caaversatioas which have 

recently taken place be-eon the reprerexatativmn of our 

,bo Governmeats rmlstfng to th* rmcipracal acceptance of 

alrwarthinea8 owtificatloas, in tha courmm of which 

dLmxmmiona were held regarding appcopriata actiaaa 

McmBaary to work towarda - l afaty objettivaa and to 

l tabllsh l tandarda vhich will bm am similar am practbable. 

It la my 0adarmtancUng that the tam eOvm-tm hmm mactmd 

an agrmenmat ea l mt out below. It18 also my understanding 

that tizi8 agrmement doem not relat* to noise abatmmmnt or 

antipo11utioa requlrmmnt8* 

1. him Agreomant applies to civil aaronautkal 

products (hereinafter reftrreu to a!~ "producturn and 

certain components referred to fn paragraph 3 of thim 

Agreeneat when au& prohzct8 or cmpoaenta are produced 

in one Contracting State (hqrelnaftar referred to as the 

'exporting Statea) and exported to the other Contracting 

Ths Bonorabh 

Alexandmrk Balg, Jr. 

Secretary of stata of the Unltmd Staten of America, 

Washington, D.C. 

Page 36 



AC 21-18 
Appendix 1 

State bcrelnafter rofemd to 88 the aimporting St&to*), 

wd tb pmductr pmdund ia another State with which both 

Cmtrnctlng State8 hmm agreements oimilat in saops for 

reci~mcal aaceptance of alxworthine8s axtlflua~ioam. 

28. If tie mmpetsnt aeronautical authorities of tie 

exporting State mnL.fr,r that a product pm&wad in that 

State conpllcs slthcr with ltm applioable larm, regulatlono 

and requircncato as well a8 any additional. requbemnta 

which may hsvz bea? preacslbed by the Amporting State under 

paragraph 1 of &As Apmaent, or wAtb applicable lnvr, 

rcgulatiorts and requlrcmentm of the imporkl.ag Stato, es 

notified 5~ t!?? inporting State m being eppllcrrbla ia the 

particular case, the kportlng State &all give the mam 

validity tea the wrtlflcation aa if t&c certification had . 
been hrpde by its own cmpetmnt reranautlcal eutaoritios Sn 

accordancewlthlts own applicable laws, regulations and 
raquircnMts. 

b. In tie cash of a product produced ln Mother State 

with whfch both Contracting States have agreeme ntn 8Mlar 

ln mc.opc fez reciprocal eccaptmnce of airwrthfmems ore- 

fications, if the oompetent aeronautical muthoritior of 

the State exporting the product provide a wtiflcatlon 

thatthcproduct confonnsto the design coveredbytha 

certificate or approval issued by tha &porting State and 

certify that the product ie in 4 proper 8tate of air 

wortiines5, the ki~~porting State me11 qiva tx same vclidlt~- 

tc snch certification as if the certification bad bezn 

made by its own conpeteat aeronautical authorities in 
-ccordrrnc~ uith its applicable laws , regulations and raguir~- 

merits* 

Page 37 



AC 21-18 
Appendix l. 

3. In the case of cosponurtm which arc produced A.n 

the axporting mata for acport and um4 on prodlact8 width 

mrm or may be mrt%flad or qqmved in firm *rUag U+ater 

if the cotfApatent uroaautlcal ruthoritier of the axporting 

State certify that th* component ronfom to the ap#icable 

dedgn data aadaeeta the appllcablctestmd quaUti1 

control requireman ts which hava been notified by the impor- 

ting State to the emo*lng State, tie iqortiog State 

rhall give the 8ame +alldity to tie certification as if 

the certification had bwm made by ftr own captent 
aeronautical authorities. This provision l hall only a&y 

to those componenta which are produoedby amimufrcturer 

in the exporting State pursuant to an agresent &tuetn 

that manufacturer andthe productmanufacturarin tbt 
importing State. Furthemmre, it shall only apply in tholrs 

fIutances where, in tha judgment of thrr inporti.ng State, 

theasmponentin of much cossplsxity that&ttzdnaUonof 

oonformfty and quality control cennot readily be pada at 

the the that the -neat U assenbled with the product. 

4. The oompetent aeronautical authorities of the 

lugwrtlng State shall htvo the right to make l ooeptanoe 

of my ccrtiflcatlon by the matpatent l ronautioal 

8utbotltles of the exportlag State dapendtxat upon the 

product meeting any additional requirement8 which thr 

importing State finds necesoary to cnmure that the product 

meets A level 0: safety equivalent to that provided by 

its apiAi ca21 le laws, rogulationa and reqtirexriente uhich 

would be effective for a sini1a.r Froduct produced in tie 

inporting State, Tne competent aeronautical aUthOritieP 

of the iq3orking State onall promptly hdvioe +ae capetent 

aeronautical autiorities of the aqortlng Stats Of 8.W 
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S, The competent aeronautical aufharLtie8 of aaeir 

Contracting State mhall keep the competent aeronmtlcal 

aublorities of the other Contracting State fully Lnfoxzned 

of all mandatory airrarthinems modifications and 8pecial 

inspc+ionu vhicn they detazzin 3 xc3 necessary in reepcct 

of wrted or exported products to which this Agreement 

appli:s . 

6, The competent aeronautical authorities of the 

amrtfng State shall, in respect of products produced 

in that State, assht the amp&eat aeronautical authori- 

tlas of the Importing State in 6atsrzbkrg whether major 

design changes and major reptirs made under the control 

of th8 competent aeroaautical authorities of the importing 

State com$y with the laws ;regulatlcn8 aad requlrmants 

under which the product waa originally cartlflcated or 

approved. They shall also assist in analyzing thorn major 

incidents occurring 01 products to which thim Agreemnt 

applies and which are such as would rafse technnlcal 

queatlons regaxdlng the ainrorthlnees of 6u& productu. 

7. The corqetcnt aeronautical authorltiw of each 

Contratiinq State shall keep the annpeteat aeronautical 

authorities of the other Contracting State currently 

informed of all relevant laws, regulation6 and raqtiraments 

in their State. 

e. In the ca.s(3 of conflicrlnq interprctrtlons 0: 

the laws, regulatlocs or reqnlrements Ftiidning to 

ccrfiffcations or a;l;rovirla under tiis Agrect’fmt, the 

interprstation of the conpetent a~ronailtiaal autiorities 

L +he Contravcing Etate virose law, regulation or requir*- 

mmt is being interyretcd shall prevail. 
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Por the purpoaas of this Agreement: 

(a) mPruducts” mema aircraft, mngirrtto, propallerm 

end cppliartce6J 

(b) 'Aircrzftn means civil aircrait of cll cat- 

gorles , whether used in public tr6n6portetion or 

for cthcr purposes, and includes replacement MB 

aodiflcation parts therefor; 

(cl %n~ine6' neans engines ir.tcndcd for uge in 

aircraft a6 defined in 031 and includ6s replamt 

and mCifLcation p6.r~ tbercforl 

(d) "Propellersm marm propllexx btended for-e 

in aircraft as defined in (b) and includes replace 

merit and modification part0 t!aerefora 

(0) •Appli~ce" manru any in6trxaaent, equlmt, 

me6bninm, apparatus or acceerory used or intended 

to be u6ad in operating 6x1 aircraft in flight, 

which is inntallad in, intended to be Stalled in, 

or attached to the aircraft as defhed in (b), but 

lo not part of an airframe, engine or propeller, 

end includes replacement and modification part6 

therefor) 

(fl "&xqonent. means a mterlai, part, or 6ub- 

assembly not covered in (II, (cl, cd) or (e1 for 

u6e on civil aircraft, enginee, propellsr6 or 

applianeee~ 

19) -Produced in one Contracting State9 meens that 

Eae promet or com,wnent as a whole is fabricated 

in Lx exporting Stake, even though prtions tirere- 

OL ray nave Lee.7 f&ricatccl in axi.ber State; aci 

(h) Applicable iaws, regulations and re3.Jkewntsm 
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(ii) for producta currently in proCuctien, 

~Lb.p.il ai,-rtorthfnasr mqtiratar.ts affective 

on the date of tne lat8st amanduent of tha 

ainrortU.neoa requl rment8 uaiur wtfe raquhed 
to be used for the certlffcaticm of tha 

product in the l xpo<tiFng State or tbo~r aArc 

worthkmu requlrmeatt3 of t!m inporting 

State applicable to a l inilar product ocrki- 

ficatad to aArvorthlees6 rugulrmma tr of the 

rn=e date, 

or8 

(iii) for producu no longer in ;?roductlon, 

8uth airvort!ainus requiremeats an tim m 

petaot aeronautical autnotiticr of the 

inqorting Statm find acceptable in the 

particular ca8Q* 

10. The am-teat aeronautical wthoritiao of l acb 

Contracting Stat9 8hrllmake sucl mutual arrag-U in 

reapett of procadure6 as they tieem ncccrreary to implemetnt 

this Agrmwaent, and to as-ure that redundant urtifioatiom, 

test: - md analysis are avoid&. 

11. iha to,tXtLrlCtfliCJ State ha21 ih30~ th0 other 

~ntrecting ;jzerr? &thlAid 35 to p?C id:entity Of it6 

wrgetcrrr atronautictP au*ari=ios. 

12. Either Corrtractia3 State m&y t;rr&zt+ tzla 

~promr at tho aqiration of not It- damn 60 dWB aft* 

giving uritten notice of that Lntention to the othu Ott 
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13. This Agraumnt shall terdaate and mplmm am 

Agmement betwmen our two Governmntm for the reclpm 

V~idatiOA Of COrtifiC&tie Of airworthiKlam6, effectad by 

E*chnnge of Noke6 at Coponhac;@n on Demutber 15, 1954. 

Upon the receipt of a Note fram Your Excellcneyr An&at- 

ing that the fowqolng provisIon are acceptable to tha 

GoVeYIUD8nt Of DmmE'k, the Government 05 the Urilted State6 

of America will cqnslder that the present Mote and your 

reply thsrato ooartitutt an agreement bstvaen our two 

~VWZUUGZLtO On thi6 6ubjW't Which Will -tU into force OD 

the data of your reply. 
. 

Accept, Excellea.;y, the remwed sssurancm of ay 

UgheSt consideratfon.' 

Xn reply I have the honor to rt6ta that tiia prUv~SiOn6 

met foN in your note'ue acceptable and that the Govern- 

aant of Denmark concurm An the proporal that your note and 

th16 reply COB6titUte aa ngreimmnt betwesn otlr two covarn- 

mt6 On thi6 6llbjeCt, the Sgraarntn t to com6 into fore9 on 

the dnte of thi6 note. 

Plsame accept, Sir, the a661aranma of nly hl@est 

con6lduation. 

Otto Borch 
Ambassador of Denmark 
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TREATIES AX\‘D OTEER INTERNATIOSAL ACTS SERIES 7796 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 
IMPORTED GLIDER AIRCRAFT AND 
AIRCRAFT APPLIANCES 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERICA 

and FINLAND 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Waehington March 7, 1974 
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FINLAND 

Certificates of Airworthiness for Imported 
Glider Aircraft and Aircraft Appliances 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed at Washington March 7, 1974; 
Entered into force March 7, 2974. 

The Finnish Ambassador to the Secraeiary of State 

EMBASSY OFFJKLASD 
II-ASHINGTOS, D.C. 

WASHISGTOS, D.C., i!4wc?~ 7, 1074 
SIR, 

I refer to the discussions which hare recently taken place between 
representatives of the Government of Finland and the Government 
of the United States of America regarding reaching an untlerst~nding 
concerning the reciprocal acceptance of certificates of nirworthiness 
for imported civil glider aircraft and civil aircraft appliances. 

It is my understanding that the agreement shall be as follows; 
1. (a> The present agreement applies to civil glider airwnft snd 

civil aircraft appliances (hereinafter referred to as “products”) con- 
structed in the United States, its territories and possessions and ex- 
ported to Finland; and to similar products constructed in Finland nnd 
exported to the United States, its territories and possessions. 

(b) As used herein : 

(i) the term civil glider aircraft shall include spnre prtrts for 
civil glider aircraft which have been exported in 
accordance with this agreement ; 

(ii) the term nircrsft’ appliance xneans any equipment or 
aircraft part installed in, intended to be installed in, or 
attached to nn aircrnft, includil,; replticement or modi- 
fication parts therefor, but which is not a pilrt of nn 
aircraft. en+w or propeller and which is sepnrately deter- 
mined to F e included in this agreement by mutltrll con- 
sent of the competent authorities of the United States 
and Finland. 

2. The same validity shnll be conferred by the competent authorities 
of Finland on certificntes of airworthiness for export issued by- the 
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competent authorities of the United States for products exported to 
Finland as if they had been issued under the regulations in force on the 
subject in Finland, provided, that such products have been constructed 
in the United States, its t,erritories or possessions, and the competent 
authority of the United States has certified that the type design of the 
product complies with the airworthiness requirements of the United 
States t.ogether with any special conditions prescribed in accordance 
with puragrrlph 6, and has certified that the particular product 
conforms to such type design. 

3. The same validity shall be conferred by the competent authori- 
ties of the United States on certificates of airworthiness for export 
issued by the competent authorities of Finland for products esported 
to the United States as if they had been issued under the regulations 
in force on the subject in t.he United Sta.tes, provided that such 
products have been constructed in Finland and the competent author- 
ity of Finland has certified that the type design of the product complies 
with the airworthiness requirements of Finland together with any 
special conditions prescribed in accordance with paragraph 6, 
and has certified that the particular product conforms to such type 
design. 

4. (a) The competent authorities of Finland shall arrange for the 
effective communication to the competent authorities of the United 
States of particulars of compulsory Godifications prescribed in Finland 
for the purpose of enabling the authorities of the United States to 
require these modifications to be made to products of the types 
affected, whose certificates have been validated by them. 

(b) In the case of products for which Finland has issued cer- 
tificates of airworthiness, subsequently validated by the United 
States, the competent authorities of Finland shall, when requested, 
afford the competent authorities of the United States assistance in 
determining that major design changes or major repairs made to such 
products comply with the applicable airworthiness requirements of 
Finland. 

5. (a) The competent authorities of the United States shall arrange 
for the effective communication to the competent authorities of Fin- 
land of particulars of compulsory modifications prescribed in the 
United States, for the purpose of enabling the authorities of Finland 
to require these modifications to be made to products of the types 
affected, whose certificates have been validated by them. 

(b) In the rasc of products for which the United States has issued 
certificates of airworthiness for export, subsequently validated b! 
Finland, , competent authorities of the United States shall, when 
requested, allxd the competent authorities of Finland assistance in 
determining that major design changes or major repairs ma.de to such 
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products comply with the applicable airworthiness requirements of 
the United States. 

6. (a) The competent authorities of each country shall have the 
right to make the validation of certificates of airworthiness for export 
dependent upon the fulfillment of any special conditions which are 
for the time being required by them for the issuance of certificates of 
airworthiness in their otin country. Information with regard to these 
special conditions in respect to either country will from time to time 
be communicated to the competent authorities of the other country. 

(b) The competent aut.horities of each country shall keep the 
competent authorities of the other country fully and currently in- 
formed of all regulations in force in regard to the airworthiness of 
products and any changes therein that may from time to time be 
affected. 

7. The question of procedure to be followed in the application of 
the provisions of the present agreement shall be the subject of direct 
corre.ipondence, whenever necessary-, between the competent authori- 
ties of the United States and Finland. 

8. The present agreement shall be subject to termination by either 
Government upon six (6) months notice given in writing to the other 
Government. 

9. This agreement shall terminate and replace the agreement be- 
tween our two Governments for the reciprocal validation of certificates 
of airworthiness for imported civil glider aircraft, effected by Exchange 
of Sates at Washington on November 3, 1965. [‘I 

Upon the receipt of a noto from you indicating that the foregoing 
provisions are acceptable to the Government of the United States, 
the Government of Finland will consider that this note and your 
reply thereto constitute an agreement between the two Governments, 
which shall enter into force on the date of your reply. 

Please accept, Sir, the renewed assurance of my highest 
consideration. 

LEO TUOMI~N 
Leo Tuominen 

His Excellency 
DR. HENRY A. KISSWGER 

Secretary of Stafe 
Washingion, D.C. 
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TREATIES ARD OTHER ISTERNATIONAL ACTS SERIES 7728 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 

UPPED STATES 0F AMERICA 

and FRANCE 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Paris August 29 and 
September 26, 1973 
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FRANCE 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement e$ected by exchange of notes 
Signed at Paris August 29 and September 26,1973; 
Entered into force September 26,1973. 

The American Chargt? d’Affuires ad interim to the French XGsfer 
for Foreigjl Ajairs 

EMBASSY OF THE 

tWITED STATES OF AUERICA 

No. 139 PARIS, August 29, 1973. 

ExCELLEXCY: 

I have the honor to refer to’conversations which have taken place 
between representatives of our two Governments relating to the 
reciprocal acceptance of airworthiness certifications and in the course 
of which the t1v-o delegations have agreed to take the appropri:lte 
actions necessary to work towards common safety objectives and to 
establish standards lvhich will be a3 similar as practicable. It is my 
understanding that the tlvo Goverimlents have also reached an agree- 
ment as set out below. This agreement does not relate to noise abate- 
ment and anti-pollution requirements which will be the subject of 
different negotiations. 

1. This Agree+ment applies to civil aeronautical products (herein- 
after referred to as “products”) and certain components referred to in 
Paragraph 3 of this Agreement when such products or components are 
produced in the territory of one Contracting Party (hereinafter 
referred to as the “exporting State”) and exported to the territory of 
the other Contracting Party (hereinafter referred to as the “importin 
State”), and to products produced in another State with which both 
Contracting Parties have agreements similar in scope for reciprocal 
acceptance of airworthiness certifications. 

2. a. If the aeronautical authorities of the exporting State certify 
that a product produced in that State complies either with its appli- 
cable laws, regulations and requirements as well as any additional 
requirements which may have been prescribed by the importing 
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State under Paragraph 4 of this Agreement, or with applicable laws, 
regulations and requirements of the importing State, a.s notified by 
the importing State as being applicable in the particular case, the 
importing State shall give the same validity to the certification as if 
the certification had been made by its own aeronautical authorities 
in accordance with its own applicable laws, regulations and 
requirements. 

b. In case of a product produced in another State with which 
both Contracting Parties have agreements similar in scope for recipro- 
cal acceptance of airwort,hiness certifications, if the aeronautical 
authorities of the State exporting the product provide a certification 
that the product conforms to the design covered by the certificate or 
approl-al issued by the importing State and certify t.hat the product 
is in a proper state of airworthiness, the importing State shall give 
the same validity to such certification as if the certification had been 
made by its OWXI aeronautical authorities in accordance with its 
applicable laws, regulations and requirements. 

3. In the case of components which are products in the exporting 
State for export and use on products which are or may be certificated 
or approved in the importing State, if the aeronautical authorities of 
the exportming State certify t.hat the component conforms to the ap- 
plicable design data and meets the applicable test and quality control 
requirements which have been notified by the importing St’ate to the 
exporting State, the importing Stat.e shall give the same validity to 
the certification as if t,he certification had been made by its own 
aeronautical authorities. This provision shall only apply to those 
components mThich are produced by a manufacturer in the exporting 
State pursuant to an agreement between that manufacturer and the 
product manufacturer in the importing State. Furthermore, it shall 
only apply in those instances where, in the judgment of the importing 
State, the component is of such complexity that determination of 
conformity and qualit:- control cannot readily be made at the time 
that the component is assembled with the product. 

4. The aeronautical authorities of the importing State shall have 
the right to make acceptance of any certification by the aeronautical 
authorities of the exporting State dependent upon the product meet- 
ing any additional requirements which the importing State f!inds 
necessary to ensure that the product meets a level of safety equivalent 
to that. provided by the applicable laws, regulations and requirements 
which would be effective for a similar product produced in t,he import- 
ing State. Thp aeronautical authorities of the importing State shall 
promptly adI-12 ‘he aeronautical authorities of the exporting State of 
any such additional requirements. 

5. The aeronautical authorities of each Contracting Party shall 
keep the aeronautical authorities of the other Contracting Party fully 
informed of all mandator?; airworthiness modifications and special 
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inspections which they determine are necessary in respect of imported 
or exported products to which this Agreement applies. 

6. The aeronautical authorities of the exporting State shall, in re- 
spect of products produced in that State, assist the aeronautical au- 
t!horities of the importing State in determining whether major design 
changes and major repairs made under t.he jurisdiction of the importing 
State comply with the laws, regulations and requirements under which 
the product was originally certificated or approved. They shall also 
assist in analyzing those major incidents occurring on products to 
which this Agreement applies and which are such as would raise 
technical questions regarding the airworthiness of such products. 

7. The aeronautical authorities of each Contracting Party shall 
keep the aeronautical authorities of the other Contracting Party 
currently informed of all relevant laws, regulations and requirements 
in their State. 

8. In the case of conflicting interpretations of the laws, regulations 
or requirements pertaining to certifications or approvals under this 
Agreement, the interpretation of the aeronautical authorities of the 
Contracting Party whose law, regulation or requirement is being in- 
terpreted shall prevail. 

9. For the purposes of this Agreement: 
(a) “Products” means aircraft, enginespropellers and appliances; 
(b) “Aircraft” means civil aircraft of all categories, whether used 

in public transportation or for other purposes, and includes replace- 
ment and modification parts therefor; 

(c) “Engines” means engines intended for use in aircraft as 
defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor : 

(d) “Propellers” means propellers intended for use in aircraft 
as defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor ; 

(e) “Appliance” means any instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating an 
aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed in, or 
attached to the aircraft as defined in (b), but is not part of an air- 
frame, engine or propeller, and includes replacement and modification 
parts therefor; 

(f) “Component” means a material, part or sub-assembly not 
covered in (b), (c), (d), or (e) for use on civil aircraft, engines, propel- 
lers or appliances; 

(g) “Produced in the territorJ7 of one Contracting Party” means 
that the product or component as a whole is fabricr :ed in the exporting 
State, even though portions thereof may have been fabricated in 
another State; and 

(h) “Applicable laws, regulations and requirements” means 
those airworthiness laws, regulations and requirements applicable 
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on the date of the airworthiness hews, regulations and requirements 
applied to the certification of t,he product in the exporting State. 

IO. The aeronautical authorities of each Contracting Party shall 
make such mutual arrangements in respect of procedures as ther 
deem necessary to implement this Agreement. 

11. For the purpose of the present Agreement the term “aeronau- 
tical authorities” shall menn, in t,he case of France, ‘[le Secretariat 
G&n&al B 1’Ariation Ckile”, and in the case of t.he United States 
“the Federal Aviation Administration” of the Department of Trans- 
portation. Each Contracting Party shall advise the other Contrackg 
Party of any change in the name of the body authorized to perform 
the functions of its aeronautical authorities. 

12. Each Contracting Party may give notice t.o the other Contracting 
Party, through diplomatic channels, of its desire to terminate tllis 
Agreement. The Agreement shall terminate twelve months after receipt 
of the notice by the other Contracting Party, unless, by agreement 
between the Contracting Parties! the notice is xithdrnwn before the 
expiry of that period. 

13. This Agreement shall terminate and replace the Agreement 
between our two Governments for the reciprocal validation of certifi- 
cates of airworthiness, effected by El;chanke of Kotes signed at. Paris 
August 6 and December 14, 1956.[‘] 

Upon the receipt of a Xote from Your Escellency indicating that 
the foregoing provisions are ,acceptable to the Government of the 
French Republic, the Government of the United States of America 
will consider that the present note and your reply thereto constitute 
an agreement between our two Governments on this subject which 
will enter into force on the date of your reply. 

Accept, Er;cellencyJ the renewed assurances of my highest consid- 
eration. 

GALEXLSTOKE 

His Excellency 
MICHELJ~BERT, 

Minister -for Foreign Azlfla irs, 
Park. 

1 TI.4S 3i3G;S L-ST 33. 

TXAF 5'7% 
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TIIEATlES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SERIES 8724. 

AVIATION 

Application to Land Berlin of Agreement 

of March 12 and May 31, 1974, Relating to 
Certificates of Airworthiness for 
Imported Aircraft 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and the FEDERAL REPUBLIC OF 

GERMANY 

Effected by Exchange of Notee 
Dated at Bonn and Bonn-Bad Godeeberg 
November 3,1976 and March 18, 1980 
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FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 

Aviation: Application to Land Berlin of Agreement of 
March 12 and May 31, 1974, Relating to Certificates 
of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement efected by exchange of notea 
Dated at Bonn und Bonn-Bad Godesberg November 3, 1976 and 

March 18, 1980; 
Entered into force March 18, 1980. 

TIAS 9724 
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The Ministry of Porefgn Affairs has the honor to l uggeut, with reference to 

the exchange of note6 of March 12 and May 31, 1974 [‘I on the Ape-t between the 

Government of the Federal Republic of Gemany and the Government of the United 

Statcr of America on Certifkstes of Mrworthinue for Inported Aeronautical 

Producta md Componmtrr, that Land Berlin be included in this Agreemat by the 

following chuee: 

“Tke Agreement of May 31, 1974 between the Government of the 

Federal Republic of Germany and the Government of the United 

States of America relating to Certificates of Airworthiness 

for -orted Atronsutlcal froduetr and Conponmts, with the 

exception of engine-propelled aircraft, ahall-alao apply to 

Land Berlin. ” 

In uat the Government of the United States of heriu agree8 to this 

proposal, the Hiaiatry of Foreign Affair8 has the honor to suggest that this 

note and the corresponding note of reply ahall conrtftutt an agreanmt between 

the Government of the Federal Republic of Getmarty mnd the Govcmmcnt of the 

United States of America on the Berlin Claure to the bretment of May 31, 1974 

between the Government of the Federal Republic of Germany md the Govemmcnt of 

the United States of Amerlea on Ctrtifiuter of Mxworthincss, entering into 

force on the date of the reply. 

The Ministry of Foreign Affatra 4v4ila itstlf of thir otca~im to rtntv to 

the Embarey of the United States the l amiruhcen of ltr very htgh coaeideration. 

Bonn, November 3, 1976 

’ TIAS 7965 ; 25 UST 3056. 
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to tb Aummertfgma kt'8 lot. Vubala of mvabu 3, 1976 

w4-4s5.41 UEW, barn tb &nM to 8Uta tha follcmiagr 

ofherioaandtha Oovunrvat of tha ?adu&l Jtmpublio of 

Gemany rmlathg to Cmtificaa8 of Airurrehinmm for 

Xmportmd Auo~utical Pmduct8 and ~nmatm, vith tha 

exception of aagiaa-pmpellad aircraft, mball al80 apply 

E&wry of thm waitad Statem of Ammricr, 

Bonn-w Godwberg, Muoh 18, 1980. 
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TREATIES AND OTHER INTERXATIOSAL ACTS SERIES 7085 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AERONAUTICAL 
PRODUCTS AND COMPONENTS 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and the FEDERAL R&JBLIC OF GERMANY 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Bonn-Bad Godesberg and Bonn 
March 12 and &May 31,1974 
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FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 

Certificates of Airworthiness for Imported Aeronautical 
Products and Components 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed at Bonn-Bad Codesberg and Bonn March 12 and May 31, 

1974; 
Entered into force May 31, 1974. 

h’o. 4s Boss-BID GODESBERG, March I,O, 1974 

I hw-e the honor to refer tohegot iatioiis which 1~~~. tnken plnce be- 
tween representatives of our two Governments relntin,rr to the recipro- 
cal wceptfince of nirworthiness certifications. in the course of which 
discussions were held regnrding flppropriate fictions nccesstlry to work 
tomrds common safety objectiws rind to establish standards which 
will be RS similar ns practicnble. It is mv anclerstnndin~ that. the t 11-o 
Governments have reached nn ngreemek as set out belov. It is rzlso 
n1.v lm(lerst~n(lin, that the obligntioll for reciprocnl recognition does 
not include the recopnition of nircrtift noise or emission certificfltions. 
As necessary and appropriate, and consistent with national lam. re- 
ciprocnl recopnition of such certifications shtlll be the subject of future 
ne,ootiations between the parties hereto. 

1. This Qreement applies to ciril aeronautical proclwts (hercin- 
after referred to as “products”) and certain components referred to in 
p”rqrnph 3 of this Qreeinent when such products or components are 
produced in one Contrsctinp State (hereinafter referred to as the 
“exportin,rr State”) and exported to the other Contrwtinp State (here- 
inafter referred to as the “importing Sti\te”), flncl to products pro- 
duced in another State with which both Contracting States hnve agree- 
ments similar in scope for reciprocal wceptflnce of airs-orthiness 
certificntions. 

2. (a) Tf the competent aeronauticnl authorities of the esporting 
State certify that a product nnd its design p~~duxd in thnt. State coul- 
plies either with its npplicnble lags, regulations ancl requirements IIS 
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and special inspections which they determine are necessary in respect 
of imported or exported products to which this Agreement applies. 

6. The competent aeronautical authorities of the exporting State 
shall, in respect, of products produced in that State, assist the com- 
petent aeronautical authorities of the importing State in determining 
whether major design changes and major repairs made under the 
control of the competent* aeronaut icnl nut horities of the importing 
State comply vith the lan-s, regulations and requirements under which 
the product was originally certificated or approved. They shall also 
assist in analyzing those major incidents occurring on products to 
which this Agreement applies and which are such as would raise 
technical questions regarding the airworthiness of such products. 

7. The competent aeronautical authorities of each Contracting State 
shall keep the competent aeronautical authorities of the other Con- 
tracting State currently informed of all relevant laws, regulations and 
requirements in their St.ate. 

8. In the case of conflicting interpretation of the laKs, regulations 
or requirements pertaining to certifications or approvals under this 
Agreement? the interpretation of the competent aeronautical authori- 
t.ies of the Contracting State whose law? regulation or requirement is 
being interpreted shall prel-ail. 

0. For the purposes of this Agreement : 
(a) “Products” means aircraft., enginks, propellers and appli- 
ances ; 
(b) ‘LAircraft” means civil aircraft, of all categories, whether 
used in public transportat ian or for other purposes, and includes 
replacement ancl modificatikm parts therefor; 
(c) “Engines” means engines intended for use in aircraft as de- 
fined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor ; 
(cl) “Propellers” means propellers intended for use in aircraft as 
defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor ; 
(e) “Appliance” means any instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating 
an aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed 
in, or attached to the aircraft as defined in (b), but is not part of 
an airframe, engine or propeller, ancl includes replacement wncl 
modification parts therefor ; 
(f) “Component” means a material, part, or sub-assemblv not 
covered in (b), (c) ! (d) ? or (e) for use on civil aircraft, en,b;nes, 
propellers or appliances ; 
(g) “Producecl in one Contracting State” means that the product 
or component, as a whole is fabricated in the esporting State. even 
though portions thereof may have been fabricated in nnothei 
State: and 
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(h) “,4pplicable laws, regulations and requirements” means : 

(i) the airviorthiness laws. regulations and requirements rhich 
are effective on the date the manufacturer applies for cer- 
tification of the product in the importing State, 

(ii) for products currently in production, those airworthiness 
requirements effective on the date of ihe latest amendment 
of t.he airworthiness requirements which were required to 
be used for the certification of the product in the exporting 
State or those airworthiness requirements of the importi?g 
State applicable to a similar product certificated to air- 
worthiness requirements of the same date; or, 

(iii) for products no longer in production, such airworthiness 
requirements as the competent aeronautical authorit.ies of 
the importing State find acceptable in the particular case. 

10. The competent aeronautical authorities of each Contracting 
State shall make such mutual arrangements in respect of procedures 
as they deem necessary to implement this ,4greement, and to ensure 
that, redundant certification? testing and analysis are avoided. 

11. Each Contracting State shall keep the other Contracting State 
advised as to the identity of its com,petent aeronautical authorities. 

12. Either Contracting State may terminate this -4greement at the 
expiration of not less than sis months after gil-ing written notice of 
that intention to the other State. 

13. This ,4greement shall terminate and replace the -4greement be- 
tween our two Gal-eriiments for the reciprocal validation of certificates 
of aimorthiness? signed at Bonn on December 11, 195S.[1] 

Upon the receipt of a Kate from your Excellency indicating that 
the foregoing provisions are acceptable to the Government of the Fed- 
eral Republic of Germany, the Government of the United States of 
America will consider that the present note and your reply thereto 
constitute an agreement, between our two Governments on this subject 
which v-ill enter into force on the date of your reply. 

Accept, Excellency! the renewed assurances of my highest 
consideration. 

MARTIK- J. HILLESBRAXD 

His Excellency 
WALTER ScmEI; 

Federd Minis fer of Foreign A ff nirs 
Bonn. 

’ TIAS 4145.4960; 9 -EST 147s ; 13 UST 196. 
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TREATIES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SBRIES 1826 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 
IMPORTED AIRCRAFT, APPLIANCES 
AND COMPONENTS 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and ISRAEL 

1 

Amending the Agreement of 

July 23, 1968 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Washington September 4, 1974 
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ISRAEL 

Certificates of Airworthiness for Imported 
Aircraft, Appliances and Components 

Agreement amending the agreement of July 23, 1968, 
E&&ted by exchange of notes 
Signed at Waahington September 4,1974; 
Entered into force September 4, 1974, 

Th? i!ih?metary of i&h? to the ~8rudi Amba88ador 

&PTEMBER 4, 19% 

EXCELLEXCY : 
I have the honor to refer to the disc&ions which have recently taken 

place bet.ween representatives of the Government of the United States 
of America and the Government of Israel regarding amendment of the 
agreement between our two Governments relating to the miprocal 
acceptance of certifica%s of airworthiness for imported aircraft, 
which was effected by an exchange of notes at Washiq$on on July 23, 
1968: [I] and to propose that the apment be amended as follows: 

In paragraph 1. (a) after the words %ivil aircraft” in both plaic~s 
in whic.h they appear insert a comma and add the words “appliances 
and components”. 

Add new subparagraphs (c) and (d) to paragraph 1 to read 
as follows: 

(c) “Appliance” means any instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating an 
aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed in, 
or attached to the aircraft. but is not part of an airframe, engine or 
propeller, and includes replacement and modification parts therefor. 

(d) “Component” means a material, part or subassembly not cov- 
ered under aircraft, or appliance, for use on aircraft, or appliances. 

Renumber paragraphs 2. and 3. as 2. (a) and (b) respectively and 
add a new paragraph 3. to read as follows : 

’ TIAS 6530; 19 UST 5459. 
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3. (a) In the case of appliances which are constructed in the 
exporting State for export and use on aircraft which are or may be 
certificated or approved in the importing State, if the competent 
aeronautical authorities of the exporting State certify that the type 
design of the appliance complies with the airworthiness recjuire- 
ments of the exporting State together 1vit.h any spec.ial conditions 
which are for the time being required by t.he importing State for 
approval of appliances and have certified &hat the patiicular appli- 
ance c.onforms to such type design? the. importing State shall give the 
same validity to the certification as if the certification had been made 
by its own competent aeronaut ical authorities, 

(b) In the case of components which are constructed in the 
exporting State for export and use on aircraft or appliances which 
are or may be certificated or approved in the importing State, if the 
competent aeronautical authorities of the e.xporting State certify 
that! the component conforms to Ithe applkable design data and meets 
the a.pplicabIe test and quality control system requirements which 
have been notified by the importing State to the exporting State. the 
importing State shall give the same validity to the cert,ificat.ion as if 
the certification had been made by its own c.ompetent aeronautical 
authorities. This provision shall on’ry apply to those components 
which are const rutted by a manufacturer in the exporting State pur- 
suant to an agreement between that manufaoturer and the aircraft 
or appliance manufacturer in the importing State. FurthermoreT 
it shall only apply in thtise instances where, in the judgment of the 
importing Stak the component is of such complexity that. deter- 
mination of conformity and quality control cannot readily be made 
at. the time that the component is assembled wit.h the product. 
If the foregoing is acceptable to the Government of Israel, it. is pro- 

posed that this note together with your reply so indicating shall con- 
stitute an agreement. betlveen our two governments 1vhic.h shall enter 
into force on the date of your note in reply, 

-4ccept. Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

For the Secretary of S&k: 

RAYNOXID J. 1?T.41DMAh’N 

His Excellency 
Simcha Dinitz 

Ambassador of /srae7. 
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TREATIES ASD OTEED IXTEDSATIOXAL ACTS SERIES 0630 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF~IERICA 
and ISR-4EL 

. 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at fashington July 23, 1968 
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ISRAEL 

Certificates of Airworthiness for Imported A&raft 

Agreement efected by exchnnge of notes 
Signed at Washington July 23, 1968; 
Entered into force July 23, 1968. 
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3. The snme wlidity &all be conferred by the competent flnthori- 
ties of Israel on certificates of airworthiness for export issued by the 
com@ent nut.horit.ies of the T,‘nited States for nircraf t. subsequently 
to be rcf’i’ttered in Is~51 ils if they lind been issued undrr the regula- 
tions in force on the subject, in Israel, provided, that such aircraft have 
been constructed in the United States, its territories or possessions, and 
the competent. authority of the United States has certified that the type 
clesign of the nirw,zft (lomplies witBh t.he airworthiness requirements of 
the Lkited States together with any special conditions prescribed in 
accordanc!e with 1>ar;~g~al~h 6, and has certified that the particuh~r 
aircraft conform to such type design. 

4. (a> The competenl; nuthorities of the United States shall M- 
rnnge for the eflecti\-e communication to the competent authorities of 
ISIW21 of piWtiCUl;IYS of compulsory incdifications prescribed in the 
United States, for the l)url>ose of ennbling nuthorities of Israel to re- 
quire these modifications to be made to aircraft of the types affected, 
whose. certifiicfltes ha\-e beei1 wlicklted by them. 

(I)) 111 the case of iIil’Clb~ft. foib wllicli the T_Tnited St:ltcs h:Is i5iauccl 
(~eAifi~:i~tes of nirworthiness for export. subsequently v-nlidated by 
Isrnel, the competent autholGties of the United States shill, when re- 
quested, nflorcl the competent authorities of Israel assistance in deter- 
mining that, major design changes or major repairs made to sucl~ air- 
craft comply wit11 the npplicttble nirworthiiiess requirements of the 
T’nite(I States. ’ 

5. (a) The competent i\utllol4tics of Isrile ~1~11 :wrnn,rre fol 
the eil’cctive comnlunicntion to the competent authorities of the United 
Stntes of pnrticulars of comlmlsory modifications prescribed in Israel 
for the purpose of ennbling the authorities of the United St&es to re- 
quire these im-dific~tions to be made to aircraft of the types nflectecl, 
n-1~03 ccrtifkntes lt:~w been ynlidntcd 11-y them. 

(13) In the cnse of ~ilW*ilft for v;hich Israel lins issued certificates 
of airworthiness, subscqnently \-aliti~~tecl by the United States. the com- 
pcteiit nnthoritie;: of Israel 5llnll: when requested, afford the competent. 
authorities of the Cnited St:ltc5 asktance in determining tllnt major 
clwi~l~ cllnnges or major repnirs made to such aircraft comply wth 
the iIpl>liCtkble nirwortlhess requirements of Israel. 

(b) The competent nuthoritie,? of cwh country shall 1~11 the 
c.o;iipetcnt nuthorities of the other couiitrr fully and currently in- 
forllled of all re~i~lntions: in force in regurci to the nirc-ortlljne5s of 
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civil aircrilft wd nny chnnges therein that mny from time to t imc be 
effected. 

7. The question of procedure to be foNowed in the applicntion of 
the provisions of the present agreement. shi\ll be the subject of direct 
correspondence, whenever necessnry, between the competent authori- 
t.ies of the United States and Israel. 

8. The prosent agreement ~1~~11 be subject to terminntion by either 
Government upon six (6) months notice given in writing to the other 
Government. 

Upon the receipt of n note from Your Escellency indic&ng th;Rt 
t.he foregoing provisions are wceptnble to the Government of Isr8431, 
the Go\~ernment of the United States of America. will consider thrrt 
this note and your reply thereto constitute nn Hgreement between our 
fwo Governments on this subject, the agreement to enter into force 
on the date of your reply note. 

kcept, Escellency, t.he renewed ttssumms of my highest 
conaiderat.ion. 

For the Secrel ury of Stute : 
F~\xn E. Lay 
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THMATIPS AND OTHER INTERBiATIOBi’AL ACTS SERIES 7895 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AERONAUTICAL 
PRODUCTS AND COMPONENTS 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and ITALY 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Rome June 30 and August 3,1973 
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ITALY 

Certificates of Airworthiness for Imported Aeronautical 
Products and Components 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed at Rome June 30 and August 3,1973; 
Entered intoforce August 3,1973. 

‘The American Ambassador to the Italian Minister of Foreign Aflairs 

so. 443 ROME, June SO, 1973 

EXCELLESCT: 
I hnve the honor to refer to conversations which have taken place 

between representatives of our two Governments relating to the 
reciprocal acceptance of airworthiness certifications, in the course of 
which discussions were held regarding appropriate act ions necessary 
to work towards common safety objectives a.nd to establish standards 
which w-ill be as similar as practicable. It is my understanding that 
the two Governments have reached an agreement as set out belo\v. 
It is also my understanding that this agreement does not relate to 
noise nbatement or antipollution requirements. 

1. This Agreement applies to civil aeronautical products (herein- 
ufter referred to as “products”) and certain components referred to 
in paragraph 3 of this Agreement w-hen such products or components 
are produced in one Contracting State (hereinafter referred to as 
the “esporting State”) and exported to the other Contracting State 
(hereinafter referred to as the “importing State”), and to products 
produced in another State with which both Contracting States have 
agreements similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness 
certifications. 

2~. If the competent aeronautical authorities of t.he exporting State 
certify that a product produced in that State complies either with its 
applicable laws, regulations and requirements as well as any addi- 
tional requirements which may have been prescribed by the import- 
ing State under paragraph 4 of this Agreement, or with applicable 
law, regulations and requirements of the importing State, as notified 
by the importing State as being applicable in the particular case, the 
importing State shall give the same validity to the certification as if 
the certification had been made by its own competent aeronautical 
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authorities in accordance with its own applicable laws, regulations 
a.nd requirements. 

b. In the case of a product produced in another State with which 
both Contracting States have agreements similar in scope for re- 
ciprocal acceptance of airworthiness certifications, if the competent 
aeronautical authorities of the State exporting the T>roduct provide a 
certification that the product conforms to the design covered by the 
certificate or approval issued by the importing State and certify that 
the product is in a proper stat.e of airworthiness, the importing State 
shall give the same validity to such certification as if the certification 
had been made by its own competent aeronautical authorities in 
accordance with its applicable laws, regulations and requirements. 

3. In the case of components which are produced in the exporting 
State for export and use on products which are or may be certificated 
or approved in the importing State, if the competent, aeronautical 
authorities of the exporting State certify that the component conforms 
to the applicable design data and meets the applicable test and 
quality control requirements which have been notified by the import- 
ing State to the exporting State, the importing State shall give the 
same \-nlidity to the certificatcon as if the certification had been 
made by its own competent aeronautical authorities. This provision 
shall only apply to those components which are produced by a mnnu- 
fi>cturcr in the esportin g State pursuant to an agreement between 
that manufacturer and the product, manufacturer in the importing 
State. Furthermore, it shall only apply in those instances where, in 
the judgemcnt of the importing State, the component is of such 
complexity that determination of conformity and quality control 
cannot readily be made at the time that the component is assembled 
with the product. 

4. The competent neronautical authorities of the importing State 
shall 1~:jv-e the right to make acceptance of any certification by the 
competent aeronautical authorities of the exporting State dependent 
upon the product meeting any additional requirements which the 
importing State finds necessary to ensure that the product meets a 
Ieye of safety equivalent to that provided by its applicable laws, 
regulations and requirements which would be effective for a similar 
product produced in the importing State. The competent aeronautical 
authorities of the importing State shall promptly advise the competent 
aeronnutical authorities of the exporting State of any such additional 
requirements. 

5. The competent. aeronautical authorities of each Contracting 
State shall keep the competent aeronautical authorities of the other 
Contrnctin F State full>- informed of all mandatory air\\-orthiness 
moclifica t ions and special inspections which they determine are 
necessary in respect of imported or esported products to which this 
Agreement applies. 

6. The competent aeronautical authorities of the exporting State 
shall, in respect of products produced in that State, assist the com- 
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petent aeronauticit! authorities of the importing State in determining 
whether major design changes and major repairs made under the 
control of the competent aeronautical aut,horities of the importing 
State comply with the 1~S, regulations and requirements under 
which the product was originally certificated or approved. 

7. The competent aeronautical authorities of each Contrncting 
State shall keep the competent, aeronautical authorities of the ot.her 
Contracting State currently informed of all relevant laws, regulations 
and requirements in their St,ate. 

8. In the case of conflicting interpretations of the laws, regulations 
or requirements pertaining to certifications or approvals under this 
Agreement, the interpretation of the competent aeronautical author- 
ities of the Contracting State \vhose law, regulation or requirement 
is being int.erpreted shall prevail. 

9. For the purposes of this Agreement : 
(a) “Products” means aircraft, engines, propellers and appliances; 
(b) “Aircraft” means civil aircraft of all categories, whet her used 
in public transportat.ion or for other purposes, and includes 
replacement and modification parts therefor; 
(c) “Engines” means engines intended for use in aircraft as 
defined in (b) and includes replaqment and modification parts 
t herefor ; 
(d) “Propellers” means propellers intended for use in aircraft as 
defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor; 
(e) “Appliance” means anv instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory usid or intended to be used in operating 
an aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed 
in, or attached to the aircraft as defined in (b), but is not part 
of an airframe, engine or propeller, and includes replacement and 
modification parts therefor; 
(f) “Component” means a material, part, or sub-assembly not 
covered in (b), (c), (d) or (e) for use on civil aircraft, engines, 
propellers or appliances ; 
(g) “Produced in one Contracting State” means that the product 
or component as a whole is fabricated in the exporting State, 
even though portions thereof may have been fabricated in 
another State; 
(11) “Applicable laws, regulations and requiremenfs” means: 

(i) those airworthiness laws, regulet’ions and requirements 
which are effective on the date the manufacturer applies 
for certification of the product in the importing State, 
or, 
(ii) for products currently in production, those airworthiness 
requirements effective on the date of the latest amendment 
of the airworthiness requirement,s which were required to 
be used for the cert.scation of the product in the exporting 
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State or those airworthiness requirements of the-importing 
State applicable to a similar product certificated to air- 
worthiness requirements of the same date, 
or, 
(iii) for products no longer in production, such airworthiness 
requirements as the competent aeronautical authorities of 
the importing State find acceptable in the particular case; 
and 

(i) “Competent aeronautical authorities” means the authorities 
which according to the laws of the Contracting State concerned 
have the responsibility for airworthiness certification of civil 
aeronautical products and components. 

10. The competent aeronautical authorities of each Contracting 
St ate shall make such mutual arrangements in respect of procedures 
as they deem necessary to implement this Agreement, and to ensure 
that redundant certification, testing and analysis are avoided. 

11. Each Contracting State shall keep the other Contracting State 
advised as to the identity of its competent aeronautical authorities, 

12. Either Contracting State may terminate this Agreement at the 
expiration of not less than six months after giving written notice of 
that intention to the ot’her State. 

13. This Agreement shall terminate and replace the Agreement 
between our two Governments for the reciprocal validation of certifi- 
cates of airworthiness, effected by Exchange of Notes at Rome on 
November 12, 1954 and January 26, 1955.[‘] 

Upon the receipt of a Note from Your Excellency indicating that 
the foregoing provisions are acceptable to the Government of Italy, 
the Government of the’ United States of America will consider that 
the present note and your reply there.to constitute an agreement 
between our two Governments on this subject which will enter intro 
force on the date of your reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration, 

JOHN A. VOLPE 

His Excellency 
GIUSEPPE MEDICI, 

Minister of Foreign A.&h, 
Rome. 

l T1A.S 3164; 6 WST 25. 
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TREATIES AND OTEER fNTERNATIONAL ACTS SERIES 3834 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT PRODUCTS 
AND COMPONENTS 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERICA 

and JAPAN 

Effected by Exchange of Notea 
Signed at Washington November 29,1977 
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The Secretary of State to the Japanese Ambassador 

N~vEMBER~~, 1977 

EXCELLENCY: 

I have the honor to refer 
date which reads as follows : 

t0 YOUiT Excellency’s note of today’s 

I have the honor to refer to the discussions which have taken 
place between representatives of the Government of Japan and of 
the Government of the United States of America relating to the 
reciprocal acceptance of airworthiness certification. I have further 
the honor to state that the two Governments have reached an 
understanding as set out below: 

1. This understanding shall apply to civil aeronautical products 
(hereinafter referred to as “products”) and certain components 
when such products or components are produced in one of the two 
States (hereinafter referred to as “the exporting State”) and ex- 
ported to the other State (hereinafter referred to as “the importing 
State”), and to the products produced in a third State with the 
Government of which both of the Governments have agreements 
similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness certifica- 
tions (hereinafter referred to ae “third State”) and exported or 
imported between Japan and the United States of ,Qmerica. 

2. (R) If the competent aeronautical authorities (hereinafter re- 
ferred to as “authorities”) of t.he exporting State certify that a 
product produced in the exporting State complies either with 
the applicable laws, regulations and requirements of the export- 
ing State as well as any additional requirements referred to 
in paragraph 4 below which may have been prescribed by the 
Government of the importin g State, or with the applicable laws, 
regulations and requirements of the importing State, as notified 
by the Government of the importin g State as being applicable in 
the particular case, the Government of the importing State shall 
give the same valiclity to the certification as if the certification had 
been made by its aut,horities in accordance with its applicable 
laws, regulations and requirements. 

(b) In the case of a product produced in a third State and ex- 
ported from the exporting State to the importing State, if the 
authorities of the exportin, v State certify t,hat. the product con- 
forms to the design which has been originally certificated or approved 
in the importing State and that the product is in a proper state of 
airworthiness, the Government of the importing State shall give 
the same validity to the certification 8s if the certification had been 
made by its authorities in accordance with its applicable la\=, 
regulations and requirements. 

3. (a) In the case of a component which is produced in the ex- 
porting State for export and use on a product which is or may be 

TIAS 8934 
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certificated or approved in the importing State, if the authorities 
of the exporting State certify that the component conforms to the 
applicable design data and meets the applicable test and quality 
cont,rol requirements which have been notified by the Government 
of the importing State to the Government of the exporting State, 
the Government of the importing State shall give the same validity 
to the certification as if the certification had been made by its 
authorities in accordance with its applicable laws, regulations and 
requirements. 

(b) The foregoing sub-paragraph shall only apply to those com- 
ponents which are produced by a manufacturer in the exporting 
State pursuant to an agreement between that manufacturer and 
the product manufacturer in the importing State. Furthermore, it 
shall only apply in those instances where, in the judgment of the 
Government of the importing State, a component is of such com- 
plexity that determination of conformity and quality control 
cannot readily be made at the time when the component is as- 
sembled with the product. 

4. The authorities of the importing State shall have the right 
to make acceptance of any certification by the authorities of the 
exporting State dependent upon the product meeting any additional 
requirements which the authorities of the importing State fmds 
necessary to ensure that the product meets a level of safety equiv- 
alent to that provided by its applicable laws, regulations and 
requirements which would be effective for a similar product pro- 
duced in the importing State. The authorities of the importing 
State shall promptly advise the authorities of the exporting State 
of any such additional requirements. 

5. The authorit,ies of each State shall keep the authorities of the 
other State fully informed of all mandatory airworthiness modi- 
fications and special inspections which the former authorities 
determine are necessary in respect of products to which this under- 
standing applies. 

6. The authorities of the exporting State shall, in respect of 
products produced in the exporting State, assist the authorities of 
the importing State in determining whether major design changes 
and major repairs made under the control of the authorities of the 
importing State comply with the laws. regulations and require- 
ments of the exporting State under which the product was originally 
certificated or approved. 

7. The authorities of each State shall keep the authorities of the 
other State currently informed of all relevant la\vs, regulations and 
requirements. 

8. In the case of conflicting interpretations of the la\\-s, regulations 
or requirements pertainin, v to certification or approval under this 
understanding, the interpretation of the authorities of the State 
whose lairs, regulations or requirements are being interpreted shall 
prevail. 

TIAS 8934 
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9. For the purpose of this understanding: 
(a) “Producfs” means aircraft, engines, propellers, appliances, 

ant1 their replacement, and modification parts; 
(b) “Aircraft” means civil aircraft of all categories, whether used 

in public transportation of for other purposes; 
(c) “Engines” means engines intended for use in aircraft as 

defined in (b); 
(d) “Propellers” means propellers intended for use in aircraft 

as defined in (b) ; 
(e) “Appliance” means any instrument, equipment, mechanism, 

apparatus or accessory used or intended to be used in operating an 
aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed in, 
or attached to the aircraft 8s defined in (b), but is not part of an 
airframe, engine or propeller ; 

(f) “Component” means any material, part, or subassembly not 
covered in (b), (c), (d) or (e) for use on civil aircraft, engines, pro- 
pellers or appliances; 

(g) “Produced in the exporting State” means that the product or 
component as a whole is fabricated in the exporting State, even 
though portions thereof may have been fabricated in a state other 
than that State; 14 

(h) “Applicable laws, regulations and requirements” means: 
(i) those airworthiness law, regulations and requirements 

which are effective on the date when a manufacturer applies for 
certification of a product in the importing State, or 

(ii) for products currently in production, those airworthiness 
laws, regulations and requirements which were required to be 
used for the certification of a product in the exporting State, or 
those airworthiness law, regulations and requirements of the 
importing State which were applicable to similar products on the 
date when the above airworthiness laws, regulations and require- 
ments of the exporting State were required to be used, or 

(iii) for products no longer in production, such airworthiness 
requirements as the authorities of the importing State find 
acceptable in the particular case, and 

(i) “Authorities” means, in the case of Japan, the Ministry of 
Transport ant1 any person or agency authorized to perform the 
functions of the said Ministry and, in the case of the United Sta.tes 
of America, the Federal Aviation Administration and any person 
or agency authorized to perform the functions of the said Admin- 
istration. 

10. The tiuthorit,ies of each State shall ma.ke such mutual arrange- 
ments in respect of the operation of this understanding as they deem 
necessary. 

11. Each Government shall keep the other Government informed 
as to the identity of its authorities. 
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12. No provision of this understanding will bc construed so as to 
relate to noise abatement or anti-pollution requirements. 

13. The provisions of this understanding shall be implemented 
by the Governments of Japan and of the United States of America 
in accordance with their respective laws, regulations and require- 
ments. 

14. Either Government may terminate this understanding by 
giving two (2) months’ written notice of that intention to the other 
Government. 

15. This understanding shall terminate and replace the agreement 
between the two Governments for the reciprocal acceptance of 
certificates of airworthiness, effected by the Exchange of Notes at 
Washington on February I, 1963. 

If the foregoing provisions are acceptable to the Government of 
the United States of America, I have the honor to propose that this 
note and Your Excellency’s reply to that effect shall be regarded as 
constituting an agreement between our two Governments, which 
shall enter into effect on the date of Your Excellency’s reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

1 have further the honor to concrm that the foregoing proposal of 
the Government of Japan is acceptable to the Government of 
the United States of America and that Your Excellency’s note and this 
reply are regarded as consitituting an agreement between our two 
Governments effective on this date. 

Accept, Excellency; the renewed assurances of my highest 
consideration. 

For the Secretary of State: 

JULIUS 1;. KATZ 

His Excellency 
FUMIHIKO TOGO, 

Ambassador of Japan. 

, 
0 
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TREATIES ASD OTHER ISTERXATIOSAL ACTS SERIES 7869 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 
PRODUCTS AND COMPONENTS 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and the NETHERLANDS 

Effected by Exchange of IVotes 
Signed at the Hague January 16,1974 
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NETHERLANDS 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 
Products and Components 

Agreement efected by exchunge of notes 
Signed at The Hague January 16,1974; 
Entered into force August 1,1974. 

I lrnvt the honor to refer to conversations which have taken pkm 
Iwtwen rcpresentat iv-es of our two Governnwnts relating to the re- 
ciprocal acceptance of airworthiness certifications, in the course of 
which discussions were held regarding appropriate actions necessrty 
to work towards common safety objectives and to establish standards 
wllirh will be as similar as practicable. It is my understanding that 
the two Gocc~mnc~~ts have reached m agreement as set out below. It is 
:llso iny undwstancling that this agreement does not relate to noise 
:~batciiiciit or niit i-pollutio~i requirements. 

1. This ,igrecment applies to civil aeronautical products (herein- 
:rfter referred to as ‘Lprodutts?‘) and certain components referred to in 
p”“a~l’npll 3 of this ,Qgreement v-hen such products or components are 
prodwed in one Contracting State (hereinafter referred to as the “es- 
lwting State?‘) and exported to the ot,her Contracting State (herein- 
tiftw referred to as the “import’inp State?‘). and to products produced 
in another State with which both Contracting States hare agree- 
nwits similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness 
cwtificntions. 

2. (2) If t.he competent aeronautical authorities of the exporting 
State certify that a product produced in that State complies either 
with its applicable laws. regulations and requirements as well as any 
ncldit ion al requirements which mny hare been prescribed bp the im- 
lxwtin~ state uidcr paragraph 4 of this ,?Igreement, or v3.h appli- 
c-able lnw. rcgulntiom and requirements of the importing State. as 
notifwd by the importing State as beiq applicable in the particular 
~ilse~ the? importing State shall give the same wlidity to the certifica- 
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tion as if the certification had been made by its owl competent wro- 
narttical nnthorities in accordance wiith its own applicable laws, regu-’ 
lntions and requirements. 

(b) In the case of a product produced in another State with 
which both Contracting States have agreements similar in scope for 
rccipwcal acceptance of nirworthiness certifications, if the competent 
arronautical nnthorities of the State exporting t.he prodwt provide a 
ccrt i fiat ion that the product conforms to the design covered by the cer- 
tificate or approval issued by the importing State and certify that the 
lwotluct is in a proper state of airworthiness, the importing State 
shall give the same Taliditr to such certification as if the ccx%ification 
had hen made by its own competent aeronautical authorities in ac- 
cordance with its applicable laws. regulations and requimments. 

2, In the case of components which are produced in the exporting 
State for export and use on products which are or may be certificated 
or npl3roved in the importing State, if the competent aeronautical au- 
U~ol*ities of t,he esporting State certify that the component conforms 
to the applicable design data and meets the applicable test and quality 
cwnt rol requirements which have been notified by the importing State 
to the exporting State. the importing State shall give the same validity 
to tllc ccttification as if the certification had been made by its own com- 
lwtent neronantical authorities. This provision shall onlp apply to 
thocr components which are produced by a manufacturer in the export- 
ing St n t e pursuant to an a$wncnt between that manirf act,u tw and the 
prodwt manufacturer in the importing State. Furthermore, it shall 
only apply in those instances where, in the jwlgement of the importing 
State. the component. is of such complesitv that determination of 
conformity an9 quality control cannot renAi& be made at the time 
that the component is assemblecl with the product. 

4. The competent aeronautical authorities of the importing Sate 
~1~111 have the right to make acceptance of any certification by the com- 
lwr~nt, aeronauti& authorities of the exporting State dependent upon 
the product, meeting any additional requirements which the import- 
ing State finds newssaq- to ensure that the product meets a level of 
r-afcty quivalent to that provided by its applicable laws, regulations 
and requirements which would be effective for a similar product pro- 
ctwcd in the importing State. The competent aeronautical authorities 
of the importing State shall promptly advise the competent aeronauti- 
(31 nntllot*itics of the esporting State of any such additional 
I*equirements, 

;i. The competent acronantical authorities of each Contracting 
State shall keep the competent ael*onnutical authorities of the other 
Contracting State fully informed of all mandatory airlrorthiness 
nlodificntions and special inspections which they determine are neces- 
saw in rrspect of imported or exported products to ~rhich this ,Qgree- 
meAt applies. 
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6, The competent aeronautical authorities of the esporting State 
shall~ in respect of products produced in that State? assist the compe- 
tent aeronautical authorities of the importing State in determining 
whether major design changes and major repairs made under the con- 
trol of the competent aeronautical authorities of tbc importing State 
colnply with the IRWS, regulations and requirements under ~~hich the 
lwodwt was ori@nallp certificated or approved. They shall also assist 
in analyzing t,hose major incidents occurring on products to which this 
&ww~~ent. applies and v-hirh are such as would raise technical ques- 
tjlous regarding the airworthiness of such products. 

7. The competent aeronautical authorities of each Contmctin,rr State 
shall keep the compctcnt aeronaut&I authorities of the other Con- 
tracting State currently informed of all relevant laws, rc@ations 
and requirements in their State. 

S. In the case of conflicting interpretations of the law, re@&ions 
or iw~uirements pertaining to certifications or approvals under this 
-~~wcment? the interpretation of the competent aeronautical nutliori- 
licbs of the Contracting State whose law? re,rrulntion or requirement is 
hing intwpreted shall piwnil. 

9. For the purposes of this ;1Frecmcnt : 
(a) “Products” means aircraft, en@nes, propellers and appli- 

antes ; 
(b) “Aircraft’? means civil aircraft of all categories. whether 

used in public transportation or for other purposes, and includes 
replacement and nlodifkation parts therefor : 

(c) “En,aines:’ m&ns engrines intcndcd for use in niwrnft 3s 
defined in (b) and includes replacement and modification parts 
therefor ; 

(d) “Propellers” means propellers intended for use in aircraft 
as defined in (b) and inclttdes rcplaccment and modification l>arts 
theref or ; 

(e) “dppliance” means an? instrument. cquipmcnt, mccl~nnism, 
npl>aratus or accessory used or intended to be us~l in operating an 
aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed in. or 
attached to the aircraft as defined in (b), but is not part of an air- 
frame, engine or propeller, and includes replacement and modificat.ion 
parts therefor ; 

( f) L‘Coniponent~~ means a material, part, or subassembly- not 
conmcl in (b), (c), (d) or (e) for we on civil aircraft, en@nes, 
propellers or appliances ; 

(g) “Produced in one Contracting State” means that the product 
or component as a whole is fabricated in the exporting State, ww1 
thoa~h portions thereof may hare been fabricated in another State; 
and 

(11) “Spplicable Jars, re,rrulatioiis and r~quirenients” means : 
(i) those airworthiness laws, rc~lllations and requircmcnts 
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which are effective on the date the mnnnfnctwer nDplics for 
certification of the product in the importing State, 
Or 
(ii) for products currently in production, those airworthi- 
ness requirements effective on the date of the latest amend- 
ment of the airworthiness requirements which were required 
to be. used for the certification of the product in the csport- 
ing State or those airworthiness requirements of the im- 
porting State applicable to a similar product. certificated to 
air-worthiness requirements of the same date, 
or, 
(iii) for products no longer in production, such airworthi- 
ness requirements as the competent aeronautical nnthorities 
of the importing State find acceptable in the particular case. 

10. The competent. aeronautical authorities of each Contracting 
State shall make such mutual nrran,aemcnts in respect of procedures 
as they deem necessary to implement this Agreement, and to ensure 
that redundant certificat.ion. testing and analysis are avoided. 

11. Each Contracting State shall beep the other Contracting State 
advised as to the identity of its competent aeronautical authorities. 

12. (a) The Government of either Contracting State may terminate 
this Agreement at the expiration of not less than sixty days after piv- 
in,a written not.ice of that intention to the Government. of the other 
Contracting State. 

(b) Notwithstanding termination of this ,Il,nreemcnt.. the lwo- 
t-isions of pnra,apph 5 shall remain in force for a period of five ycnrs 
after the date of termination of this Agreement in rtspect, of products 
for which a certificate has been issued in accordance with the pro\-i- 
sions of this Agreement. 

(c) Notwithstanding termination, this ,-I~recment ~1~11 rcmnin 
in force for a period of two years after the date of its termination 
in respect of products for which before the date of termination an 
npplicat,ion has been made for the issuance of a certificate in nccord- 
awe with the provisions of this ,Qgreement. 

13. ,4s rrgnrds the Kingdom of the h’ctherlands. the ,Igrcemcnt~ ~1~~11 
fipply to the whole Kingdom. Termination of the Agreement by the 
Government of the Kingdom of the Netherlands in accordance with 
paraFnph 12 may be limited to one or more of the constituent. pnrts 
of the Kingdom. 

14. This ,4greement shall terminate and replace the Arrangement 
between t.he TTnited States of America and the Kingdom of the 
Setherlands relating to certificates of airworthiness for in1portc.d air- 
craft, effected by Eschange of Sates at The Hague on September 10 
and Sol-ember 4,1055. [I] 

l TXAS 3574 ; 7 UST 915. 
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I have the honor to suggest that if these provisions are acccptnble 
to t.hc Governme+ of the Kingdom of the Netherlands, the present 
Kate and Your Excellency’s Note in reply concurring therein sha.11 
constitute an agreement between our two Governments, which shall 
enter into force on the date of receipt by the Gol-cmmcnt. of the 
United States of America of n notification from the-Kcthcrlnnds Gov- 
ernmont that the approval constitutionally required in the Kingdom 
of the Setllcrlancls has been obtained.[lj 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my bight con- 
sideration. 

&XGDoX GOULD, Jn. 

EMIHSS~ OF THE UX’ITED STATES OF AMERICA 
THE EiGUE, &mmy 16,1074 

His Excellency 
MAXVANDER STOEL 

Minister sf Foreign Affairs 
The Eague 

Page 88 



AC 21-18 
Appendix 1 

TREATiES AND OTHER IXTERR.iQTIONAL ACTS SERIES 8449 

CERTIFICATES OF AIRVORTHINESS 

FOR IMPORTED AIRCRA4‘FT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and NEWZEALAND 

Amending the Agreement 
of March 20, 1970 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Rashington March 16 and 30, 1979 
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NEW ZEALAND 
Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement umending the agreement of March 20,197U. 
Eflected by exchange of notes 
Signed at Washington March 16 and 30,1979; 
Entered into force Murch 30, 1979. 

The Secretary qf State to the New Zealand Ambassador 

MARCH 16,1979 
EXCELLESCY: 

I have the honor to refer to the discussions which have recently 
tllken place between representotives’of the Government of the 
United St:ltes of ,Imerica ilncl the Government oi’ Sen- Zealand 
reg:lrrling :imendment of the agreement between our two Govern- 
ments relating to the acceptnnce of each other’s certificates of air- 
worthiness for imported aircraft, which was effected by an exchange 
of notes at Washington on Jiarch 20, 1970,[‘] and to propose that the 
agreement be amended as follows: 

+-ldd a new sentence to paragraph 1 (b) to read as follows: 
“The term shall also apply to appliances and spare parts for such 
appliances as well as to materials, parts, and subassemblies (i.e., 
components) exported from the United States for inclusion on 
Sew Zealnnd-manufactured aircraft .” 

,idd a nen- sentence to paragraph 1 (c) to read as follons; 

“The term shall also apply to appliances and spare parts for such 
appliances as well as to materials, parts, and subassemblies (i.e., 
components) exported from Ken- Zealand for inclusion on U.S.- 
manufactured fixed wing aircraft not exceeding a maximum weight 
of 12,500 pounds.” 

Renumber paragraphs 6, 7, and 
paragraph 6 to read as follows: 

“6(a) In 
porting Sta 
cer tifica ted 

8 as 7, 8, and 9, and insert a new 

* TIAS 6857 ; 21 UST 1040. 

TIAS CM40 
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of the exporting State certify that the component conforms to the 
applicable design data and meets the applicable test and quality 
control requirements which have been notified by the Government 
of t.he importing State to the Government of t*he exporting State, 
the Government. of the importing St ate shall give the same validity 
to certification as if the certification had been made by its authorities 
in accordance with its applicable laws, regulat’ions, and requirement.s. 

(b) The foregoing subparagraph shall only apply to those com- 
ponents which are produced by a manufacturer in the exporting 
State pursuant to an agreement between that manufacturer and 
the product manufacturer in the importing State. Furthermore, it 
shall only apply in those instances where, in the judgment of the 
Government of the importing State, a component is of such com- 
plexity that determination of conformity and quality control 
cannot readily be made at the time when the component is as- 
sembled with the product.” 

In the next-to-last lines, of paragraphs 2 and 3, change the refer- 
ences from, “paragraph 6” to “paragraph 7”. 

If the foregoing is acceptable to the Government of Kew Zealand, it 
is proposed that this note togethpr with your reply so indicating shall 
constitute an agreement between our two governments which shall 
enter into force on the date of your noie in reply. 

Accept, Excellency, the renw-ed assurances of my highest 
consideration. 

For the Secretary of State: 

Jams R. ATWOOD 
His Excellency 

MERWY~NORRISH, 
Ambassador of New Zealand. 

TIAS !3440 
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TREATIES AXD OTHER ISTEHSATIOSAL ACTS SEHIES 6857 

CERTIFICATES OF AIRWORTIHNESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
EXITED STATES OF~HERICA 

and NEW ZEALAND 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Waehington March 20, 1970 
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NEW ZEALAND 

@o/82 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement eflected by exchange of notes 
Signed at Washington March 20, 1970; 
Entered into force March 20, 1970. 
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to be registered i!l the T’nitecl States as if the)- had been issued under 
the regulations in force on the subject. in the ITnited States, provided 
tlmt such aircraft have been constructed in New Zealand and the com- 
petent authority of Sew Zealand has certified that the type design of 
the Grcraft complies vith the Grworthiness requirements of Sew 
Zealand together with any special conditions prescribed in accordance 
with paragraph 6, and has certified that the particular aircraft con- 
form to such Q-IX design. 

8. The same validity shaI1 ,be conferred by the competent authorities 
of KIN- Zealand on certificates of airworthiness for export. issued by 
the competent authorities of the United States for aircraft snbse- 
quently to be registered in Xen* Zealand as if they had been issued 
under the regulations in force on the subject. in Sew Zealand, pro- 
vided, that such aircraft have been constructed in the hited States, 
its territories or possessions, and the competent authority of the United 
States has certified that, the type design of the aircraft complies with 
the airworthiness r~uirement.s of the United States together with 
any special conclit ions prescribed in ~KWlYli~llCe with paragraph 6, and 
has certified that the particular aircraft conform to such type design. 

4. (a) The competent authorities of the I,‘nited States shall arrange 
for the effective communication to the competent fluthorities of Xew 
Zealaucl of particulais of c~oinpuls~~- modifications prescribed in the 
hited States, for the purpose OF enabling authorities of Kew Zealand 
to require these modifications to be made to aircraft of the types 
:ltI’ected, \yhose certificat.es ha\-e been J-alidated by them. 

(b) In the case of aircraft. for which the rnited Stabs has issued 
certificates of air\rorthiness for export, subsequently I-alidnted by Sew 
Zealancl, the competent authorities of the United States shall, when 
requested, afiord the competent, authorities of Sew Zealand assistance 
in determining thnt major design changes or major repairs made to 
such aircra.ft comply with the applicable air\yorthiness requirements 
of the I’nited States. 

5. (a) The competent authorities of Sew Zealand shall arrange for 
the effective communication to the competent authorities of the United 
States of particulars of compulsory modifications prescribed in ,l‘ew 
Zealand for the purpose of enabling the authorities of the United 
States to reqttire these. modifications to be m.ade to aircraft. of the types 
affected, whose cerbificates haI-e been Talidated by t*hem. 

(b) In the case of aircraft for which Xe\v Zealand has issued 
cert.ificates of airworthiness, subsequently validated by the United 
States, the competent authorities of Kew Zealand shall, when re- 
quested, afford t,he competent authorities of the United States assist- 
ance in determining that major design changes or major repairs made 
to such aircraft comply with the applicable~airworthiness requirements 
of Sen- Zealand. 
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6. (a) The competent authorities of each country shall have the 
right to make the va.lidation of certificates of airworthiness for export 
dependent upon the fulfillment of any special conditions which 8re 
for the time be.ing required by them for the issuance of certificates of 
airworthiness in their own country. Information with regard to these 
special conditions in respect to either country will from time to time 
be communicated to the competent authorities of the other country. 

(b) The competent. authorities of each count.ry shall keep t.he 
competent’ authorities of the other count,ry fully and currently in- 
formed of all regulations in force in regard to the airworthiness of 
ci\-il ilircrwft and any changes therein that may from time to time be 
effected. 

i. The question of procedure to be followed in the application of the 
provisions of the present agreement shall ‘be the subject of direct 
correspondence, whenel-er necessary, between the competent authori- 
ties of the I’nited States and h’ew Zealand. 

8. The present agreement, shall be subject to termination by either 
Government upon six (6) months notice given in writing to the other 
Gorernnient . 

If the foregoing provisions are acceptable to t.he Government of 
Sew Zealand, I haw the I~JIOI- to suggest that this note and your reply 
should constitute an agreement between our two governments, to enter 
into force on the date of your note in reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. I 

For the Secretary of State: 

FRANK 33. Lay 

His Excellency 
FRAXK CORNER, 

Audmmz&w uf New Zealand, 
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TREATIES AND OTHER8 INTEDNATIONAL ACTS SERIES 8141 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and NORWAY 

Amending the Agreement 
of February 5,1957 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Washington January 24,1978 
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NORWAY 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement amending the agreement of February 5,1957. 
Eflected by exchunge of notes 
Signed at Washington January 24,1978; 
Entered into force January 24,1978, 

27ie Secretary of Astute to the Norwegiizn Ambassador 

JANUARY 24, 1978 

EXCELLENCY: . . 

I have the honor to refer to the discussions which have recently 
taken place between representatives of the Government of the United 
States of America and the Government of Norway regarding amend- 
ment of the agreement between our’ two Governments relating to the 
reciprocal acceptance of certificates of airworthiness for imported 
aircraft, which was effected by an exchange of notes at Oslo on Feb- 
ruary 5, 1957, [I] and to propose that the agreement be amended as 
follows : 

Delete the present Article I and replace it with the following 
new Article I: 

(a) The present arrangement applies to civil aircraft constructed 
in the United States, its territories and possessions and exported to 
Norway; and to civil aircraft constructed in Norway and exported 
to the United States, its territories and possessions. All provisions 
of this arrangement shall apply equally to civil aircraft appliances 
constructed in the United States, its territories and possessions and 
exported to Norway; and to civil aircraft appliances constructed 
in Norway and exported to the United States, its territories and 
possessions. 

(b) As used herein: 

(i) the term civil aircraft shall extend to civil aircraft of all 
categories, including those used for public transport and those 
used for private purposes as well as to components and spare 
parts of such aircraft; and 

I TIAS 3769; 8 UST 265. 

m.As 9141 
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(ii) the term aircraft appliance means any equipment or air- 
craft part installed in, intended to be installed in, or attached to 
an aircraft, including replacement or modification parts therefor, 
but which is not part of an aircraft, engine or propeller and which 
is separately determined to be included in this arrangement by 
mutual consent of the competent authorities of the United 
States and Norway. 

If the foregoing is acceptable to the Government of Norway, it is 
proposed that this note together with your reply so indicating shall 
constitute an agreement between our two governments which shah 
enter into force on the date of your note in reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

His Excellency 
SOREN CHRISTIAN SOMMERFELT, 

Ambamdor of Norway. 

For the Secretary of State: 

JOEL W. BILLER 
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THEATIES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SEDIES 378ti 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 

FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and NORWAY 

. 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Oslo February 5, 1957 
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NORWAY 
Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement eJected ly exchange of notes 
Siped at Oslo Ffzbrumy 5, 1957; 
EWed into force Fehmy 5, 1957. 

The American Ambassador to th Norwegian Mhaiskr of Foreign 
AJaGs 

THE FOREIGN’ SERVICE 
OF THE 

kITED STATES OF AMERICA 

so. 266 

EXCELLENCY: . 

I have the honor to refer to negotiations which have taken place 
between the Government of the United States of America and 
the Government of Norway for the conclusion of a reciprocal 
arrangement for the acceptance of certificates of airworthiness foi 
impor ted aircraft . 

It, is my nndcrstanding tha.t it. has been ngrccd in the course of 
I hr ntgotiations, no\\* tcrminatcd, that the Hrrangcnicnt, shall 1~ 
tt s rollon-s : 

(a) I‘hc prcscnt arrangcmcnt applies to civil airtbraft construc.tcd 
in (bontincntal United States of America, including Alaska, and 
exported to Norway; and to civil aircraft, constructed in Norway 
and exported to continental United States of America, including 
Alaska. 

(b) This arrangement shall estcnd to civil aircraft of all catc- 
gorics, including those used for public transport. and those used 
for private purposes as well as to components of such aircraft. 

ARTICLE II 

The same validit,y shall be conferred by the competent author- 
ities of the United States on cert*ificates of airworthiness for 

TIAS 3761) 
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export issued by the competent authorities of Norway for air- 
craft subsequently to be registered in the United States as if 
they had been issued under the regulations in force on the subject 
in the United States, provided that such aircraft have been con- 
structed in Norway in accordance wit’h the airworthiness require- 
ments of Norway. 

ARTICLE III 

The same validity shall be conferred by the competent author- 
ities of Norway on certificates of airmorthiness for export issued 
by the competent authorities of the United States for aircraft 
subsequently to be registered in Norway as if they had been issued 
under the regulations in force on the subject in Norway, provided 
that such aircraft have been constructed in continental United 
States or Alaska in accord~ncc with the airworthiness requirements 
of t.he United States. 

ARTICLE IV 

(a) The competent, authorities of the United States shall arrange 
for the effective communi?ation to the competent authorities of 
Norway of particulars of compulsory modifications prescribed in 
the United States, for the purpose of enabling the authorities of 
Norway to require these modifications to be. made to aircraft of 
the types affected, n-hose ccrt ifica t es have been validat cd by t,hem. 

-4RTJ CLE 1’ 

(a) ‘I’hc conipeIcnt aulhoritics of Norwy shall a.wangc for the 
&ective communica.tion t$o t’ho competent authorities of the 
Irnitcd States of particulars of compulsory modifications pre- 
scribed in Norway, for the purpose of enabling the aut.horif,ics of 
the United States to require these modifications to be msLdc to 
aircraft of the types affected, whose certificates have been validated 
by them. 

(b) The competent authorities of Norway shall, n-here neces- 
sary, afford the competent authorities of the United States facili- 
ties for dealing with noncompulsory modifications which are such 

TIAS 3769 
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as to affect the validity of certificates of airworthiness validated 
under the terms of this arrangement., or any of the other original 
conditions of validat’ion. They will similarly give facilities fol 
dealing with cases of major repairs carried out otherwise than by 
the fitting of spare parts supplied by the original ronstructors. 

ARTICLE VI 
(a) The rompetentS authorities of each country shall 1~a.w t 1~ 

right to make the validation of certificn tes of airworthiness for 
esport dependent. upon the fulfillment of any special conditions 
which arc for the time being required b_v t.hem for the issuance of 
rertificates of airworthiness in their own count r.v, Iuforma t ion 
with regard to these special conditions in respect to either country 
will from time to time be communicated to the competent author- 
ities of t.he other country. 

(b) The competent authorities of each country shall keep the 
competent authorities of the other country fully and currently in- 
formed of all regulations in force in regwd to tht! cirwwthiness of 
rlivil aircraft and an,v c.hanges therein t.hat ma.y from time to time 
bc effected. 

The qucstioil of procedure to br followd ill the application of 
the provisions of the present arrangement. shall be the subject of 
direct correspondence, whcnkvcr necessary, betww~ tlw compctcllt 
authorities of the United States and Sorway. 

(a) ‘l’hc present arrangement shall be subject to tcwnirlatioll II!- 
either Government upon sisty days’ notice given in writing to the 
other Government. 

(h) This arrangement. shall termina.te and replace the arrange- 
ment between the United States of America and X’orway providing 
for the acceptance by one country of certificates of air\vorthiness 
for aircraft exported from the other country as merchandisr, ef- 
fected by an exchange of notes signed at Washingt,on 011 October 
16, 1933. EAS 52. 

48 Stat. l&228. 

Upon the receipt of a not c from Your Eswllcllr~ indiratiug that 
the foregoing provisions arc acceptable to the Government of 
Sorway, the Government of the United States of America will 
consider that this note and your reply thereto constitute a11 agree- 
ment between the two Governments or1 this subject, the agrccnwr~t 
to come into force on the date of your note in reply. 

TIcI 3iG!I 
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Accept, Excellency, the renewed msu~mces of my highest 
corlsideration. 
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TDREATIES AND OTIIEII INTERBNATIONAL ACTS SEHIES 0723 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 

IMPORTED AIRCRAFT PRODUCTS 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and the POLISE PEOPLE’S REPUBLIC 

Amending the ilgreement of 

November 8, 1976 

kffected by Exchange of Notes 
Signed at Washington January 28, 1980 
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The Xecretay of State to fhc Polish Ambassador 

January 28, 1980 

Erce llcncyt 

I have the honor to refer to the discussions which 

have recently taken place between representatives of 

the Government of the United States of America and the 

Government of the Polish People’s Republic regarding 

amendment of the agreement between our two Governments 

relating to the acceptance of each- other’s certificates 

of airworthiness for imported aircraft products, which 

was effected by an exchar.ge of notes at Washington on 

November 8, 1976, [‘I and to propose that the agreement be 

amended as follows: 

1. Renumber paragraph 2 a8 2. (a ) and add new 

subparagraphs (b) and (c) to read as follows: 

‘(b) In the case of a component or appliance which 

is produced in the export&g State for export and use 

on a product which is or may be certificated or approved 

in the importing State, if the competent aeronautical 

authorities of’the exporting State certify that the 

component or appliance conforms to the applicable 

design data and meets the applicable test and quality 

control requirements which have been notified by the 

Government of the importing State to the Government 

of the exporting State, the Government of the importing 

State shall give the same validity to the certification 

as if the certification had been made by its own com- 

petent aeronautical authorities in accordance with ite 

His Excellency 

Romuald Spasowski, 

Ambassador of the 
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own applicable laws, regulatione, and requirements. 

“(c) Subparagraph 2. (b) rhall apply only to those 

components or appliances which are produced by a manu- 

facturer in the exporting State pursuant to an agreement 

between that manufacturer and the product manufacturer 

in the importing State. Furthermore, it shall apply 

only in those instances where, in the judgment of the 

Government of the importing State, a component or 

appliance is of such complexity that determination of 

conformity and quality control cannot readily be made 

at the time when the component or appliance ie assembled 

with the product.” 

2. Renumber eubparagrapha 8.(f), (9) ,<and (h) as 

8.(g), (h), and (i) reepectively and insert a new sub- 

paragraph (f) to read as follows: 

‘(f) ‘Component” means any material, part, or sub- 

assembly not covered in (b) , (cl, (d), or (e) for use 

on civil aircraft, engines, propellera, or appliances.. 

3. Add to the Annex under Products f ram Poland 

the following new 8ubparagraphst 

‘(D) Helicopters with associated accessories and 

replacement and modification parts therefor, produced 

in Poland, and designed in Poland or the United States 

or in another State with which the United States has a 

bilateral airworthiness agreement covering such air- 

craft, provided that in this last case, responsibility 

for design control exists in Poland. On a case-by-case 

basis, the United States may also accept helicopters 

which were designed in another State with which the 

United States ha8 no bilateral l irvorthines~ agreement 

and Poland 18 in pomrerrion of documentation and design 

TIAS 9723 
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data srtd beam the exclusive responsibility for 

dtrign control of them hclicopterp. 

‘(6) Turbine engines snd replacement and rodifica- 

tion parts thenfor, produced in Poland, and &signed 

in Poland or the United Statu or in l aotber Strta rith 

which the United States has a bilateral dcuorthinam8 

agreement amring such engines, provided that in tlb 

hst case, xcsponsibility for &sign control exists 4n 

Polrnd. On a cum-by-case bacia, the United St8tes may 

also accept turbine engines whicir were designed in 

another State with uhi& the United Btates has no bi- 

lateral aintorthiness agreement and Poland is in 

possession of documentation and dsslgn data and beam 

the exclusive responsibility for design oontrol of 

these turbine engines. 

.(S) Camponcnh and applianms for D.S. manufar 

tured products of ,the types specified in (A), (B), (C), 

(D), and (E).. 

4. Revi ae the Annex under Products frm the 

United States, its Territories and Possessions to read 

au follwsr 

gU.Sr designed and produced l ircrrftr engines, pro- 

pellcs, canponents and appliances vith replacement l d 

modification parts therefor, aa well as U.S. pr&ced 

ccanponents and appliances for Polish manufactured 

product6 and replacement and spare parta therefor.. 

If the foregoing is acceptable to the Government 

of the Polish Peagle’s Republic, it is proposed that 

TIAS 9723 
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this note and your reply thereto indicating acceptance 

shall constitute an agreement between our two Gowernments 

which shall enter into force on the date of your reply. 

Accept, &xcellency , the renewed assurances of my 

highest consideration. 

For the Secretary of State: 

B. Boyd Hight 

Page 111 (and 112) 



AC 21-18 
Appendix 1 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 
IMPORTED AIRCRAFT PRODUCTS 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERICA 

and the POLISH PEOPLE’S REPUBLIC 

Eft’ected by Exchange of Sates 
Signed at Washington November 8, 1976 
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POLISH PEOPLE’S REPUBLIC 

Certificates of Airworthiness for Imported -4ircraft 
Products 

Agreement eflected by exchange of notes 
Signed ut Washington November 8, 1976; 
Entered in to force November 8, 1976. 

The Secretany c!f State to the Polish Ambassador 

SOVEAI~ER 8, 1976 

EXCELLESCY: 
I hnve the honor to refer to conrerwtions which hRve tuken plnce 

between represent n tives of our two Governments rclnting to the 
reciprocnl acceptance of 2lirworthine55 certific~~tions, in the course 
of whioh cli5cu5don5 were held regarding ~1pproprintc fictions nece+;llrJ- 
to work towc-nrds common silfety objectives Itncl to estnbli& stnndds 
which will be OS similnr 11s prilcticablc, It is my untlerst~wrling thnt 
the two Governments hllve renched nn ilgreement a5 set out below. 
It i< dw mu- understnntling thnt this Agreement does not relnte to 
noise ttbntement or anti-pollution requirements. 

1. This Agreement npplies ta those civil neronnuticnl products 
listed in the Awes to this Agreement which nre certifiwtecl or np- 
proved by the esporting rind importing Stntes. The Anncs mn~- be 
rtmenrled, ns necesnry, from time to time, upon mutunl r\greement 
of the parties to this Agreement a 

2. If the compfrtent ileronnutict~l authoritic-; of the @sporting 
StlIte certif)- that 11 protluct proclricecl in thnt Stnte complies either 
with its npplicalble h-tw, regulations nnct requirements a5 well n?; nn) 
iltlclitionnl requireljlent s which mny hllve been prescribed bl- the 
importing Stnte untler parngrnph 3 of thi< Agreement, or with np- 
piicnble II~N-s;, regulntions nntl requirements of the importing Stnte, 
as notifieci b!- the importing Stnte :I+ being llpplicllblr in the pnr- 
ticulnr case, the importing Stiltc! shill1 give the 50me velitlity to the 
certification 11s if the wrtificntion Irtt~l been rnlltle by’ its own tom- 
petent neronnuticnl riuthoritics in nccordrince with it.+ ow11 2lppliCilblP 
liLiV5, regulntions uicl requirement3. 
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3. The competent aeronnutical nuthorities of the importing State 
shrill hnve the right to mnke nccepttmce of any certificntion by the 
competent aeronautical authorities of the exporting State dependent 
11~011 the product meeting any additional requirements which the 
importing Stnte finds necessirvy to ensure that the product, meets r~ 
level of snfety equivnlent to that provided by its applicable IIIWS, 
regulntions rind requirements which would be effective for n similar 
product produced in the importing State. The competent neronautical 
:iuthorities of the importing State shall promptly 13dvise the com- 
petent neronnutic2il authorities of the exporting Stnte of any such 
i1dditi0tlal requirements. 

4. The competent neronnuticnl Ruthorities of each Contracting 
State 4~~~11 keep the competent aeronnuticnl nuthorities of the other 
Contracting Stnte fully- informed of nll mandatory &worthiness 
motlificntion~ rind specinl inspections which the!- determine nre 
neccsnr)- in respect of imported or exported products to which this 
Agreement npplies. 

5. The competent neronauticnl nuthorities of the esporting State 
4~11, in respect of products produced in thnt State, :rs&t the competent 
i~eronnuticnl tluthoritics of the importing State in determining whether 
miljor design chnnges rind mnjor repairs made under the control of 
the competent nerom~uticnl authorities of the importing State compl>- 
with the lows, regulntiow rind requirements under which the product 
wl~ originally certificnterl or ilpproved. 

6. The competent ~~eronnuticnl authorities of each Contrncting 
Sttlte shall keep the conlpetent itcronnutic~~l ~~uthorities of the other 
Contrncting State currently informed Of ill1 relevnnt 1~1w5, regrllntionq 
;ind requirements in their State. 

7. In the ctise of conflicting intcrprctntions of the lnw, regulntiow 
or requirements pert alining t 0 cert ificil t ion % or npprovnls under this 
Agreement, the interpretation of the competent neronauticsl 
authorities of the Contracting State whose lnw, regulntion or require- 
ment is being interpreted shrill prevnil. 

S. For the purj)ose of t,llis Agreement: 
(a) “Products” means l1ircraft, engines, prol)ellers mu1 npplinnces 

liste(l in the Annex; 
(b) “Aircraft” mefins civil aircrnft of all cntegories, whether used 

in public trans])ortation or for other pur;,o$es, nncl inclutfes replace- 
ment ant1 modification l)wG therefor; 

(c j “Engines” means engines intentletl for use in aircraft as 
tlefinetl in (b) nncl inclutles engine nccesories tlntl engine replacement 
:~nrl moclificntion parts therefor; 

((1 j “Pro])eller~” menns propeller5 intentlecl for use in aircraft as 
tIefiller in (b) ~(1 includes replncement and modificution parts 
t herefor: 
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(e) “Appliance” mean+ an? instrument, equijlment, mechanism, 
aj)paratus or accessory u?;etl or intenrletl to be use4 in ojjerating an 
aircraft in flight, which is instnlje4 in, intended to be installed in, or 
attache<1 to the aircraft as clefmecl in (b), but is not part of an airframe, 
engine or j)roj,eller, anrl incMe5 rejjlacement aml morlificution jjnrts 
t heref or ; 

(f) “Produced in one Contracting State” means that the product 
or component IIS a whole is fabricated in the exporting State; except 
that ports of a product fabricated in a State with which the importing 
Sttlte does not halve a relevant bilateral airworthiness agreement may 
be u~l when approval is granted by the importing State, which will 
be done on a case-by-case basis; 

(81 “Applicable laws, regulations & requirements” means: 
(i) those airworthine55 laws, regulations and requirements 

which are effective on the rlnte the manufacturer applies for 
rertificntion of the product in the importing State, or, 

(ii) for products currently in production, those airworthiness 
requirement5 effective on tile dnte of the latest amendment of 
the airworthine<;s reqrlirements which were required to be used 
for the certification of the pro(luct in the exporting State or those 
Itirworthines~ requiren1ent.s of thelmporting State applicable to a 
4milar procluct certificated to airworthines;s requirements of the 
5ilrne date, or, 

(iii) for proclucts no longer in production, such airworthiness 
requirements as the /competent aeronautical authorities of the 
imjlortinp State fintl acceptable in the particular case; anrl 
(h) “Competent aeronautical authorities” means the authorities 

which accorrling to the laws of the Contracting State concernecl have 
the re~j>on+ibilit>- for airworthiness certification of civil aeronautical 
procluct5 ant1 components. 

9. The competent aeronautical authorities of each Contracting 
State shall make such mutual arrangements in respect of lzocetlures 
no the!- tleem nece+5arJ- to implement this ngreement, an<1 to ensure 
that reclunclant certification, testing am1 analysis are avoicjetl. 

10. Each Contracting State shall keep the other Contracting State 
actviserl as to the identity of its competent aeronautical authorit.ies. 

11. Either Contracting State ma: terminate this Agreement at 
the esjjiration of not less than sis months after giving written notice 
of that intention to the other State. 

12. ‘I?&, Agreement shall ternlinate ant1 replace the Agreement 
between the two Governments for the reciprocal vnjidrltion of certifi- 
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cntes of airworthiness, effectecl by an exchange of notes at Washington 
.on September 16, 1965 and September 27, 1965.[‘] 

Upon the receipt of a note from l-our Escellenc)* indicating that 
the foregoing provisions are ncceptable to the Government. of the 
Polish People’s Republic, the Government of the United States of 
America will consitier that the present note and yor~r reply* thereto 
constitute tin agreement between our two Governments on this subject 
which shall enter into force on the date of your reply. 

Accept, Escellency, the renewed assurances of my highest 
consi~lerstion. 

For the Secretary- of State: 

PAUL BOXER 

2 

ANNE?i 

PRODUCTS FROM POLASD: 

(A) c’ivil glider aircraft, and replacement ancl moMrcation party 
therefor, designed ant1 prorlucetl in Polancl ; 

(B) Pkton engines of 1000 H.P. or le+ with associated propeller? 
and acce55orie5, amL rej)lacement ant1 modification part5 
therefor, proclllcetl in Polan~l ; 

((‘) SmnlI fisetl-wing aircraft of 12,500 lb.-;. or le+ mnsimum tnke- 
ofi gro+ weight, and rel)lacemrnt amI moclification l)art5 
therefor, pro~luce~~ in Polanrl, ant1 tle+ignetl in Poland or the 
Unitc(l States or in nnother state with which the Unitecl 
States ha-; a bilateral airworthine+ agreement covering such 
aircraft, proviclecl that in this last cnse, reyon+ibilit!- for 
cle3ign control esi5t5 in Poland. 

PRODL-CTS FROM Y-HE USITED STATES, ITS TERRORITIES ASD 
POSSESSrOSS: 

C.S. tle+nerl antI produced nircraft, engine+, Izopellers anal 
anl)liances. 

; 1G I-ST 1208. 

TIM 8405 
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TREATfES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SERIES 8440 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 
IMPORTED CIVIL GLIDER AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and the SOCIALIST REPUBLIC 

OF ROMANIA 

Effec%ed by Exchange of Notes 
Signed at Washington December 7, 1976 
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SOCIALIST REPUBLIC OF ROMANIA 

Certificates of Airworthiness for Imported Civil Glider 
Aircraft 

Agreement efected by exchange of notes 
Signed at Washington December 7, 1976; 
Entered into force December 7, 1976. 

The Romanian Ambassador to the Actkg Secretary oj State 

EMBASSY OF THE 
SOCIALIST REPUBLIC OF RONAXIA 

WASHIRGTOS, D.C. 

~TASHISGTOS, b.c., Lkcembcr 7th 197’6 

DEAR ACTIXG SECRETARY OF STATE: 
I ha\-e the honor to refer to the dixussions which have recently 

t.aken place between the representatives of the Government of the 
Socialist Republic of Romania and the Gorernment of the United 
States of America regardin g reaching an understanding concerning 
the reciprocal acceptance of certificates of airworthiness for imported 
civil glider aircraft. 

It is my understanding that the Agreement shall be as follows: 
l.a.-The present Agreement applies to civil glider aircraft con- 

st,ructed in the Socialist Republic of Romania and esported to the 
United States of America, and to civil glider aircraft constructed in 
the United States of America and exported to the Socialist. Republic 
of Romania. 

b.-As used hereinafter, the term “civil glider aircraft” shall 
include both the gliders and the spare parts for such gliders. 

C.-In accordance with their own regulations, the two Govern- 
ments have designated, for the implementation of the previsions of 
this Agreement, the following competent authorities : 

--Department of c’il-il Aviation for the Socialist Republic of 
Romania. 

-Federal Aviation Administration for the United States of 
Bmerica . 

TIAS 8440 
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2. The same validity shall be conferred by the competent authority 
of the Socialist Republic of Romania on certificates of airworthiness 
for export issued by the competent authority of the United States 
for cil-il glider aircraft subsequently to be registered in the Socialist 
Republic of Romania as if they had been issued under the regulations 
in force on the subject in the Socialist Republic of Romania, provided 
that such civil glider aircraft have been const.ructed in the United 
States of America and the competent authority of the United States 
of America has certified that the type design of the civil glider air- 
craft complie s with the airworthiness requirements of the United 
States of America together with any special conditions prescribed in 
accordance with paragraph 6, and has certified that the particular 
civil glider aircraft conform to such type design. 

3. The same validity shall be conferred by the competent authority 
of the United States of America on certificates of airworthiness for 
export, issued by the competent authority of the Socialist Republic 
of Romania for cilril glider aircraft subsequently to be registered in 
the United States of America as if they had been issued under the 
regulations in force on the subject in t,he United States of America, 
provided that such civil glider aircraft have been conskucted in the 
Socialist Republic of Romania, and the competent authority of t.he 
Socialist Republic of Romania has certified that the type design of the 
cil-il glider aircraft complies with the airworthiness requirements of 
the Socialist Republic of Romania together with any special conditions 
prescribed in accordan,ce with paragraph 6, and has certified that the 
particular civil glider aircraft conform to such type design. 

4.a.-The competent aut,hority of the Socialist Republic of Romanin 
shall arrange for the effective communication to the competent au- 
thority of the United States of America of particulars of compulsory 
modifications prescribed in the Socialist Republic of Romanill, for 
the purpose of enabling the authorit!- of the United States of America 
to require these modifications to be mnde to civil glider aircraft of the 
types affected, whose ce.rtificates have been validated by them. 

b.-In the case of civil glider aircraft for which the Socialist 
Republic of Romania has issued certificates of airworthiness for 
esport, subsequently validated by the United States of America, the 
competent authority of the Socialist Republic of Romania shall, when 
requested, afford the competent authority of the United States of 
America assistance in determining that major design changes or 
major repairs made to such civil glider nircrnft comply with the 
applicable airworthiness requirements of the Socialist Republic of 
Romania. 

~.a.-The competent authority of the Unitctl States of Americfi 
shall arrange for the effective communication to the competent au- 
thority of the. Socklist Republic of Romania of particulars of com- 
p&or)- modifications prescribed in the United States of America, for 
the pl~rpose of cnnblin, m the authority of the Socialist Republic of 

TIAS 6440 
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Romania to require these modifications to be made to civil glider 
aircraft of the types affected, whose certificates have been validated 
by them. 

b.-In the case of civil glider aircraft for which the United States 
of America has issued certificates of airworthiness for export, subse- 
quently validated by the Socialist Republic of Romania, the compe- 
tent authority of the United States of America shall, when requested, 
afford the competent authority of the Socialist Republic of Romania 
assistance in determining that major design changes or major repairs 
made to such civil glider aircraft comply with the applicable air- 
worthiness requirements of the United States of America. 

6.a-The competent authority of each country shall have the right 
to make the validation of certificates of &wort.hiness for export 
dependent upon the fulfillment of any special conditions which are 
for the time being required by them for the issuance of certificates 
of airworthiness in their own country. Information concerning special 
conditions of the importing country will be communicated to the 
competent aut.hority of the exporting country in the most timely 
manner possible. 

b.-The competent authority of each country shall keep the 
competent authority of the other country fully and currently in- 
formed of all regulations in force in regarcl to the airwort.hiness of 
civil glider aircraft and any changes therein that may from time to 
time be effected. . 

7. The clues&n of interpretation or procedure to be followed in 
the application of the provisions of the present Agreement shall be 
the subject of direct correspondence, whenever necessary, between 
the competent. authorities of the Socialist Republic of Romania and 
the United States of America. 

8.a.-The present Agreement shall remain in force for an indefinite 
lxriotl of time. 

b.-Either Government muy at any time notif?- the other Gov- 
crnment of its decision to terminate the present &4greement. Termina- 
tion shall be effective after 6 (six) months from the date on which 
notification of termination is received: provided that the notification 
of termination may be withdrawn by mutual agreement before the 
expiration of this period. Upon receipt of a notification of termination, 
the Government receiving such notification should notify the other 
Government of the clntc of receipt of the notification. In the nbsence 
of such ackno~~leclgelllerlt, the notification shall be tleexnecl to have 
been received 45 days ilfter the date on which it was sent. 

Upon the receipt of a note from Your Escellency indicating that 
the foregoing provisions are acceptable to the Government of the 
United States of America, the Government of the Socialist Republic: 
of Romnni:l wil! consider that this note and your repl!- thereto consti- 
tute an Agreement, between our two Governments on this subject, 
the dgrtclnent to enter into force on the dntc of )vour reply note. 
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N NICOLAE 

Nicolae M. Nicolae 
Amb~SUdOT 

The Honorable 
CHARLES W. ROBINSON 

Acting Secretuy of State 
Depurtmcnt of St& 

Washington, R.C. &&5&l 
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U. S. / Singapore Bilateral Airworthiness Agreement 

(NOTE: The printed version of the limited 
k greement, concluded on August 21, 1981, 
is not yet available. Included in this 
Advisory Circular is a copy of the U.S. 
Diplomatic Note exchanged with the 
Government of Singapore, yhich contains 
the complete text of the Agreement). 
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EMBASSY OF THE 
UNIT~O STATES OF AMLRICA 

Singapore, August 21, 1981 

Excellency: 

I have the honor to refer to conversations which have 

recently taken place between representatives of our two 

Governments relating to the reciprocal acceptance of 

airworthiness certifications, in the course of which 

discussions were held regarding appropriate actidns necessary 

to work towards common safety objectives and to establish 

standards which will be as similar as practicable. xt is 

my understanding that the two Governments have reached an 
. 

agreement as set out &low. It is also my understanding 

that this agreement does not relate to noise abatement or 

anti-pollution requirements. 

1. This Agreement applies to civil aeronautical products 

(hereinafter referred to as "products") when such products 

are produced in one contracting/State (also referred to as 

the "exporting State") and exported to the other contracting 

State (61~0 referred to as the “importing State"), and to 

products produced in another State with which both contracting 

States have agreements similar in scope for reciprocal 

acceptance of airworthiness certifications, 

2.A. If the competent aeronautical authorities of the 

exporting State certify that a product produced in that State 

complies either with its applicable laws, regulations, and 

requirements as well as any additional requirements which 

His Excellency 

Tony Tan Keng Yam 

Minister for Trade and Industry 

Republic of Singapore 
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may have been prescribed by the importing State.under 

paragraph 4 of this Agreement, or with the applicable 

laws, regulations, and requirements of the importing State, 

as notified by the importing State as being applicable in 

the particular case, the importing State shall give the 

same validity to the certification as if the certification 

had been made by its own competent aeronautical authorities 

in accordance with its own applicable laws, regulations, 

and requirements. 

B. In the case of a product produced in another 

State with which both contracting States have agreements 

similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness 

certification, if the competent aeronautical authorities of 

the State exporting the product provide a certification that 

the product conforms to the design covered by the certificate 

of approval issued by the importing State and certify that 

the product is in a. proper state of airworthiness, the 

importing State shall give the same validity to such 

certification as if the certification had been made by its 

own competent aeronautical authorities in accordance with 

its applicable laws, regulations, and requirements. 

3. In the case of a component which is produced in the 

exportinq State for export and use on a product which is or 

may be certificated or approved in the importing State, if 

the competent aeronautical authorities of the exporting State 

certify that the component conforms to the applicable design 

data, meets the applicable test requirements, and has been 

produced in accordance with the applicable quality control 

requirements, which have been notified by the importing State 

to the exporting State, the importing State shall give the 
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same validity to the certification as if the certification 

had been made by its ot~n competent aeronautical authorities. 

This provision shall only apply to those components which 

are produced by a manufacturer in the exporting State 

pursuant to an agreement between the manufacturer and the 

product manufacturer in the importing State. Furthermore, 

it shall only apply in those instances where, in the judgment 

of the importing State, the component is of such Complexity 

that determination of conformity and quality control cannot 

readily be made at the time the component is assembled with 

the product. 

4. The competent aeronautical authorities of the 

importing State shall have the right to make acceptance of 

any certification by the competent aeronautical authorities 

of the exporting State dependent upon the product meetjng 

any additional requirements which,the importing State finds 

necessary to ensure-that the product meets a level of safety 

equivalent to that provided by its applicable laws, regulations, 

and requirements, which would be effective for a similar 

product produced in the importing State. The competent 

aeronautical authorities of the importing State shall promptly 

advise the competent aeronautical authorities of the exporting 

State of any such additional requirements. 

5. The competent aeronautical authorities of each 

contracting State shall keep the competent aeronautical 

authorities of the other contracting State fully informed 

of all mandatory airworthiness modifications and special 

inspections which they determine are necessary in respect 

of imported or exported products to which this Agreement 

applies. 
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6. The competent aeronautical authorities of the 

exporting State shall-, in respect of products produced in 

that State, assist the competent aeronautical authorities 

of the importing State in determining whether major design 

changes and major repairs made under the control of the 

competent aeronautical authorities of the importing State 

comply with the laws, regulations, and requirements under 

which the product was originally certificated or.approved. 

They shall also assist in analyzing those major incidents 

occurring on products to which this Agreement applies and 

which are such as would raise technical questions regarding 

the airworthiness of such products. 

7. The competent aeronautical authorities of each 

contracting State shall keep the cohpetent aeronautical 

authorities of the other contracting State currently 

informed of all relevant laws, regulations, and requirements 

of their State. 

8. In the case of conflicting interpretations of 

the laws, regulations or requirements pertaining to 

certifications or approvals under this Agreement, the 

interpretation of the competent aeronautical authorities 

of the contracting State whose law, regulation or require- 

ment is being interpreted shall prevail. 

9. For the purpose of this Agreement: 

(A) "Products" means aircraft, engines, 

propellers, components, and appliances. 

IB) "Aircraft" means civil aircraft of all 

categories, whether used in public transportation or for 

other purposes, and replacement and modification parts 

therefor, when such aircraft and replacement and modification . 

Page 129 



AC 21-18 
Appendix 1 

8/20/82 

parts are exported from the United States to Singapore, or 

when such replacement and modification parts are exported 

from Singapore to the importing State or another State as 

provided for in subparagraph (E). 

(Cl "Engines" means engines and replacement and 

modification parts therefor, when such engines and replace- 

ment and modification parts are exported from the United 

States to Singapore, or when such replacement and modifi- 

cation parts are exported from Singapore to the importing 

State or another State as provided for in subparagraph (El. 

(D) "Propellersn means propellers and replacement 

and modification parts therefor, when such propellers and 

replacement and modification parts are exported from the 

United States to Singapore, or when such replacement and 

modification parts are exported from Singapore to the 

importing State or another State as provided for in 

subparagraph (E). I 

(E) "Component" means a U.S.- desianed material, 

part, or sub-assembly produced in the exporting State for 

use in the manufacture of a product which is or may be 

certificated or approved in the importing State, and such 

components shipped directly from the exporting State for 

use as replacement and modification parts on U.S.-manufactured 

aircraft located in the importing State or another State 

when authorized by the competent aeronautical authorities 

of the importing State. 

(f) "Appliance" means any instrument, equipment, 

mechanism, apparatus, or accessory used in or intended to 

be used in operating an aircraft, which is' installed in, 

intended to be installed in, or attached to the aircraft, 
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but is not part of an airframe, engine, or propeller, and 

includes replacement &d modification parts therefor, provided 

that in the case of those appliances exported from Singapore 

to the United States, each such appliance is approved by the 

Federal Aviation Administration under provisions set forth 

in Title 14, United States Code of Federal Regulations, 

Section 21.617 (Technical Standard Order design approvals). 

(G) "Produced in one contracting State means 

that the product as a whole is fabricated in the exporting 

State, even though portions thereof may have been fabricated 

in another State. 

(HI "Applicable laws, regulations, and requirements" 

means: 

(i) those airworthiness laws, regulations, 

and requirements whi& are effective on the 

date the manufacturer applies for certification 

of the product in the importing State; or 

(ii) for products currently in production, 

those airworthiness requirements effective on 

the date of the latest amendment of the 

airworthiness requirements which were required 

to be used for the certification of the product 

in the exporting State or those airworthiness 

requirements of the importing State applicable 

to a similar product certificated to airworthiness 

requirements of the same date; or 

(iii) for products no longer in production, 

such airworthiness requirements as the competent 

aeronautical authorities of the importing State 

find acceptable in the particular case. 
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30. The competent aeronautical authorities of each 

contracting State shall make such mutual arrangements in 

respect of procedures as they deem necessary to implement 

this Agreement, and to ensure that redundant certification, 

testing, and analysis are avoided. 

Il. Each contracting State shall keep the other 

contracting State advised ,as to the identity of its 

8/20/$2 

competent aeronautical authorities. 

12. Either contracting State may request amendment 

of this Agreement at any time. 

13. Either contracting State may terminate this 

Agreement at the expiration of not less than sixty days 

after giving written notice of that intention to the 

other State. 

Upon receipt of a note from your Excellency indicating 

that the foregoing provisions axe acceptable to the Government x 
of the Republic of Singapore, the Government of the United 

States of America will consider that the present note and 

your reply thereto constitute an Agreement between our two 

Governments on this subject which shall enter into force 

on the date of your reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest 

consideration. 

For the Secretary of State: 

Harry E. T. Thayer 
Ambassador 

I hereby certify that this is a true copy 
of the original-Note signed by Harry E. T. 
Thayer, Ambassador of the United States to 
the Republic o,fSingapore. - / 

/ 
/ 

..- & / 
/,. -‘. ! 1 

Frank Vincent Nash ,Date 
Second Secretary 
Embassy of the United States of America 
Singapore 
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TREATIES AND OTRER INTERNATTONAL ACTS SERTBS SSOO 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS FOR 

IMPORTED AIRCRAFT 

Arrangement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 

and the UNION OF SOUTH AFRICA 

Effected by Exchange of Notea 
Signed at Pretoria October 29,1954, 
and February 22,1955 
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UNION OF SOUTH AFRICA 
Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Arrangement effd by exchange of notes 
Signed at Pretoria Odober 29,1954, and Februmy 22,195s; 

TIAS 3200 
Oct. 29, 1954 

and Feb. 22,1956 
Entered into force Februury 22,195s. 

TiLe Ametican Chargk d’A$aires ud interim to the South African 
Minister of E&d A#aim 

TEE FOREIGN BERVICE 
OFTEE 

UNITED8TATESOFAMERICA 

No. 61 
SIR: 

EMBASSY OF THE W 
UNITED STATES OF AMERICA 

Pretoria, October $9, I964 

I have the honor to refer to negotiations which have recently 
taken place between the Government of the United States of 
America and the Government of the Union of South Africa for the 
conclusion of a reciprocal arrangement for the acceptance of 
certificates of airworthiness for imported aircraft. 

It is my understanding that it has been agreed in the course of 
the negotiations, now terminated, tha.t the arrangement shall be 
as follows : 

ARRANGEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA 
AND TEE UNION OF SOUTH AFRICA RELATING TO CERTIFICATES 

OF AIRWORTHINESS FOR IMPORTED AIRCRAFT 

ARTICLE I 

(a) The present arrangement applies to civil aircraft con- 
structed in continental United States of America, in&ding 
Alaska, and exported to the Union of South Africa; and to 
civil aircraft constructed in the Union of South Africa and 
exported to continental United States of America, including 
Alaska. 

(b) This arrangement shall extend to civil aircraft of all 
categories, including those used for public transport and those 
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used for private purposes as well as to components of such 
aircraft. 

ARTICLE II 
The same validity shall be conferred by the competent 

authorities of the United States on certificates of airworthiness 
for export issued by the competent authorities of the Union of 
South Africa for aircraft subsequently to be registered in the 
United States as if they had been issued under the regulations in 
force on the subject in the United States, provided that such 
aircraft have been constructed in the Union of South Africa in 
accordance with the airworthiness requirements of the Union of 
South Africa. 

ARTICLE III 
The same validity shah be conferred by the competent 

authorities of the Union of South Africa on certificates of 
airworthiness for export issued by the competent authorities of 
the. United States for aircraft subsequently to be registered in 
the Union of South Africa as if they had been issued under the 
regulations in force on the subject in the Union of South 
Africa, provided that such aircraft have been construct,ed in 
continental United States or Alaska in accordance with the 
airworthiness requirementIs of the United States. 

ARTICLE IV 
(a) The ‘competent authorities of the United States shall 

arrange for the effective communication to the competent 
authorities of the Union of South Africa of particulars of com- 
pulsory modifications prescribed in the United States, for the 
purpose of enabhng the authorities of the Union of South 
Africa to require these modifications to be made to aircraft of 
the types affected, whose certificates have been validated by 
them. 

(b) The competent authorities of the United States shah, 
where necessary, afford the competent authorities of the Union 
of South Africa facilities for dealing with non-compuIsory 
modifications which are such as to affect the validity of cer- 
ti.Ecates of airworthiness validated under the terms of this 
arrangement, or any of the other conditions of validation. 
They will similarly give facilities for dealing with cases of major 
repairs carried out otherfvise than by the fitting of spare parts 
supplied by the original constructors. 

TIhS 3200 
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ARTICLE V 

(a) The competent authorities of the Union of South Africa 
shall arrange for the effective communication to the competent 
authorities of the United States of particulars of compulsory 
mod%cations prescribed in the Union of South Africa, for the 
purpose of enabling the authorities of the United States to 
require these modifications t’o be made to aircraft of the types 
affected, whose certificates have been validated by them. 

(b) The competent authorities of the Union of South Africa 
shall, where necessary, afford the competent authorities of the 
United States facilities for dealing with non-compulsory 
modifications which are such as to affect the validity of certifYi- 
cates of airworthiness validated under the terms of this ar- 
rangement, or any of the other original conditions of validation. 
They will similarly give facilities for dealing with cases of major 
repairs carried out otherwise than by the fitt,ing of spare parts 
supplied by the original constructors. 

ARTICLE VI 

(a) The competent authorities of each country shall have 
the right to make the validation of certificates of airworthiness 
for export dependent upon the fulfillment of any special con- 
ditions which are for the time being required by them for the 
issuance of certifkates of airworthiness in their own country. 
Information with regard to these special conditions in respect. 
to either country will from time to time be communicated to 
the competent authorities of the other country, 

(b) The competent authorities of each country shah keep the 
competent authorities of the other country fully and currently 
informed of all regulations in force in regard to the airworthiness 
of civil aircraft and any changes therein that may from time to 
time be effected. 

ARTICLE VII 
The question of procedure to be followed in the application of 

the provisions of the present arrangement shall be the subject 
of direct correspondence, whenever necessary, between the 
competent authorities of the Un.it,ed States and the Union of 
South Africa. 

ARTICLE VIII 

(a) The present arrangement shall be subject to termination 
by either Government upon sixty days’ notice given in writing 
to the other Government. 

TIhS 3200 

Page 136 



AC 21-18 
Appendix 1 

8/a/82 

EA6 28. 47 etat.2t-w. 

(b) This arrangement shall terminate and replace the 
arrangement bet,ween the United States of America and the 
Union of South Africa providing for the acceptance by the one 
country of certificates of airworthiness for aircraft imported 
from the other country as merchandise, effected by an exchange 
of notes signed at Pretoria on October f 2 and December 1, 1931. 

Upon the receipt of a note indicating that the foregoing provi- 
sions are acceptable to the Government of the Union of South 
Africa, the Government of the United States of America will 
consider that this note and your reply thereto constitute an agree- 
ment between the two Governments on this subject, the agreement 
to come into force on the date of your note in reply. 

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration. 
WILSON C.FLAKE 

Churge d’A$aires a. i, 

Doct.or the Honorable . 
D.F. MALAN, 

Minister of External ,4flairs 
*for the Union of South Africa. 
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TREATtES ARD OTHER I~TERSATIOSAL ACTS SERIES B217 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 

UKITED STATES OF AMERICA 

and SPAIN 

Amending the Arrangement 
of September 23, 1957 

Effected by Exchange of Kotes 
Dated at Washington September 18 
and October 13, 1978 
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lRANSLAT!ON 

No. 255 

The hbaray of Spain prastnte ito compliments to the Department 

of State and hea the honor to refer to the amendment, currently under 

discussion, of the Arrangement between the Governments of Spain and 

ths United State8 of America relating to the reciprocal acceptance of 

certificates of l irvorthinees for Mortod aircraft and their parts, 

concluded on Stpttmbtr 23, .Pl 1957 at Madrid. 

During dimcursions which took place in May 1978 the Department of 

State proposed a new tut for certain articles of the Arrangement. That 

text has been accepted by the Spanish Government. Consequently, it is 

proposed in this note vcrbale that the text of the Arrangement of 

Stptembtr 23. 1957, be mended in the following manner, accepted by 

both Governmentm: 

The text of Article I shell be deleted and replaced with the 

followiag text: ' 

Article I 

(a) Thir arrangement applier to civil aircraft and appliances 

conrtructed iu the United Statea, ita territories, and poeecmione, 

and exported to Spain, and to civil aircraft and appliances constructed 

in Spain md exported to the United Stettu, itr territories, and 

porstrrions. Appliances covered in thin urangamrnt art those which 

are individually determined to be included by mutual conmnt of the 

competent aeronautical authoritite of the United States and Spain. 

(b) This rrrragement rh~ll extend to civil aircraft of all categorite, 

including there uoed for public transportation and those wed for private 

purports, M vcll 40 apart p8rtr for ruch aircraft. 

'TIAS3!XKi:~ V&T1519. 

TIAS 9217 
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(cl A6 used hereir, the rem “appliance” shall include any 

instrument, equipment, mechanis;r;, aFps:atus, or accessory used or 

intended to be used in operating an aircraft in flight, vhich is ins- 

talled in, intended to be installed in, attached to or intended to 

be attached to an aircraft, as defined in paragraph (bj of this article, 

but is not part of the airframe, engine, 0: propeller, and shall include 

replacement and modification parts therefor. 

Articles II and III, now in force, ehall be renumbered as II(a) 

and IX(b), respectively, and on Article III shall be 8dded vith the 

fclloving text: 

Article XXX 

In the ~864 of appliences, if the competent aeronautical authorities 

of the exporting Sirate certify that the design of the appliance complies 

with the airworthiness requirement6 of th; exporting State anti vith any 

special conditions vhich are required at the time by the importing State 

for the approval of appliances, and also certify that the particular 

appliance conforms to such design, the importing State shall give the 

same validity to the certification (II if the certification had been made 

by its ovn competent aeronatiticol authorities, 

The Embassy of Spain encloees the full powers xssued by the Spanish 

Minister of Foreign Affair6 to Hia Excellency Josi Llad6, Ambassador of 

Spain to the United States cf Pmerica, authorizing him tc proceed vith 

the corresponding l xchaage ci nctet. 

A note verbale from the Department ok State tc this Embassy accepting 

the amendments proposed in this note vi11 hr- deemed eufficien: for the 

Arrangemen: to be amended a& indicated. 
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The kbrrry of Spain rvailr itrtlf of thir opportunity to renew 

to the Deprrtmeat of State the l mrmceu of ita highcmt coumideration. 

Washington, D.C., Scptembtr 18, 1978 

[hit WedI 

BQ=l 

Department of Stmte, 
Uarhington, D.C. 

TIAS 0217 
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TIWATIES AND OTltEn INTBIINATIONAL ACTS SE#tIES 31MMl 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UMTED STATES OF AMERMX 
and SPAIN 

Nfected by Exchaqe of.Notcs 
Signed at Madrid Scptcmbcr 23, 1957 
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SPAIN 
Certificates of Airworthiness for lmportccl Aircralt 

Agrmrtent eJected by exchange oj notes 
Signed at Madrid September 23, 1957; 
Entered into force September 23,1957. 

TIM Am&an Ambassador to the Spanish Minister of Foreign Afah 

THE FORF57CJY SERVICF, 
OF THE 

WNITEDBTATESOFAMERIOA 

EXCELLENCY: 

MADRID, Septmber 23, 1967 
. 

3 have the honor to refer to negotiations which have recently 
taken place bctwcen the Government of the United States of 
America and the Government of Spain for the conclusion of a 
reciprocal arrangement for the acceptance of certificates of 
airworthiness for imported aircraft. 

It is my understanding that it has been agreed in the COUI’SB of 
the negotiations, now terminated, that the arrangement shall bo 
a.s follows: 
AR*RANGEMEN_l BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA 

AND SF’ATK RELATING TO CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRAFT. 

ARTICLE I 

(a) The prcscnt arrangement applies to civil aircraft constructcri 
in continental United States of Amcricn, including Alaska, and 
exported to Spain; and to civil aircraft constructed in Spain and 
exported to contincnt~nl Unit4 Stntcs of Amcrirn, including 
Ahska. 

(b) This arrangement shall cstcnd t,o civil aircraft of all catc- 
gories, including those used for public transport nntl those uscil 
for private purposes as well ns to coniponcnts of such aircraft. 

ARTICLE JJ 

The wtnc vnlidit,y shall be confcrrcti by the rrot~qwt.c,llt nlltJlori- 
tics of the Iinitctl Stat43 on ccrtificn.trs of nirworlhinrss for cspart, 
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issuctl by the compctwt n~~lhorit~ics of Spniri for aircraft subsc- 
qucntly to be rcgist~ercd in the! Unit cd States as if then hnd breli 
issuctl under tlw rcgulntiow in force. on the subject in the United 
States, proridcrl t,?int suc.ll nircrnft hnvc been constnictcd in Spnirl 
in ~ccordnncc wit 11 tlir nirworlhincss rcq~~ircmcnt s of Spnin. 

ARTK!LE XII 

The same validity sl~nll bc confcrrcd by the cumpcl:tcnt arrtbol*- 
itics of Spnin on ccrtificntcs of airworthiness for export issued by 
the compctmi, nutlioritics 01 tllc United StnScs for aircraft sub- 
scquently to bc rcgistcrcd in Spnin ns if thy had Lem issued under 
the rcgtllntions ill force! on the subject in Spain, provided that 
suVIL nircrnft hnvc 1~31 co~is!~r~icl r~f in con tinentnl K;litcrl States 
or Aindca in nccordnncc witk tllc nirworthincss rcquircmcnts of 
the United Stales. 

(n) The compctcnt nl:thoritics 0’ ?hr Unitd .Statcs shrill ar- b 
rnngc for the cffcrtivc communicntion t.fi flir cnmlwterlt a.uthori- 
ties of Spin of pnrLiruInrs of comp~lkoi.>~ rlloc!ifirntiom rwescribcd 
in the Unitctt Stntcs, for 1;)~ purposr! of cnnbling tlic: nuthcritics 
of Spnirr to rcqriirc tkcsc inotlficnlions to bc. mndc to a,ircrnft of 
the types rzflwtc(l, \~llosc CcrtilicnLcs iwc bcrw w?idn ted by them. 

(b) The compct~cnt fillLhoriI.ics ol the: ITnited Stntes shall, 
whcrc ncccssnry, nflortl t11t cornp~*tr:rit nuttloritics of Spain 
facilit.ics for denling with noncon~prtls~~r~+ modificat.ions whicl~ 
Itrc sucll ns to nffrct the vnlidit>- of ccrtificntrs of riirworthincss 
vnlidnt cd under tllc terms of tlik nrrm~gcnlcnt, or nny of the 
other conditions of vnlidnt.ion. Tl~y will similnrly give facilities 
for dcnling with crises of mnjor rcpnirs cnrried out otherwise thnrl 
h?- the fitting of spnrc pnrts supplied b;\- the originnl constructors. 
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validated under the terms of this arrangement, or any of the 
other original conditions of validation. They will similarly give 
facilities for dealing with casts of major rcpnirs cnrricrl out othcr- 
wise than by the fitting of spare parts supplied by the original 
constructors. 

(a) The competent authorities of cnch country shall h-m the 
right to make the validation of ccrtificatcs of airworthiness for 
export dependent upon the fulfillment of any spccinl conditions 
which arc for the time being required by them for the issuance of 
certifichtcs of nirworthincss in their own country. Itiformntion 
with regard to thcsospccinl conditions in rcspcct to ciChcr co~~ut.ry 
will from time to timo be mmmunicntcd to the compcttnt au- 
thorities of Chc other country. 

(b) The compctcnt suthoritics of each country shall kocp the 
competent nuthoritics of the other country fuhy and currently 
informed of all rcgulntions in force in regard to t.110 nirworthincss 
of civil aircraft and any chnngcs thcrcin that may from time to 
t’imc bc eff cctcd, 

ARTICLE VII 

The question of the proccdurc to bc followed in the nppIicntion 
of the provisions of the present arrangement shah be the subject 
of direct corrcspondcncc, whenever ntccssary, bctwecn the com- 
p&en t authorities of the United St&s and Spain. 

ARTICLE VIII 
Tbc present arrangement shall be subject CO tcrminntion by 

either Government upon sixty days’ notice given in writing to 
the other Government. 

Upon the receipt of a note from Your Excellency indicating 
that the foregoing provisions arc acceptable to the Government 
of Spain, the Government of the United States of Amcricn will 
consider that this note and your reply thereto constitute an 
agreement between the two Governments of this subject, the 
agreement to come into force on the date of your note in reply. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highc.st 
consideration. 

JORN T,ODGE 

His Excclloncy 
FERNANDO MAnfn CABTIELLA, 

Minisier of Foreign A.jTu.irS, 
Aciudrid. 
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CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCRA4FT 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERUX 
and SIVEDEM . 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Stockholm April 24 and 26, 1973 
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SWEDEN 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement effected by exchange of notes 
Signed ut Stockholm April 24 and 26,1973; 
Entered into force April 26, 1973. 

ST:ITES OF ,4Mxxrca 

I hal-e the honor to refer to conwrsations n-hi& have taken place 
bctn-em representatives of our trro Governments relating to the recip- 
I*OX~ acceptance of airworthiness certifications, in the course of which 
discussions were. held reprdin,a appropriate actions necessary to work 
towards common safety objectiws and to establish standards which 
n-ill be as similar as practicable. It is my understanding t.hat the two 
Governments hal-e ranched an agreement as set out below. It is also 
III!- understanding that this a,greement does not relate to noise abate- 
nwnt. or anti-pollution requirements. 

Agreement Between the United States of America and Sweden 
Relating to Airworthiness Certifications 

1. This ;Iyeement applies to civil aeronautical products (herein- 
3ftcr referred to as “products”) and certain components referred to in 
pa 1’fl ~rnpll :: of this ,4qreerncnt whrn such proclncts or components are 
l~rodnced in one Contracting State (hereinafter referred to as the 
‘kportin~ State”) and exported to the other Contracting State (here- 
inafter referred to as the “import,inF State”), ancl to products pro- 
tl~wctl in another State with which both Contracting States have 
n,zreements similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness 
certifications. 

?a. If t?w competent neronfiutical authorities of the exporting State 
certify that. ,z product, produced in that State complies either with its 
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applicable. laws, regulations and requirements as well &s any addi- 
tional requirements which may have been prescribed by the importing 
State under paragraph 4 of this ,4,areement, or with applicable lams, 
rcgnl~tions and requirements of t.he importing State, as notified by the 
importing State as being applicable in the particular case, t.he import- 
ing State sldl Fire the same validity to the certification as if the 
eert.ifirn~ion had been made by its ovn competent aeronautical authori- 
ties in nccorcl~nce with its OII applicable laws, reellations and 
requirements. 

b. In the case of a product. produced in another State with which 
both contmctincp St&es .haue agreements similar in scope for recipro- 
cnl acceptance of airworthiness certifications, if t.he competent aero- 
nnnti~l authorities of the State exporting the product pro’ide a 
certification t.hat the product conforms to the desip covered by the 
certificate or approval issued by the importing State and CertiQ that 
tlw product is in a proper state of airworthiness. the importing Sta.te 
shall give the same ra1idit.y to such certification as if the certification 
had bwn made by its own c.ompetent aerona.uGcal authorit.ies in 
:~rcnrclnlwe rrith its applicable laws, re,&ations rind requirements. 

2. In the cnsc of components which are produced in the exporting 
State for esport and use on products which are or map be c.ertifica.ted 
or approwl in the importing State. if the competent aeronautical 
anthoritics of the exporting State certify that the component conforms 
to the. npplicnble design data and meets the applicable test and quality 
control requirements which have been notified by ‘the importing St.ate 
to the eslkting Stat&. the importing State shall gl-e the same ya.1idit.y 
to the cct-tification as if the certification had been made by- its own 
competent neronauticAl authorities. This pro&ion shall only apply 
to those components which are produced by n manufacturer in the 
oxl)ortiw .Q 9 te pursuant t.o an agreement between that manufacturer 
and the pwclwt manufacturer in the importing State. Furthermore, 
it shll on!\- apply in those instances where, in the judpent of the 
imlxwt!n~ State, the component is of such comp1esit.y that determinn- 
tion of conformitp and qunlitF control cannot readily be made. at the 
time that the component is assembled with the product. 

4. Tlw cc,mpetent aeronautical authorities of the importin,a State 
sI~\l llnve the right to make. ncceptance of anv certification by the com- 
prtwf aev-~nutical anthoriti~s of the export& State dc.pendent. upon 
tlltl ~~~~~~Iwt me&kg any additionnl requirements which the importing 
State fincls necessary to exttrc that the product meets a level of safe@ 
quivalent to thnt provided by its applicable laws, repulations and 
wpi l“‘:lICnt 5 which ~*<~llld be effective for a similar prodttct. producec~ 
in tlu3 :Imp,rwting Stnte. Thr competent. aeronanticnl authorities of the 
impWing &State shall promptly advise t,he competent aeronautical 
:lutl>oAties of the exporting State of any such ndditional requirements. 

5. Tlw competent neronadicnl authorities of each Clontract.ing State 
~1~11 keep the competent aeronautical antJhorities of the other Con- 
t 1.3 ctivg $t nte full!- informed of all manclntory airworthiness modifi- 
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cations and special inspections which they determine are necessary in 
respect of imported or exported products to which this Agreement 
applies. 

6. The competent aeronautical authorities of the exporting State 
shall. in respect of products produced in that State. assist. the com- 
petent aeronaut.ical aut.horities of the importing State in determining 
whether major design changes and major repaim made under the con- 
trol of t.he competent aeronautical authorities of the importing State 
comply with the laws, regulations and requireme.nts uuder which the 
product was originally certificated or approved. They shsI1 also assist 
in ana.l+-g those major incidents occurring on products to which this 
6kgreement, applies and which are such as would raise technical ques- 
tions regarding the airworthiness of such products. 

7. The competent aeronautical authorities of each Contract.ing State 
shall keep the competent aeronautical authorities of the other Con- 
tracting State currently informed of all relel-ant la.ws, regulations and 
wquirements in their State. 

8. In the case of conflict.ing interpretations of the Ian-s, regulations 
or requirements pertaining to certifications or approvals under this 
,Igreement, the interpretation of the competent. aeronautical authori- 
ties of the Contracting St&e whose law? regulations or requirement is 
being interpreted shall prevail. 

!J. For the purposes of this &recment : 
(a) “Products’~ means aircraft9 engines, 
appliances ; 

propellers and 

(b) “Aircraft.” means civil aircraft of all categories, m-het.her 
used in public transportation or for other purposes, and includes 
replacement. and modification parts therefor ; 
(c) “Engil~es” means engines intended for we in aircraft. as de- 
fined in (13) and includes replacement and modification parts 
t he.refor ; 
(d) ‘Tropcllers~ means propellers intended for us2 in aircraft 
3s defined in (b) and inclndes replacement and modification 

~YJill$S therefor ; 
(e) “dppliance” means any instrument, equipment, mwhanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating 
a11 aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed 
in, or attached to the nircmft as defined in (b), but. is not part of 
an airframe, engine or propeller, and includes replacement and 
modification parts therefor; 
( f) “Component? means a material. part! or snl~~s.wnl~l~- not 

covered in (b), (c), (cl) 
propellers or appliances : 

or (r) for use on civil aircraft. en$nes, 

I g) ~‘Proditcccl in one. Coiitrnctill 2 ,State“ means that the pnxluct 

or component as fi whole is fabricated in the esportin~ State, 
eve11 though portions thereof mny have been fabricated in another 
State : and 
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(11) “Applicable law-s, regulations and requirements” means: 
(i) those airworthiness laws, regulations and requirements 
which are effective on the date the manufacturer applies for 
cetiifkation of the product in the importing Stats, 
or, 
(ii) for products currcntl\- in production, those airworthi- 
ness requirements effective*on the date of the latest amend- 
ment of the airworthiness requirements which were required 
to be used for the certification of the product in the exporting 
State or those air\Torthiness requirements of the importing 
State applicable to a similar product certificated to air- 
worthiness requirements of the same date, 
or, 
(iii) for products no longer in production, such airworthi- 
ness requirements as the competent aeronautical authoriCes 
of the importing State find acceptable in the particular case. 

10. The competent aeronaut.ical authorities of each Cont.mcting 
State shall make such mutual arrangements in respect of procedures 
as they deem necessary to implement this A,m.ment, and to ensure 
that. redundant. certification, testing and analysis are avoided. 

11. Each Contracting State shall keep the other Contracting State 
ak-ised as to the identity of its competent aeronautical authorities. 

12. Either Contracting State may terminate this -4,mment at the 
expiration of not less than 60 d-s after @ng written notice of that 
intention to the other State. 

13. This Agreement shall terminate and replace the ,Qgreement be- 
t ween our two Governments for the reciprocal validation of certificates 
of airworthincrss, effertecl by l3schanpe of Sot-es at Stockholm on 
December 22, 1954. [l] 

T-pan the receipt of a Xote from Your Excellency indicating that 
the foregoing provisions are acceptable to the Government of Sweden, 
the Government of the United States of ,;lmerica will consider’that the 
pmsent. Sate and your reply thereto constitute an agreement between 
our two Governments on this subject which will enter into force on the 
date of your reply. 

Please accept, Excellenc~y the assurances of my highest 
consideration. 
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TREATIES ARD OTHER INTERSATIOSAL ACTS SEIRIES 8563 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 
FOR IMPORTED AIRCl$AFT 

Agreement Between the 

UNITED STATES OF AMERIC_~ 

and SWITZERUXD 

Amending the Agreement 
of October 13, 1961 

Effected L,- Kschaugc of Xotes 
Signed at Washington January 7,1977 
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SWITZERLAND 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement amending the agreement of October 13, 1961. 
E$ected by exchange of notes 
Signed at Washington January 7,1977; 
Entered into force January 7, 1977. 

The Swiss Ambassador to the Secretary of State 

EMBASSY OF SWITZERLAND 

WASHINGTON, D.C., January 7, 1977 

DEAR MR. SECRETARY: 

I have the honor to refer to the discussions which have recently 
taken place between representatives of the Government of Switzerland 
and the Government of the United States of America regarding 
amendment of the agreement between our two Governments relating 
to the reciprocal acceptance of certificates of airworthiness for imported 
aircraft, which was effected by an exchange of notes at Bern on Octo- 
ber 13, 1961,[‘] and to propose that the agreement be amended as 
follows : 

In Article 1-a after the words “civil aircraft”, in both places in 
which they appear, insert a comma and the words “appliances and 
components”. 

Add new subparagraphs c. and d. to Article 1 to read as follows: 
c. “Appliance” means any instrument, equipment, mechanism, 
apparatus or accessory used or intended to be used in operating 
an aircraft in flight, which is installed in, intended to be installed 
in, attached to or intended to be attached to an aircraft as defined 
in b., but is not part of an airframe, engine or propeller, and 
includes replacement and modification parts therefor. 
d. “Component” means a material, part or subassembly not 
covered under “aircraft” or “appliance”, for use on aircraft or 
appliances. 
Renumber Articles 2 and 3 as 2.a and b respectively and add a 

new Article 3 to read as follows: 
'TIAS5214;13UST2479. 
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a. In the case of appliances which are constructed in the export- 
ing State for export and use on aircraft which are or may be 
certificated or approved in the importing State, if t.he compe- 
tent aeronautical authorities of the exporting State certify that 
the design of the appliance complies with the airworthiness 
requirements of the csporting State together with any special 
conditions which are for the time being required by the importing 
State for approval of appliances and n’fso certify t’hnt the particu- 
lar appliance conform5 to such design, the importing State shall 
give the same vnhdity to the certification as if the certification 
had been made by its own competent aeronautical authorities. 
b. In the case of components which are construct’ed in the esport- 
ing State for export and use on aircraft or appliances which are 
or may be certificated or approved in the importing State, if the 
competent aeronautical authorities of the exporting State certify 
that the component conforms to the applicable design data and 
meets the applicsble test and quality control system requirements 
which have been notified by the importing Stat’e to the esporting 
State, the importing State shall give the same validity to the 
certification as if the certification had been made by its own 
competent aeronau ticnl authorities. This provision shall only 
apply to t.hose components which arc constructed by a manu- 
facturer in the exporting State pursuant to an agreement between 
that manufacturer and the aircraft or appliance manufacturer 
in the importing State. Furthermore, it shall only apply in those 
instances where, in the judgment of the importing State, the 
component is of such complexity that determination of con- 
formity and quality controT cannot readily be made at the time 
that the component is assembled with the product,. 

All other terms and conditions of the October 13, 1961 agreement 
remain the same. 

If the foregoing is acceptable to the Government of the United 
States of America, it is proposed that this note together with your 
reply so indicating shall constitute an agreement between our two 
Govcrnment.s which shall enter into force on the dnte of your note 
in reply. 

Accept, dear JIr. Secretary, the renewed aswrances of my highest 
consideration. 

[SEAL] RAYMOKD R. PROBST 

RnL\-mond R. Probst! 
,4mba.ssador qf Swifrerland 
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TRlZATIES ANB OTHER INTERNATIONAL ACTS SEIlIES 8214 

AVIATION 
Certificates of Airworthiness 
for Imported Aircraft 

Agreement Between the 
UNITED STATES OF AMERICA 
and SWITZERLAND 

b. 

I  

Effected by Exchange of Notes 
Signed at Berm October 13, 1961 
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THE FOREIGN SEBVICE 
OF THE 

UNITED STATES OF AXERICA 

No. 57 

EXCELLEXCY: 

I have the honour to refer to your note dated Friday, October 13, 
1961 rending as follows : 

“I hare the honour to refer to the discussions which have recently 
taken place bet\Teen representatives of the Government of Switzerland 
and the Gorernment of the United States of America, reaching an 
understanding concerning the reciprocal accept ante of certificates of 
airlrortliiness for imported aircraft. 

The agreement as made reads as follows: 

a. The present, agreement applies to civil aircraft constructed err 
the United States, its territories and possessions and esported to 
Switzerlnncl ; nncl to civil aircraft constructed in Switzerland and 
exported to the United States, its territories and possessions. 

b. ,4s used herein, the term aircraft shall include civil aircraft of 
all categories including those used for public transport and those used 
for prirnte purposes ; aircraft engines and propellers ; and spare parts 
for aircraft, nircr:lft. engines and propellers which have been exported 
in accordance with this agreement. 

Article 2 

The same validity shall be conferred by the competent authorities 
of the United States on certificates of airworthiness for export issued 
by the competent authorities of Switzerland for aircraft subsequently 
to be registered in the United States as if they had been issued under 
the regulntions in force on the subject in the United States, provided, 
that such aircraft have been constructed in Switzerland and the com- 
petent authority of Switzerland has certified that the type design of 

TTAS 5314 
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the aircraft complies with the airworthiness requirements of Switzer- 
land together with any special conditions prescribed in accordance 
with Article 6, and has certified that the particular aircraft conform 
to such tppe design. 

Arkle 3 

The same vfilidity shall be conferred by the competent authorities 
of Switzerland on certificates of airworthiness for export issued by 
the competent authorities of the United States for aircraft subse- 
quently to be registered in Switzerland as if they had been issued 
under the regulations in force on the subject in Sn-itzerland, pro- 
vided, that such aircraft have been constructed in the United States, 
its territories or possessions and the competent authority of the United 
States has certified that the type design of the aircraft complies with 
the airworthiness requirements of the United States together with 
any special conditions prescribed in accordance with Article 6, and 
has certified that the particular aircraft conform to such type design. 

Article 4 

a. The competent authorities of the United States shall arrange for 
the effective communication to the competent authorities of Switzer- 
land of particulars of compulsory modifications prescribed in the 
United States, for the purpose “of enabling authorities of SITitzer- 
land to require the.se modifications to be made to aircraft of the types 
affected, whose certificates have been validated by them. 

b. In the case of aircraft for which the United States has issued 
certificates of airworthiness for export, subsequently validated by 
Switzerland, tlw competent authorities of the United States shall, 
when requested, agord the competent authorities of Switzerland as- 
sistance in determining that major design changes or major repairs 
made to such aircraft comply vith the applicable airworthiness re- 
quirements of the I’nited States. 

Article 5 

a. The competent authorities of Snitzerland shall arrange for the 
effective communication to the competent authorities of the United 
States of particulars of compukory modificn t ion s prescribed in 
Switzerland for the pnrijose of enabling the authorities of the Knited 
States to require these modifications to be made to aircraft of the 
types affected, \I-hose certificates hare been TaGdated by them. 

b. In the case of aircraft for \Thich S~~itzerland has issued certifi- 
cates of airworthiness? .sllhsequently wlidated by the United States, 
the competent authorrtles of Switzerland shall, when requested, af- 
ford the competent authorities of the T-nited States assistance in de- 
termining that major design change s or major repnirs made to such 
aircraft comply wit11 the ;~pplicahle :tirn-orthiness requirements of 
Switzerland. 

TIAS 5214 
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Article 6 

a. The competent authorities of each country shall have the right 
to make the validation of certificates of airworthiness for export8 de- 
pendent upon the fulfillment of any special conditions which are for 
the time being required by them for the issuance of certificates of 
airworthiness in their own countr-y. Information with regard to 
these special conditions in respect. to either country will from time 
to time be communicated to the competent authorities of the other 
country. 

b. The competent authorities of each country shall keep the com- 
petent authorities of the other country fully and currently informed 
of all regulations in force in regard to the airworthiness of civil air- 
craft and any changes therein that may from time to time be effected. 

Article 7 

The question of procedure to be followed in the application of the 
provisions of the present agreement shall be the subject of direct 
correspondence, whenever necessary, between the competent authori- 
ties of the United States and Switzerland. 

Article 8 

The present agreement shall be subject to’termination by either 
Government upon six months notice given in writing to the other 
Government. 

ArtiL’ie 9 

The present a greement is in the German and English 
:lnd the texts of both languages are equally authentic. 

languages, 

Upon receipt of a note from Your Excellency indicating that the 
foregoing provisions are acceptable to the Government of the United 
States of &nerica, the Government of Switzerland will consider that 
this note and. Your reply thereto constitute an agreement between 
our two Governments on this subject, which shall enter into force 
provisionally on the date of Your reply note and shall enter into force 
definitirelv on the date of the notification from the Government of 
Switzerlal;d to the Government of the Unite.d States of Smerica that 
the agreement has been ratified by the Swiss Government. 

,4ccept, Excellency, the renewed assurances of my highest 
consideration.” 

I haJ-e the honour to conrex the agreement of the Gorernment of 
Ihe United States of &nerica to the foregoing and I confirm that 
your note of Friday, October 13, 1961 and my reply given herewith 
constitute an agreement between our two Gorernments on this subject. 
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Accept, Mr. President, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

His Escellency 
Mr. FRIEDRICH T. WAHLEN, 

President of the Swiss Confederation, 
Chief of the Federal PoZiticaZ Departwnt, 

Bern. 
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TREATIES AlVD OTHER PNTERKATIOlfi’AL ACTS SERIES 7537 

CERTIFICATES OF AIRWORTHINESS 

FOR IMPORTED AIRCRAFT 

Agreement Between the 
UKITED STATES OF AMERICA 

and the UXITED KIKCDOM OF 
GREAT BRITAIN AXD NORTHERX IRELUFD 

Effected by Exchange of Notes 
Signed at London December 28,1972 
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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE 

Pursuant to Public Lam 89497, approved 
July 8,1966 (80 Stat. 271; 1 W.&C. 113)- 

“ . * . the Treaties and Other International Acts 
Series issued under the authority of the Secretary of 
Sjtute shall be competent evidence . . . of the treaties, 
international agreements o?her than treaties, and proc- 
lamations by the President of such treaties and inter- 
national agreements other than treaties. as the case 
may be, therein contained, in all the courts of law 
and equitp and of maritime jurisdiction, and in all the 
tribunals and public offices of the United States, and 
of the several States, without any further proof or 
authentication thereof.” 

8/2o/S2 

For sale by the Superintendent of Documents, U.S. Government Printing O&e, 
Washington, D.C. 20402. Subscription Price: $27 per year; $6.75 additional 

for foreign mailing. Single copies wry in price. This issue 20 cents. 
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UNITED KIKGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND 

Certificates of Airworthiness for Imported Aircraft 

Agreement efiected by exchange of notes 
Signed at LoRdon December 28, 1972; 
Entered into force December 28, 1972. 

so. 30 Losnos, Decenther No8,1972. 

I haTe the honor to refer to c.onve&tions which hare taken place 
bekeen representatives of our tn-o Governments relating to the 
reciprocal acceptance of airworthiness certifications, in the course of 
which discussions were held regarding appropriate actions necessary 
to work towards common safety objectives and to establish standards 
which will be as similar as pm&cable. It is my understanding that the 
t.ro Governments have reached an agreement as set out baler. It is 
also my understanding that this agreement, does not relate to noise 
abntementar anti-pollution requirements. 

1. This ,4greement applies to civil aeronautical products (herein- 
after referred to as “products”) and certain components referred to in 
paragraph 3 of this Agreement when such products or components are 
produced in one Contracting State (hereinafter referred to as the 
“exporting State”) and exported to the other Contracting State (here- 
inafter referred to as the“importinp State”), and to products produced 
in another State with which both Contracting States have agree- 
ments similar in scope for reciprocal acceptance of airworthiness 
certifications. 

2. (a) If the competent aeronautical authorities of the exporting 
State ce.rtify t.hat a product produced in that State complies eit.her 
with its applicable laws+ regulations and requirements as Tell as any 
additional requirements rhich may have been prescribed by the im- 
porting State under paragraph 4 of this *4greement, or with applicable 
laws, regulations and requirements of the importing State, as notified 

TIAS i537 
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by the importing State as being applicable in the particular case, the 
import,ing State shall give the same validity to the certification as if 
the certific.ation hnd been made by its own competent aeronautical 
authorities in accordance with its on-n applicable laws! regulations and 
requirements. 

(b) In the case of a. product produced in another State with 
rhich both contracting States have agreements similar in scope for 
reciprocal acceptance of airworthiness certifications, if t.he competent 
aeronautical authorities of the State exporting t.he product provide a 
certification that, the product conforms to the design covered by the 
certificate or approval issued by the importing State and certify that 
the product is in a. proper state of airworthiness, the importing State 
hdl give the same validity to such certification as if t.he certification 
had been made by its own competent aeronautical authorities in accord- 
ance mith its applicable laws, replations and requirements. 

3. In the case of components which are produced in the exporting 
State for export. and use on products which are or may be certificated 
cr approved in the. importing State, if the competent aeronautical 
authorities of the exporting State certify that the componentG conforms 
to t.he applicable design data and meets t.he applicable test and quality 
control requirements which have been notified by the importing State 
to the exporting State, the importing State shall give the same validity 
to the certification as if the wrtificatiol’l had been made by its own com- 
petent aeronautical authorities. This provision shall only apply to 
those components Khich are produced by a manufscturer in the ex- 
porting State pursuant. to an agreement’ between that manufacturer 
and the product mrtnufacrurer in the importing State. Furthermore. 
it shall only apply in those instances where. in the judgement of the 
importing State. the component is of such complesity that determina- 
tion of conformity and quality control cannot readily be made at. the 
time that the component is assembled with the pl*ocluct. 

4. The competent aeronautical authorities of the importing State 
shall have the right. to mnlw acceptance of any certification by the com- 
petent aeronautical authorities of the csportiw State dependent upon 
the products meeting nny~ additional requirements which the importing 
State finds necessarp to ensure that the product meets a level of safety 
equivalent to that provided by its npplicablp law. replations and 
requirements which would be effective for a sinGIar prolluct produced 
in the importing State. The competent, aeronautical authorities of the 
importing State shall promptly adrise the competent, aeronautical 
authorities of the esportinp State of any such additional requirements. 

5. The competent. aeronautical authorities of each Contracting State 
shall keep the competent. aeronautical authorities of the other Con- 
tracting State fully informed of all mandatory airworthiness modifica- 
cations and special inspections which theJ* determine are necessary in 
respect of imported or euportcd products to which this Agreement 
applies. 
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6. The competent aeronautical authorities of the esporting State 
shall, in respect of products produced in that State7 assist. the com- 
petent aeronautical authorities of tk importing State in determining 
n-hether nlajor clesiF1 change and major repairs made under the con- 
trol of the competcnt~ aeronautical authorities of the. importing State 
comply 7iith the Invs? regulations and wquirement.5 w&r which the 
product. vas 0riginall;v certificated or approved. 

7. The compctcnt wyonnutical authorities of each Contracting State 
shall keep the competent aeronautical authorities of the other Con- 
tr&cting State. currently informed oi all relevant lava-s1 regulations and 
rcquirenwnts in their State. 

8. In the case of conflicting interpretations of tile laIYs> regulations 
or rcquiremenrs pertaining to certifications or approT-als under this 
,Igreement. the i;~tcrpretation of tlic c.ompctent aeronautical authori- 
ties of tlw Contracting State v-hose Iflv-.: regulation or requirement is 
being interpreted shall prevaii. 

0. For tiw pur~~oses of this ,lgrccment : 

(a) “Prwlwt s” means aircraft , engines: propellers and 
appliances : 

(i} those= ni:*w0rtl!lne5s !z x-s. rtlplations. and requirements 
n-hich are eEe&ve on tile date the manufacturer ap- 
plic5 for certificatior! of the pmduct in the importing 
Stahl* cr. 

TIAS f53; 
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(ii) for products currently in production, those ainrotihi- 
ness requirements effective on the date of the latest 
amendment of the airworthiness requirements which 
were required to be used for t.he certification of the 
product in the exporting State or tho52 airworthiness 
requirements of the importing State applicable t.o a 
similar product certificated to airworthiness require- 
ments of the same date, or, 

(iii) for procl~xts no longer in production, such airworthi- 
ness requirements as the competent aeronautical au- 
thorities of the importing State find acceptable in the 
particulnr case. 

10. The competent aeronautical authorities of each Contracting 
State shall make such mutual arrangements in respect of procedures as 
they deem necessary to implement this Agreement, and to ensure that 
redundnnt certification, testing and analysis are avoided. 

II. Each Contracting State shall keep t.he other Contracting State 
advised as to the identlfv of its competent aeronautical authorities. 

12. Either Contra&ink State may terminate this ,4greement at the 
expiration of not less than 60 days kfter giving written notice of that 
intention to the other State. 

13. This &4greement shall terminate and replace the ,4grecment be- 
tween OIW two Governments for the reciprbcal wlidation of certificates 
of airworthiness, effected by Exchange of Kotes at Washington on 
September 11 and 17,1934. [ ‘1 

Upon the receipt of a Sate from l’our Excellency indicating thnt 
the foregoing provisions ark acceptable to the Govxnment of the 
Ikited Kin~clom of Great Britain and Sorthwn Ireland. the Gorern- 
merit of the United States of America will consider that the present 
Xote and your reply t.hereto constitute an ,4greenient between our two 
Governments on this subject which shall enter into force on the date 
of Four rq~ly-. 

hcept: Escellency, the renewed assurances of my highest 
consideration. 

E-4~1; D. SOHM 
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EXPLANATION OF THE NOTES: 
1. Gliders only. 

2, The U.S. has bilateral airwxthiness qreemnts with these clountries mich 
provide for the reciprocal acceptance of certificates of conformity for 
amnents (i.e.r materials, parts, aM subassemblies) produced within ti 
limits of each particular bilateral. 

a. An agreement exists between the manufacturers in the importing and 
exporting auntries; and 

b. The component is of such wlexity that a &termination of conformity 
cannot readily be mde hy the manufacturer in the imprting country; a& 

The aimrthiness authorities of the importing auntry have notified 
the ZIrworthiness authorities of the exporting country of the applicable 
design, test, and quality antrol requirements and then only if the authority 
of the exporting country is willing to undertake the task. 

3. The U.S./New Zealand Bilateral is limited to -- 

\ a. Export from New Zealand to the U.S: 

(1) Fixed-wing aircraft wnstructed in New Zealand rrot exceeding a 
maximum weight of 12,500 pounds; 

(2) Spare (replacement) parts for fixed-wing aircraft constructed in 
New Zealand which do tlot exceed a maximwn weight of 12,500 pounds; 

(3) Appliances for use on civil aircraft; 

(4) Spare (replacement) parts for those appliances used on civil 
aircraft; and 

(5) Components for fixed-wing aircraft not exceeding 12,500 pounds. 

b. Export from U.S. ti New Zealarrd: 

(1) U.S.-constructed civil aircraft, in all categories; 

(2) U.S.-constructed aircraft engines, ti propellers: 

(3) Spare (replacement) parts for such aircraft, aircraft engines, and 
propllers; 

(4) Apliances for use on civil aircraft: 

(5) Spare (replacement) parts for those appliances for use on civil 
aircraft; and 

- 

l 
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(6) Cqnents for use on civil aircraft and related products. 

4. These bilaterals antain a third-party country provision which provides for 
import/export certification of products/parts therefor by the civil air 
authorities of a country other than the muntry of manufacture. In these 
instances, the exporting oountry must certify that the products/parts therefor 
conform ti the design covered w the certificate or approval of the mrting 
axntry (which would be other than muntq of manufacture) and that the 
products/parts therefor are in proper state of aimrthiness. This provision 
only applies tien all three muntries (i.e., manufacturing importing and 
exporting countries) have similar agreements for the reciprocal acceptance of 
such certifications. 

5. Although this bilateral contains a provision hr including mliances and 
replacement or dification parts therefor" by mutud consent of both 
countries, 1-0 appliances nor replamnent/modification parts have been included 
to date. 

6. U.S./Polish Bilateral Agreement is limited to: 

a. FYoducts which my be exported from Poland to U.S. (or U.S. 
possession): 

(1) Civil gliders and replacement/rrrodification parts therefor designed 
and produced in Poland; , 

(2) Piston engines of 1,000 h.p. or less with associated propellers 
and accessories & replacement/m3dification parts therefor produced in Poland: 

*(3) Small fixed-wing aircraft of 12,500 pounds or less and 
replacement/modification parts therefor; 

*(4) Helicopters with associated accessories aM 
replacement/tiification parts therefor; 

*(5) Turbine engines and replaczment/modification parts therefor; and, 

(6) Components and appliances for U.S.inanufactured products of the 
types specified in subparagraphs (I), (2), (31, (4), and (5) above. 

tiUTE: Refer to U.S./Poland Bilateral Airworthiness Agreement for elicable 
design mnstraints. 
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b. Products which may be exported from U.S. to Poland: 

(1) U.S.ilesigned and produced aircraft, engines, propellers, 
cwnponents and applianes; and replacement/modification parts therefor; ad 

(2) U.S.-produced mpnents and appliances for Polish-manufactured 
products; and replacement and spare parts therefor. 

7. The U.S./Australian Bilateral omtains a two-prty cmntry provision wWzh 
provides for reciprocal certification whereby Australia can issue an export 
certificate for a U.S.manufactured product located in that muntry which is to 
be exported to the U.S. Conversely, the U.S. can issue an export certificate 
for an Australian-manufactured product which is located in the U.S. and which 
is to be exported to Australia. Such ozrtifications will state that the 
product cmforms to the impxting axntries type design and is in a proper 
state of airworthiness. 

8. The U.S./Canadian Bilateral (as amended February 18, 1971) does mt antain 
the standard mmponents provision (ref. Note 2). It does, however, antain a 
provision which provides for the reciprocal acceptance of materials and parts. 
Although the term "subassemblies" is not specifically addressed, civil air 
authorities of Canada and the U.S. construe the mrd "parts" as to include 
subassemblies. 

9. The U.S./Singapore Bilateral is limited ti - 

a. Export from Singapore to the U.S.: 

(1) U.S.-designed compnent for use in the manufacture of an aircraft 
or related product in the U.S. (Note: Such components may also be shipped 
directly from Singapore IXI other States [other than the U.S.] when authorized 
by the FaA, for use as a replacement or dification part on U.S.-registered 
aircraft located in the other State); and 

(2) Appliances approved under Federal Aviation Regulations, 
Section 21.617, Technical Standard Order Design Approval. 

(3) Note 4 of this document (third prty country provision) only 
applies to those products listed under foregoing subparagraphs (1) and (2) 
exported from Singapore to the U.S. 

b. Export from the U.S. to Singapore: 

(1) All products listed in the S~IYKM~~ chart (page 1 of this 
Appendix); and 

(2) Note 4 of this document (third-party clountry provision) 
applies to all products listed in the smary chart I exported from the U.S. to 
Singapore. 
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APPENTXX 3. CIWTL AERONNTICAL AUTHORITIES 

AUSTmIA: Mailing Address 
Department of Transport 
Airworthiness Division 
P.O. Box 367 
Canberra City A.C.T. 2601 
Australia 

Telex 
AA 62221 

Cable Address 
CIVILAIR CANBERRA 

AFTN 
ASCOYA 

AUSTRIA: Cable Address Telex 
CIVILAIR WIEN 111800 

Mailing Address 
Ministry of Transport 
Dept. of Civil Aviation 
Elisabethstrasse 9 
A-1010, Wien 
Austria 

Mailing Address 
Administration de 1' 

Aeronautique 
World Trade Center, Tour I 
Blvd. Emile Jacqmain, 162 
8e etage - B.P. 60 
B-1000 Bruxelles 
Belgium 

AFTN 
LOWWYA 

Telephone 
57.56.41 

Cable Address 
CIVILAIR BRUXELLES 

BELGIUM: Telex 
22715 
dgair-b 

2 

Telephone 
(02) 219.42.67 

AFTN 
EBBSYA e BRAZIL: Mailing Address 

Department0 de Aviacao 
Civil 

Aeroporto Santos Dumont 
zc-39 

20.021 Rio de Janeiro-RJ 
Brazil 

CANADA: Mailing Address 
Chief, Airworthiness 

Div. (LIA) 
Transport Canada 
Ottawa, Ontario, KIA ON8 
Canada 

CZECHOSLOVAKIA: Mailing Address 
Federal Ministry of 

Transport 

Telex 
021-52311- 
SBRJ DEPAC 

Cable Address 
CIVILAIR RIO DE JANEIRO 

Telephone 
220.5117 

AFTN 
SBRJYA 

Telex 
053-3130 
(MOT OTT) 

Cable Address 
TRANSPORT CANADA, 

OTTAWA 

Telephone 
(613) 992-1180 

AFTN 
CYHQYA 

Telex 
121096 
Domic 

Cable Address 
DOMINILET PRAHA 

Civil Aviation Administration 
Na prikope 33 
11005 Praque I, Czechoslovakia AFTN 

LKPRYA 
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Telex 
27096 . 

DENMARK: Mailing Address 
Director of Civil Aviation 
Codanhus 
Gl. Kongevej 60 
DK-1850 Copenhagen V 
Denmark 

Cable Address 
CIVILAIR COPENHAGEN 

Telephone 
(01) 314848 

AFTN 
EKCHYA 

FINLAk: Mailing Address 
National Board of 

Telex 
12-1247 

Cable Address 
CIVILAIR HELSINKI 

Aviation 
Flight Safety Dept. 
Box 50 
SF-01531 Helsinki-Vantaa- 

Lent0 
Finland 

Telephone 
(358) 0 82921 

AFTN 
EFHKYA 

FRANCE: Mailing Address 
Direction Generale de 1' 

Aviation Civile 
Sous-Direction Technique 
93, Blvd. du Montparnasse 
75270 Paris Cedex 06 
France 

Telex 
270333 

Cable Address 
AVIACIVIL PARIS 

,Telephone 
233.44.65 

AFTN 
LFPSYA 

GERMANY: Mailinn Address Cable Address Telex 
CIVILAIR BONN 885 700 (Federal 

Republic of) 
Director General of 

Civil Aviation 
Federal Ministry of 

Transport 
Kennedyallee 72 
Postfach 200 100 
D-5300 Bonn 2 
West Germany 

AFTN 
EDDAYA 

Telephone 
02221-861 

ISRAEL: Cable Address 
MEMTEUFA BEN-GURION 
AIRPORT - ISRAEL 

Telex 
31109 
CAATS IL 

Mailing Address 
Civil Aviation 

Administration 
P.O. Box 8 
Ben Gurion Airport 70 100 
Israel Telephone AFTN 

LLADYA 03-972604 

Cable Address 
CIVILAVIA-ROMA 

ITALY: AFTN 
613080 

Mailing Address 
Ministereo dei Trasporti 
Direzione Generale dell' 

Aviazionne Civile 
Piazzale degli Archivi 
00144 ROME/EUR (Italia) 

AFTN 
LIJJ-YA 

Telephone 
5484 320 
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l 
JAPAN: . 

POLAND: 

ROMANIA: 

Mailing Address 
Airworthiness Division 
Engineering Department 
Civil Aviation Bureau 
Ministry of Transport 
Z-l-3, Kasumigaseki, 

Chiyoda-Ku 
Tokyo 100, Japan 

Cable Address .' 
KOKUKYOK'U-TOKYO 

Telephone 
580-3111 

NETHERLANDS: 
(Kingdom of) 

Mailing Address 
Aeronautical Inspection 

Directorate 
Post Box 7555 
1117 ZH SCHIPHOL-EAST 
The Netherlands 

Cable Address 
CIVILINSPEC SCHIPHUL- 

EAST 

Telephone 
020-5169 111 

Mailing Address 
Director of Civil 

Aviation 
Ministry of Transport 
Private Bag 
Wellington 1 
New Zealand 

Cable Address 
CIVILAIR-WELLINGTON 

Telephone 
721-253 

Mailing Address 
Civil Aviation Admin. 
Aero. Inspection Dept. 
P.O. Box 8124 Dep. 
N-OSLO 1 
Norway 

Cable Address 
CIVILAIR-OSLO b 

Mailing Address 
Ministry of Transport 
Central Admin. of Civil 

Aviation 
ul. Chazubinskiego 4/6 
00-928 Warszawa 67 
Poland 

Cable Address 
MINKOMLOT WARSZAWA 

Telephone 
298-698; 224-100 

Mailing Address Cable Address 
Civil Aviation Dept. AIRBUH R BUCURESTI 
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RJTDYA 

Telex 
15267 
rldli nl 

AFTN 
EHAHYALS 

AFTN 
NZHOYA 

Telex 
CIVILAIR, 
Oslo 11032 

AF'TN 
ENCAYA 

AFTN 

Soseaua Bucuresti-Ploiesti 
KM 16, 5 
7000 Buceresti-Otopeni 
Romania 

SlNG~Orn Mailing Address Cable Address 

(Republic of) Dept. of Civil Aviation AIRCIVIL SINGAPORE 
Singapore Changi Airport 
P. 0. Box 1 Telephone 
Singapore 9181 5421122 

EPWAYA 

Telex 
11181 

APTN 
LRBBYA 

Telex 
RS21231 

AFTN 
WSSSYA 
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SOUTH AFRICA: 

8/2U/82 

Telex 
3615 SA 

Cable Address 
TRANSPORT PRETORIA 

Cable Address 
CIVILAIR-MADRID 

Mailing Address 
Department of Transport 
Civil Aviation.Division 
Private Bag Xl93 
Pretoria, 0001 
Union of South Africa 

AFTN 
FAHQYA 

SPAIN: Telex 
CIVAIR 
27702 

Mailing Address 
SubSecretaria de Aviation 
Avenidade America 25 
Madrid 2 
Spain AFTN 

LEMDYATA 

SWEDEN: Telex 
64250 
CIVAIR S 

Mailing Address 
Board of Civil Aviation 
Flight Safety Dept- 
S-601 79 Norrkoping 
Sweden 

Cable Address 
CIVILAIR NORRKOPING 

AFTN Telephone 
(46) 11-192000 ESKLYA 

Telex 
32 110 

SWITZERLAND: Cable Address 
CIVILAIR BERNE 

Mailing Address 
Federal Office of Civil 

Aviation 
Inselgasse 1 
3003 Berne 
Switzerland 

Z 

Mailing Address 
Civil Aviation Authority 
CM House 
Safety Services 
45/49 Kingsway 
London WC2B 6TE 
United Kingdom 

Mailing Address 
Federal Aviation 

Administration 
Office of International 

Aviation, AIA-1 
800 Independence Ave. S.W. 

AFTN 
LSSOYA 

Telephone 
031-615959 

UNITED KINGDOM: Cable Address 
CAA HOUSE LONDON 

Telex 
883092 

AFTN 
ErSGAYA 

Telephone 
01-379-7311 

Cable Address 
RCA ITT circuit: 
248889 FAA 

Telex 
892562 
FAAWDC 

UNITED STATES 
OF AMERICA: 

AFTN 
KDCAYA 

Washingtm, D.C. 20591 Telephone 
U.S.A. (202) 426-3213 
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